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RESUMO

O presente trabalho tem como objeto de estudo as estruturas oracionais na voz passiva, mais
especificamente as estruturas passivas analiticas. Pretendemos observar o emprego, bem como
a recorréncia dessas estruturas, com base na hipdtese de que o processo de gramaticalizacao
pelo qual passaram as passivas sintéticas também esta acontecendo com as estruturas passivas
analiticas, que assumem a funcgéo de indeterminar o agente verbal. Nossos objetivos envolvem
analisar e descrever as construcfes passivas analiticas, investigar as possiveis motivacdes do
falante em mencionar ou omitir o agente verbal e comparar o uso entre passivas analiticas com
agente expresso e ndo-expresso, e de ambas com a passiva sintética, na busca por analisar se 0
género textual influencia nas escolhas feitas. O corpus de analise constitui-se de textos
jornalisticos dos géneros, manchete, noticia e artigo de opinido, coletados nos jornais “Diario
de Pernambuco” e “Folha de Pernambuco”, no formato impresso e digital, nas edigcdes de
Janeiro a Dezembro de 2023. Nossa pesquisa € de base qualitativa e tem amparo em dados
quantitativos. Como base teorica, nos fundamentamos em autores como: Givon (1979),
Shibatani (1985), Pontes (1986), Indursky (1993), Bechara (2003), Duarte (2003), Bagno
(2012), Bybee(2016), Hauy (2015),Vieira e Freire (2016), Sallorenzo (2018), Neves (2018),
entre outros. A analise empreendida nos géneros citados confirmou a hipotese de que a voz
passiva analitica esta trilhando um caminho que se aproxima ao que foi percorrido pela voz
passiva sintética, por atuar como mais um recurso de indeterminacdo do agente, que se soma
aos que a GT prevé. Verificamos, ainda, que a sua estrutura pode sofrer reducdo e os
constituintes sdo capazes de transitar pela oragdo sem que isso prejudique o entendimento do
que se deseja informar. A estrutura predominante, conforme apontam os resultados, é a de
passiva analitica com agente ndo-expresso em todos 0s géneros _ manchete, artigo de opinido
e noticia. A conclusdo leva a crer que a voz passiva analitica esta no rumo das estruturas
passivas sintéticas como um produtivo recurso de indeterminacdo muito produtivo do agente
verbal.

Palavras-chave: Linguistica funcional, Gramaticalizacdo, Estruturas passivas analiticas,

Indeterminacao



ABSTRACT

The present work has as its object of study the sentence structures in the passive voice, more
specifically the analytical passive structures. We intend to observe the use, as well as the
recurrence of these structures, based on the hypothesis that the grammaticalization process
through which the synthetic passives have passed is also happening with the analytic passive
structures, which assume the function of indetermining the verbal agent. Our objectives involve
analyzing and describing the analytic passive constructions, investigating the possible
motivations of the speaker to mention or omit the verbal agent and comparing the use of analytic
passives with expressed and non-expressed agents, and both with the synthetic passive, in the
search to analyze whether the textual genre influences the choices made. The corpus of analysis
consists of journalistic texts of the genres, headline, news and opinion article, collected in the
newspapers "Diario de Pernambuco” and "Folha de Pernambuco”, in print and digital format,
in the January editions to December 2023. Our research is qualitative-based and data-supported
guantitative. As a theoretical basis, we are based on authors such as: Givon (1979), Shibatani
(1985), Pontes (1986), Indursky (1993), Bechara (2003), Duarte (2003), Bagno (2012), Bybee
(2016), Hauy (2015), Vieira and Freire (2016), Sallorenzo (2018), Neves (2018), among others.
The analysis carried out in the aforementioned genres confirmed the hypothesis that the voice
passive analytic is treading a path that is close to what was taken by the voice synthetic passive,
because it acts as another resource of indeterminacy of the agent, which is added o those that
GT foresees. We also found that its structure may be reduced and the constituents are able to
move through prayer without this impairing the understanding of the that one wishes to inform.
The predominant structure, as indicated by the results, is that of analytical passive with an agent
not expressed in all genres _ Headline, opinion article and news. The conclusion leads us to
believe that the analytical passive voice is in the direction of structures synthetic passives as a
resource of indeterminacy of the very productive verbal agent.

Keywords: Functional linguistics, Grammaticalization, Analytic passive structures,
Indeterminacy
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INTRODUCAO

H& mais de uma concepcdo para 0 que conhecemos por linguagem: expressdo do
pensamento; instrumento de comunicacdo; processo de interacdo verbal, entre outras. Essa
ultima alicerca, no campo das teorias linguisticas, o paradigma funcional, para o qual a
linguagem esta diretamente relacionada com os falantes e com 0s usos que estes fazem em
situacOes reais de comunicacdo, sendo, portanto, fluida e dindmica. So as pressdes do uso,
somadas as vicissitudes contextuais, que tornam as estruturas flexiveis. Nesse sentido, a lingua

pode ser analisada como um objeto ndo autbnomo e maleéavel.

Numa visdo funcionalista, a lingua é concebida como um fenémeno em constante
dinamismo, com o propdsito de atender as necessidades sociocomunicativas dos falantes.
Portanto, a gramatica, em um processo que ocorre ao longo do tempo, toma as experiéncias do
falante e “acolhe o fato extralinguistico”, ou seja, ¢ afetada pelo uso em diferentes situagoes
comunicativas. Desse modo, guiados por uma concepcdo de lingua que considera 0 uso,

pretendemos analisar 0 uso da voz passiva em alguns géneros do campo jornalistico.

Tema considerado por muitos autores como complexo, as estruturas passivas entram no
grupo (Nos, Vocé, Eles, A gente e Zero @) das formas que passaram a ser interpretadas pelos
falantes como recurso alternativo para indeterminar o agente verbal. As gramaticas
consideradas tradicionais (Almeida, 1955; Cunha e Cintra, 1985; Bechara, 1970) apresentam
como recurso para tornar o agente indeterminado: a) verbo na terceira pessoa do singular
seguido do pronome se, b) verbo na terceira pessoa do plural e ¢) verbo no infinitivo impessoal.
Ja estudos recentes (Duarte, 2007; Bravin, 2012; Vieira e Freire, 2016; Dias, 2017) tém
mostrado, para diversas funcdes, a variabilidade de estruturas que sdo utilizadas pelo usuario

da lingua como alternativas aquelas que a gramatica tradicional prescreve.

Givon (1990, p. 125) defende que a voz passiva “€ usada principalmente para supressao
ou destopicalizacao do agente”. Em outras palavras, a voz passiva ¢ um dos recursos utilizados
para suprimir o agente verbal ou tira-lo da posicdo de topico. Para Givon_(1990), existe uma
variedade de contextos pragmaticos que motivam e explicam a supressao do agente, entre 0s
quais estdo: o0 agente pode ser desconhecido ou irrecuperavel, o agente pode ser dado
anaforicamente e por isso ndo requer mais atengéo; ser dado cataforicamente no discurso

subsequente; pode ser genericamente previsivel, entre outros.


http://morfologiando.blogspot.com/2013/02/morfema.html
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Possenti (2011, p. 164) comenta que, ao estudarmos a categoria “sujeito”, aprendemos
a classifica-lo e a diferenciar uma orag¢éo com sujeito de outra com agente da passiva, mas ndo
damos a devida importancia aos efeitos que podem ser produzidos em um texto a depender da
explicitacdo ou ndo do sujeito, da sua posicao na frase etc. Apos citar um fragmento em que
ocorre uma passiva analitica, o autor argumenta que o apagamento do sujeito tem um efeito
ideoldgico, o de apresentar o fato como natural, como se ocorresse “sem ser produzido por
nenhum agente”. Conforme o autor, uma analise da frase no seu contexto de uso permitiria ao
falante saber qual o possivel sujeito: “o problema deixa a zona da sintaxe e passa para o arquivo
de textos”. Vemos, assim, que essa ¢ uma escolha linguistica do falante em func¢éo da intencéo

comunicativa.

Nesse contexto, incentivados pela busca de compreender o funcionamento textual-
discursivo de um fato gramatical — a expressdo do sujeito e sua relacdo com o agente verbal —
na construcao dos textos, tomamos por objeto de analise as estruturas passivas analiticas, com
0 objetivo principal de verificar se tais estruturas, de fato, assumem o mesmo papel de
indeterminagdo!, como ocorre com as passivas sintéticas. Como objetivos especificos da

pesquisa, pretendemos:

e ldentificar e descrever as estruturas passivas analiticas que atuam como estratégia de
indeterminacg&o, que se somam as formas prescritas tradicionalmente;
Analisar se a escolha do falante por explicitar ou ndo o agente verbal esta relacionada

a um fator coesivo (textual) ou a um relevo informacional (discursivo);

e Comparar 0 uso das estruturas passivas analiticas com agente verbal expresso e ndo-
expresso, e destas estruturas com a passiva sintética, a fim de analisar se a frequéncia
de uso esta relacionada ao género textual.

Para essa investigacdo, coletamos estruturas passivas sintéticas e analiticas em textos
jornalisticos dos géneros manchete, artigo de opinido e noticia dos jornais Folha de
Pernambuco e Diario de Pernambuco, nas versdes online e impressa, no periodo compreendido
entre Janeiro a Dezembro de 2023. A pesquisa € qualitativa com base descritivo-analitica, visto
que, além da identificacdo dos recursos, vamos observar a compara¢do dos indices de

frequéncia das estratégias usadas para buscar explicar o funcionamento nos contextos em que

1 Os resultados de uma pesquisa anterior (2019), como exigéncia de trabalho de concluséo de curso, revelaram ser
recorrentes as estruturas passivas (sintética e analiticas) paralelamente as estratégias prescritas pela gramética
normativa para indeterminacdo. O corpus, apesar de bem restrito (20 textos pertencentes a géneros diversos da
esfera jornalistica), confirmou o que outras pesquisas haviam indicado; ressalte-se que houve ocorréncia de
estruturas passivas analiticas com sujeito expresso, mas, em um consideravel nimero de estruturas, o sujeito ndo
era expresso, estruturando-se no seguinte formato: verbo auxiliar SER + verbo principal participio passado + @
(agente da passiva ndo-expresso)
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sdo empregados. A observacao quanto a frequéncia das estruturas passivas se mostra relevante
na medida em que nos auxilia em desvendar se as escolhas do falante por uma voz verbal e néo
outra se relaciona ao foco que ele quer dar para determinada informacéo, e se 0 género textual

€ determinante.

Organizamos este trabalho em quatro capitulos. No capitulo I, fazemos uma revisdo
bibliografica dos conceitos de sujeito, de vozes verbais, até chegar as estruturas passivas
analiticas, tendo como base gramaticos como Lima (2011); Cunha e Cintra (1985, 2017);
Bechara (2003); Duarte (2003); Hauy (2015), entre outros. No capitulo I, apresentamos
pressupostos teodricos fundamentais da teoria funcionalista com destaque para os conceitos
fundamentais para a pesquisa, tais como iconicidade, marcacdo, gramaticalizacao, a partir de
autores como Givon (1979, 2001); Shibatani (1985); Pontes (1986); Indursky (1993); Silva
(2005); Bagno (2012); Bybee (2016); Vieira e Freire (2016), Sallorenzo (2018), Neves (2022);
Oliveira (2022), entre outros.

No capitulo 111, abordamos a metodologia utilizada em nossa pesquisa, contemplando
os procedimentos relativos a coleta, a selecdo e a analise dos dados. Ja no capitulo 1V,
apresentamos a analise dos dados, considerando a frequéncia com que as ocorréncias aparecem
nos textos analisados, buscando identificar as possiveis motivacdes e os efeitos de sentido,
verificveis a partir do seu uso. Por fim, nas Consideracfes finais, apontamos algumas

conclus@es a que a analise dos dados nos possibilitou chegar.
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CAPITULO |

REFERENCIAL TEORICO

A forma como a gramatica explica as estruturas passivas tem sido muito questionada,
em especial, a passiva sintética, uma vez que, para os falantes, ndo ha distincéo entre a particula
apassivadora SE e particula de indeterminacdo do sujeito. Ou seja, o falante entende que ambas
as particulas teriam o papel de indeterminar o agente, e essa € uma das razfes pelas quais
consideram um assunto tdo complexo. Esta confusdo, quanto a interpretacdo, parece ndo se

estender as passivas analiticas.

No entanto, acreditamos que o falante esta utilizando a voz passiva analitica quando
deseja indeterminar o agente da acdo verbal. Assim, ela passa a ter uma nova funcdo que nédo é
prescrita pela Gramaética Tradicional (GT daqui em diante). Neste capitulo, fazemos um
percurso na busca de melhor compreender o assunto. Objetivamos, ndo so6 verificar o conceito
dado as estruturas passivas sob o viés da GT, como também observar como gramaticos com
uma visdo diferente da tradicional, linguistas da analise do discurso e funcionalistas abordam o
assunto. Tal percurso nos possibilita ter uma dimensao de como as vozes verbais sdo tratadas a

partir de diferentes correntes tedricas.
1. A definicéo de Sujeito

Inicialmente, passamos pelo conceito de Sujeito, depois pelo de Voz Verbal, até
chegarmos a definigdo do que € uma estrutura passiva e como ela se divide, de acordo com uma
perspectiva normativa sobre essas constru¢des. Na primeira se¢do, em que traremos conceitos
de Sujeito, estad o primeiro grupo formado pelos gramaticos Cegalla (2005), Saconni (1947),
Melo (1978), Bechara (2000), Cunha e Cintra (2017) e Lima (2011), conforme se apresenta no
Quadro 1. J4 num segundo grupo, seguindo outras abordagens?, estdo Dias (1959), Keenam
(1976), Lyons (1977) e Pontes (1986).

2 Foram selecionados diferentes autores com o objetivo de avaliar os critérios utilizados para definir a
categoria gramatical Sujeito. Nessa perspectiva, Dias (1959), Keenam (1976) e Lyons (1977), segue uma
perspectiva que se afasta da concepgéao classica de sujeito proposta pela GT
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Quadro 1: Definicfes de sujeito sob o viés da GT

“¢ o ser ao qual se atribui a ideia contida no predicado.” (Saconni, 1947, p.142)

“¢ 0 termo que expressa o ser de que declaramos alguma coisa.” (Melo, 1968, pg.183)
“¢ a unidade ou sintagma nominal que estabelece uma relacao predicativa com o
nucleo verbal para constituir uma orac¢do.” (Bechara, 2000, p.409)

“¢ constituido por um substantivo ou pronome, ou por uma palavra ou expressao
substantivada.” (Cegalla, 2005, p.324)

“o ser de quem se diz algo” (Lima, 2011, p.288)

“¢ o ser sobre o qual se faz uma declaracdo e o predicado ¢ tudo aquilo que se diz
sobre o sujeito.” (Cunha e Cintra, 2017, p.136)

As defini¢cbes acima reinem algo em comum - todas apresentam o trago “topico” na
caracterizacdo do sujeito, corroborando a afirmacdo de Pontes (1986) de que as gramaticas
utilizam essencialmente o critério pragmatico, enquanto os falantes se baseiam no critério
semantico, na nocdo de agente. Ao analisar os dados de sua pesquisa®, a autora chegou a
conclusdo de que a alusdo a nocdo de agente pelos falantes ndo tem respaldo nas definicdes
gramaticais, pois visto que das dez gramaticas citadas pela autora, apenas a de Napoledo

Mendes de Almeida (1955) contempla o sujeito como agente.

Segundo Pontes (1986), o fato de essas defini¢cdes priorizarem o critério de topico revela
que o traco definidor do sujeito para os falantes, o de agente, ndo se deve ao conhecimento
adquirido na escola, mas na experiéncia; e se deve também a uma interferéncia da definicédo de
sujeito indeterminado apresentada em algumas gramaéticas, ja que este é assim explicado
quando: “o verbo ndo se refere a uma pessoa determinada, ou por se desconhecer quem executa

a acdo, ou por ndo haver interesse no seu conhecimento.” (Cunha e Cintra, 2001, p. 128)

Dada a confusdo dos critérios definidores, algo bastante relevante e que merece nossa
atencdo é a distingdo entre sujeito e topico. Lyons (1977, apud Pontes, 1986, p.177) afirma que
a diferenca de sujeito e topico se estabelece na diferenca entre a Pragmatica e a Semantica.
Explica que o enunciado é constituido por tépico e comentario, enquanto a sentenga é formada
por sujeito e predicado (que é uma categoria gramatical). Assim, 0 sujeito seria o termo sintatico

que pode coincidir com o tépico no enunciado.

3Pontes (1986) empreendeu uma pesquisa com professores de Lingua Portuguesa da Universidade Federal de
Minas Gerais, em que solicitava que eles formulassem um exemplo que apresentasse sujeito para observar se 0s
tragos de sujeito eram 0s mesmos para todos. Ela concluiu que a ideia predominante é a de sujeito como “ser que
pratica a¢@o”, pois os exemplos apresentavam sujeito combinado com verbo de agao.
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Li e Thompsom (1976, apud Pontes, 1986, p.177) defendem que em algumas linguas a
estrutura topico- comentério é basica, assim como acontece no chinés, em que construgdes do
tipo: “Aquelas arvores os troncos sao altos” e “Aquele campo o arroz ¢ muito bom” sdo
utilizadas e consideradas comuns. A partir dai, Pontes (1986), corroborando Chomsky (1965),
considera que é possivel ver que sujeito e topico ndo se confundem, sdo independentes, e isso
pede uma definicdo para cada um de forma independente.

De acordo com Silva (2005), o termo topico é muito veiculado, seja no ambito da
linguistica formal ou da linguistica funcional, contudo, essa categoria ndo é tratada de forma
comum entre as perspectivas de abordagens da lingua. Ou seja, cada perspectiva linguistica
analisa o topico sob um viés especifico. Assim “quando um formalista fala em topico,
necessariamente nao esta tratando do mesmo topico de que falam os funcionalistas” (p. 185).
O autor recorre a Crystal (2000), ao dizer que a afirmacdo de que 0 topico de uma sentenga “é
a pessoa ou coisa sobre a qual se fala algo” ¢ simplista e pode levar o leitor a acreditar que

sujeito € 0 mesmo que topico.

Sobre isso, recorremos mais uma vez a Pontes (1986), quando comenta que, ao nivel da
sentenca, topico costuma significar aquele ou aquilo sobre o qual se declara alguma coisa, mas
pode significar também uma indicacdo de informacdo dada, que esta ligada ao contexto anterior,
algo ja mencionado. Acrescenta a autora que, se concordarmos com essa definigdo, estamos no
nivel da sentenca (S). Ela declara que esta € uma definicdo unanime, mas o posicionamento de
alguns autores sobre considerar topico como dado?, ndo. Segundo a autora, preferimos tomar
como topico de nossas conversas as pessoas, em vez de parte delas, sendo assim, casos como:

“O estdmago de Joao foi operado”, seriam dificeis de serem proferidos.

Hupet e Costerman (1976, apud Pontes, 1986, p.177) explicam que o falante, ao ser
colocado diante de um tdpico, constrdi, a partir dele, uma frase. Ora¢des como “Estas macas,
eu as colhi ontem”, segundo os autores, fazem parte de um caso particular de uma regra mais
geral que inclui também as estruturas passivas. Consideram que elas condicionam o que seré o
topico da sentenca, ou seja, a sentenca se inicia pelo topico proposto e é construida de acordo
como os acontecimentos impdem. Se a pergunta é sobre uma pessoa, ndo seria coerente comecgar

a sentencga por “carro”, e, nesse caso, o topico foi dado.

4 Reservamos, mais adiante, uma secéo que abordara mais especificamente o conceito de Dado.
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Tendo exposto algumas defini¢cBes de sujeito e a nogdo de tdpico, passemos a se¢do

seguinte, na qual iremos ampliar a discusséo, alcangando um maior nimero de autores.

1.2 As nog0es de sujeito, topico e agente: o olhar dos linguistas

Antes de adentrar na discussao sobre as estruturas ativa e passiva, € importante destacar
que ha autores que defendem a existéncia de sentencas basicas e ndo basicas. Um deles é
Keenan (1976), para quem sentencas semanticamente bésicas sdo aquelas cujo significado ndo
depende de outra. Por exemplo, “José ¢ um médico” € mais basico do que “Roberto acha que

José ¢ um médico”. Para o autor, as oragdes passivas sao menos basicas que as ativas.

Pontes (1986) discorda dessa separacdo e defende que tudo depende da escolha do
falante quando deseja transmitir informacdes. Assim, uma ora¢do ndo parte de uma outra
anterior a ela. Para a autora, é o falante que escolhe a maneira que deseja organizar o
pensamento, dependendo do que quer transmitir e o efeito que quer provocar com a mensagem.
Dessa forma, acrescenta a autora, em relacdo a quem entende a oracao interrogativa como uma
transformagdo da declarativa: “o falante ¢ que, se quer fazer uma afirmag¢do, escolhe a forma
afirmativa. Se quer fazer uma pergunta, escolhe a forma interrogativa. Nenhuma é derivada da

outra.

Lyons (1977) também analisa definigdes de “sujeito” dentro dos campos gramatical,
I6gico, tematico e psicoldgico. Destacamos o Ultimo, para comparar as estruturas na voz ativa
e passiva. Para o autor, o enunciado “Um homem foi mordido por uma abelha” parece ser mais
interessante para o falante do que “Uma abelha mordeu um homem ” pois, em uma escala, ha
uma saliéncia psicolégica na mente do individuo e € isso que o leva a se interessar mais por
pessoas do que por animais. Embora o constituinte “o homem” tenha o papel tematico de

paciente, por ter o trago “+humano” e, por isso, vir no inicio, ele assume a funcao de topico.

Comparando as estruturas, percebemos gue, na estrutura ativa, o argumento externo é
“uma abelha”, e o argumento interno, ou objeto direto, € “um homem”. Os papeis temdaticos dos
dois itens sdo agente e paciente, respectivamente. Na passiva, 0 objeto direto “um homem”
passa a ocupar o lugar do sujeito gramatical, € o constituinte “uma abelha” assume a funcao de
agente da passiva. Ou seja, semanticamente, “abelha” ¢ o agente em qualquer uma das

estruturas: na ativa, coincide com o sujeito, e na passiva funciona como agente da passiva. E o
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constituinte homem, que é objeto na estrutura ativa, mesmo quando assume o lugar de sujeito
gramatical, é o paciente. A informac&o nas duas estruturas € a mesma; porém o falante preferiu

iniciar a senteng¢a apresentando o sujeito animado “um homem”.

Lyons (1977) descreve agente e paciente como func¢des assumidas por entidades que séo
de primeira ordem, ou seja, normalmente pessoas®. O autor também menciona uma hierarquia
utilizada na escolha dos elementos como sujeito, as pessoas, que dentro de uma classe de
entidades de primeira ordem, estariam ocupando uma posicao privilegiada. De acordo com ele,
a hierarquia, dentro do esquema classificatorio possibilita que as pessoas sejam mais fortemente
individualizadas do que os animais, e os animais mais fortemente individualizados do que as

coisas.

Ao introduzir o estudo das passivas analiticas e passivas sintéticas, Duarte (2003)
explica os papéis tematicos afirmando que a diferenca entre as diateses ativa e passiva reside
na perspectiva da situacdo descrita pela frase. Na diatese ativa, a situacdo é perspectivada a
partir da entidade com o papel teméatico externo, enquanto na diatese passiva, a situacdo €
perspectivada a partir da entidade com o papel tematico interno (direto). Com base nos
exemplos: 1(a) O Luis ofereceu o livro a Maria. 1(b) O livro foi oferecido a Maria pelo Luis, a
autora explica que “descrevem essencialmente o mesmo tipo de situacao e obedecem as mesmas

condicdes de verdade”.

A autora expde outros exemplos para demonstrar que duas oragdes podem descrever a
mesma situacao, propondo que é o papel tematico que as diferencia, ou seja, 0 que se pretende
evidenciar quanto aos argumentos interno e externo. A forma apresentada em 1(a) € mais
comum e parece ser mais aceita pelo falante; em 1(b) “livro”, que ¢ menos animado, ocupa
lugar de sujeito. Se compararmos as duas estruturas, confirmamos a posi¢édo de Lyons (1977),
de que temos mais interesse por pessoas do que por animais, nesse caso, o livro estd em uma

posicao de menos interesse em 1(a), por ser menos animado.

Segundo revela a pesquisa de Pinto® (1981), os tragos agente e animado influenciam na
identificacdo do sujeito. Assim, voltando aos exemplos citados por Duarte (2003), € curioso

5 AGENT and PATIENT are roles that are assumed by first-order entities (typically persons); CAUSE and
EFFECT are roles fulfilled by second-order entities. (Lyons, 1977, p.495)

& A pesquisa de Pinto (1981) investigou os tracos que caracterizam o sujeito no Portugués do Brasil. Segundo a
autora, para o aluno, sujeito seria, principalmente, “o ser que pratica a agao”.


https://1library.org/article/depreendendo-temas-e-remas-progress%C3%A3o-tem%C3%A1tica.zpxvx77q
https://1library.org/article/depreendendo-temas-e-remas-progress%C3%A3o-tem%C3%A1tica.zpxvx77q
https://1library.org/article/depreendendo-temas-e-remas-progress%C3%A3o-tem%C3%A1tica.zpxvx77q
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notar que, mesmo havendo uma troca de posicdes, se pedissemos aos falantes para identificar

o0 sujeito na oragdo 1(b), provavelmente haveria maior escolha pelo agente “Luis”.

2 (13

Como os tracos “Agente”, “animado” e “topico” sdo essenciais para entendermos as
questdes que envolvem a voz passiva, cabe um detalhamento desses conceitos. Fillmore (1968)
destaca a importancia do traco animado na classificacdo de um agente. Esse traco é tdo
importante que na orag¢ao “John is an idiot (Jodo ¢ um idiota)”, “John” seria considerado agente
porque € animado. Além disso, reflete sobre os usos de determinados verbos, se eles requerem
que o sujeito seja animado (agente) ou inanimado. Como 0s verbos “matar” e “assassinar”, o
primeiro verbo permite 0 uso de sujeito animado e inanimado, enquanto o segundo apenas

animado (agente).

De acordo com o autor, “Jodo” seria um exemplo tipico de agente, em “Jodo quebrou a
janela”, enquanto “martelo” seria um instrumento, no exemplo “O martelo quebrou a janela”.
A justificativa estaria na impossibilidade de numa estrutura coordenada estabelecer uma ligagéo
entre agente e instrumento: Jodo e um martelo quebraram a vidraga. Outro exemplo de

instrumento apresentado ¢ “chave” em “A chave abriu a porta”.

Um outro ponto que merece destaque nas consideracdes formuladas por Fillmore (1968)
sobre o Agente é que diante de um acontecimento, o falante tem preferéncia por humanos em
relacdo a seres inanimados. Por exemplo, numa cena em que descreve uma compra, ele pode

assumir a perspectiva do vendedor ou cliente, utilizando os verbos comprar ou vender.

Para Grimes (1975), o agente é responsavel pela acdo e pode ocorrer em orientacdo e
processo: “O arqueiro atirou a flecha” (p. 126). O autor pontua que nado se deve classificar um
agente basicamente pelo critério animado, pois na auséncia de agente animado seria preciso
criar uma regra para explicar instrumento. Grimes (1975) considera, ainda, que o sujeito é capaz
de veicular cinco significados, e com base na proposta de Fries (1952), os elenca: o realizador
(agente); o que é identificado (paciente de uma identificacdo); o que é descrito (paciente de um

processo); e, por fim, aquilo a quem ou para quem uma acgéo ¢é realizada (benefactivo).

O autor coloca agente, instrumento e forca como um complexo agentivo. A razado por
estarem reunidos é que eles teriam semelhanga, uma delas é a de possuirem prioridade sob
qualquer outro de ocupar a posicdo gramatical de sujeito. Grimes (1975) divide ainda os papéis

em dois, 0 de orientagdo e o de processo. No primeiro, objeto € 0 que se move e estd em
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determinada posicao: “A dgua (O) flui morro abaixo”; ja sobre o segundo, o de processo, ele
afirma que paciente assume uma posi¢ao central, pois esta “entre uma coisa que muda ¢ o
processo que a muda, ou entre uma coisa que esta em certo estado e o estado que ela esta”

(p.123), como em: “A neve derreteu”, “A fundagéo rachou”.

Sobre forca, Grimes (1975) afirma ser uma relagdo causal sem responsabilidade, que
néo tem relagcdo com agente e instrumento. Para confirmar, o autor ressalta que (a), (b) e (c) sdo

construcdes possiveis ao contrario de (d):

a. A maléria matou a moga;
b. A moca morreu de malaria;
c. O gangster matou a moga;

d. A moca morreu do gangster.

O exemplo em (a) corresponde ao papel de causador ou de forca, enquanto o exemplo em (b)
revela o uso do termo no papel de agente por associacdo a no¢do de responsabilidade. O autor
quer mostrar que “malaria” ndo ¢ agente pois, no Inglés, ndo existe a preposi¢do “por” usada
para agente. Mas, no Portugués, essa sentenca, provavelmente, ndo soaria estranha: A moga foi

morta por/pela maléria.

Lyons (1977) discute a causalidade, que explica ser concebida como a relagdo entre duas
situacOes, possa ser diferenciada de agéncia, parece haver uma conexdo entre elas. Acrescenta
que, no inglés e em outras linguas, tanto a estrutura gramatical como a lexical revelam essa
conexdo de diversas maneiras. Segundo o autor, podemos dizer que uma situacao foi provocada
ou produzida por um agente, como também é possivel dizer, ndo menos naturalmente, que foi
produzido por sua acdo, ou que foi produzido por evento/processo anterior que ndo envolveu

nenhum agente.

Pontes (1986) declara que, assim como a de sujeito, a no¢do de agente parece ser mais
facilmente compreendida a partir de casos tipicos, aqueles em que a no¢do que vem a mente
quando pensa em “agente” é a de um “causador”, identificado por um SN com traco +humano,
como em: “Jodo quebrou o copo”. Ela faz uma distingdo entre a sentenca “Jodo correu”,
explicando que, apesar de ter um agente, este ndo parece ser tdo agente quanto o da primeira

oracao transitiva.
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A autora também acrescenta que o agente pode ser inanimado, como em: “O lapis fez
barulho ao cair”, a que Pontes (1986) coloca como aquele que causou “algum efeito, mesmo
que seja involuntario”. Para a referida autora,_casos como o da oragdo “O temporal fez um
bocado de estragos” sao os chamados limitrofes, que usados em uma pesquisa deixa os falantes
em davida, e revela que ao tentar determinar o uso de quem em contraste com que, pensou
inicialmente que a distingdo seria humano x ndo-humano, mas ao verificar que entre os falantes
existe uma aceitabilidade diante de oragdes como “Quem quebrou as telhas foi o vento”, evoluiu
para a ideia de agente, com a qual os proprios falantes concordaram. Nesse caso, “temporal” é

interpretado como agente/causador.

Pontes (1986) chegou a conclusao de que o sujeito tipico € o agente, mas constatou que
deveria estudar a propria nocdo de agente, pois entre ela e seus colegas havia uma divergéncia
guanto a isso. Entre eles, todos concordam com o sujeito tipico, que é aquele representado por
pessoa e responsavel pela acdo verbal, mas divergem em outros. Essa divergéncia existe em

€asos que a autora chama de “casos menos claros.”

No exemplo “O trem chegou”, alguns consideram “trem” como agente e ddo como
explicacdo o movimento, aqueles que ndo consideram como agente citam o fato de o trem néo
ser animado, ndo ter controle sobre a acdo. Um dos participantes do estudo de Pontes (1986)
ndo considerou trem como agente, e raciocinou que o verbo chegar presume o fim de um
processo € ndo uma acao; outro considerou trem como agente e citou o quesito gradagéo,
explicando gue se fosse Paulo chegou, ele consideraria que Paulo é mais agente do que o trem,
porque ele tem mais controle da a¢do” (p.239). Nesse sentido, o tipo de verbo parece influenciar

na nogdo de agente.

Ainda sobre a gradacdo, Pontes (1986) informa que os participantes deram todos um
exemplo de sujeito humano mais agente e mais animado. Payne (1997, p.150) formulou uma
escala de agentividade que descreve que quanto mais humano, animado e definido, maior sera
a tendéncia do argumento de uma oracgéo ser agente. Por sua vez, se 0 argumento for uma coisa,

objeto, ideia, algo sem vontade prdpria, inanimado, ele tende a ser paciente.

Figura 1 - Escala simplificada de agentividade

+ agente Animais - agente

Humano; Animado; Coisas, Ideias; Objetos;
Volitivo; 1* pessoa Inanimado; Nio volitivo
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Fonte: Payne (1997, p. 150)

De acordo com o exposto até aqui, parece ser unanime, entre estes autores, que o agente
tipico é aquele que desempenha fungdo na agdo, aquele que age. Quando o sujeito € humano e
0 verbo é ativo, indica uma acao, o falante tende a identificar o agente mais facilmente, tendo
ele preferéncia por priorizar, numa cena, aquele que possui traco +animado. No entanto,

classificar o agente apenas pelo traco da animacidade néo seria suficiente.

Conforme o exposto, a relagdo de “agente” tem ligagdo com a de “topico” e essas nogdes
também influenciam quando a escolha pelas estruturas. Na ativa, 0 agente é, frequentemente, o
topico, enquanto na passiva, 0 tépico é o paciente. Ou seja, 0 agente pode ser omitido ou
deslocado para uma posicdo menos proeminente na sentenca _ a voz passiva tira o seu foco, a
ponto de este poder ser omitido. Essa escolha pode alterar o foco da informacao que se deseja
transmitir. Apresentados tais conceitos, a proxima sec¢ao abordara as nogoes de vozes verbais e

a sua subdivisdo, a partir de diferentes gramaticos.
1.3 As vozes verbais e sua subdivisdo em ativa e passiva

No contexto das estruturas classificadas como passivas, é necessario compreender a
noc¢do de vozes verbais. As vozes verbais sdo a forma como 0s verbos se apresentam na oracao
a fim de determinar se o sujeito pratica ou recebe a acdo, ou como define Cegalla (2005), se a
acdo ¢ “praticada ou sofrida pelo sujeito” (p.219). Nessa perspectiva, sdo trés as vozes dos

verbos: a ativa, a passiva e a reflexiva’.

Melo (1978, p.83) define voz verbal como “aspecto verbal caracterizado pelo papel do
sujeito relativamente a acdo expressa. Se 0 sujeito é visto como praticando a a¢éo, a voz se diz
ativa; se ele € visto como sofrendo a agdo, a voz se diz passiva”. Tal classifica¢do se aproxima
a de Cegalla (2005, p.219), que diz ser voz ativa quando “o sujeito € agente, isto ¢é, faz a agdo
expressa pelo verbo”, como em “O cagador abateu a ave”, enquanto a voz passiva se estabelece
“quando o sujeito ¢ paciente, isto €, sofre, recebe ou desfruta a agdo expressa pelo verbo”. O
autor exemplifica com a oracdo “A ave foi abatida pelo cacador”. Notamos ai que o autor

utilizou o recurso da parafrase, bastante empregado pela tradicdo gramatical para explicar as

" Importa salientar que a voz reflexiva ndo é de nosso interesse neste trabalho, mas sera tratada aqui e em outra
secdo, mesmo que de forma menos aprofundada, pois esta relacionada com o objeto de nosso interesse, as
estruturas passivas.



24

vozes verbais. E comum, na abordagem tradicional, que se atribua a existéncia da voz passiva

como proveniente de uma originalmente ativa.

Melo (1978) ndo trata da voz passiva sintética e menciona a perifrase verbal para a
expressao da passiva, que ¢ formada por uma “combinacdo, em que figura como auxiliar do
verbo ser, ficando o verbo principal no participio passado: sou amado, era amado...” (p.83). A
respeito da voz reflexiva, diz ser “aquela em que o sujeito € agente e paciente a0 mesmo tempo”.
Do mesmo modo, Lima (2011, p. 189), apresenta a voz passiva como formada por “verbo
auxiliar ser, conjugado em todas as formas, seguido do participio do verbo que se quer
apassivar” (“Sou louvado”, “Es louvado” etc.). O gramatico ndo explica a divisdo da voz

passiva em analitica e sintética.

Bechara (1999, p. 222) chama a atencao para que ndo se confundam as nogées de voz
passiva e passividade®, pois voz é “a forma especial em que se apresenta o verbo para indicar
que a pessoa recebe a acdo” e cita como exemplos: “Ele foi visitado pelos amigos”; “Alugam-
se bicicletas”. Ja a Passividade, “¢ o fato de a pessoa receber a agdo verbal. A passividade pode
traduzir-se, além da voz passiva, pela ativa, se o verbo tiver sentido passivo: Os criminosos

recebem o merecido castigo”.

Segundo Hauy (2015), ndo ha um consenso entre 0s gramaticos quanto ao conceito de
voz verbal. Apds estudo comparativo de algumas gramaticas normativas da lingua portuguesa,
tanto modernas como antigas, assim como o confronto destas com gramaticas estrangeiras,
ficou evidente a complexidade do problema que cerca as vozes verbais. Tal problema, afirma a
autora, é fruto da diversidade de critérios adotados, bem como ocorre com outros assuntos
gramaticais. Ela explica que o conceito de voz varia de um autor para o outro

segundo se considere a forma ou a significacdo do verbo, ou ainda, o
tratamento do processo verbal em relagdo a um sujeito. Assim, uma oragdo
como “O povo recebeu o castigo” esta na voz ativa, segundo Mattoso Camara

Junior; na voz, passiva, segundo Carlos Gaéis, e, conforme licdo de Celso
Cunha, ndo tem voz, pois o verbo é neutro. (Hauy, 2015, p.939)

Hauy (2015) também aponta para um comportamento contraditorio que acaba

comprometendo o estudo das vozes. E o de alguns autores adotarem o conceito de voz de acordo

8 A respeito dessas duas nogdes — passiva e passividade, Camara (1968, p.135) explica que, embora ndo sejam
idénticas, estdo relacionadas. Na voz médio-passiva de verbos intransitivos, identifica-se uma passiva impessoal,
onde o processo verbal é central, sem um paciente explicito. O sujeito assume uma posi¢do de paciente em relagao
ao verbo, mesmo na voz ativa, como nos exemplos “O meliante apanhou uma surra”, “Este menino aprende com
um bom professor” e “O funcionario recebeu uma censura”.
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com a forma do verbo, mas seguirem, na analise, o critério semantico e vice-versa. Outro ponto
mencionado pela autora ¢ que alguns graméticos foram influenciados por “ligdes do passado”,
jaoutros, por leituras de obras estrangeiras, e, assim, divergem quanto a classificacdao das vozes
verbais, sobretudo em relacdo a analise do se. Resultado disso é que, em sua classificacéo,
alguns consideram que voz se divide em ativa e passiva, outros em ativa, passiva, reflexiva e
impessoal, outros, ainda, adotam a ativa, passiva e medial e, para a maioria (como também para

a NGB), ativa, passiva e reflexiva.

Hauy (2015) propde, em sua gramatica “com vistas a coeréncia ¢ uniformizagdo dos
conceitos e, sobretudo a uma adequagao da teoria a pratica”, sistematizar os estudos das vozes
obedecendo apenas a um critério, o formal. Assim, a autora classifica o verbo como a “palavra
que pode exprimir as modalidades de um processo ou estado por meio de mudancas de forma”
(p-940) e define voz como “forma em que o verbo de acdo se apresenta para indicar se o sujeito
pratica ou sofre a agdo verbal.” (p.940). A autora destaca a importancia de uma metodologia
que valorize a forma, perspectiva que permite uma analise mais objetiva e padronizada dos

verbos, facilitando a compreensao de suas funcdes gramaticais.
1.3.1 Voz passiva: uma revisdo em gramaticas tradicionais e nas mais especializadas

Almeida (1955) classifica como passivo o verbo “que expressa uma acdo sofrida,
recebida pelo sujeito; o sujeito, nesse caso, diz-se paciente ou recipiente da a¢do verbal”. Para
ele, ¢ indiferente falar “verbo passivo” ou “verbo da voz passiva”, bem como “verbo ativo” ou
“verbo da voz ativa”. O gramatico cita, como exemplo de voz passiva, apenas a forma analitica,
como em: “O cagador foi morto pelo tigre”, em que “a pessoa ou a coisa que pratica a acao

aparece sob a forma de complemento, o qual se chama complemento agente” (p.174).

Ele explica, também, que os “verbos intransitivos nao podem passar para a passiva; nao
¢ possivel apassivar verbos que ndo t€m recipiente” (p.176). E afirma que, no portugués, a
passividade é indicada de trés formas: através dos verbos ser, estar e ficar e o participio passado
de certos verbos ativos: ser visto, estar (ficar) preso, etc.; mediante 0 emprego do pronome se
(particula apassivadora): “Alugam-se casas”; através do emprego de verbos ativos que, estando
no infinitivo, funcionam como complementos de adjetivos: “Osso duro de roer” (“Osso duro de
serroido”), “Estrada dificil de passar”, etc. Acrescenta ainda que o portugués ndo possui flexdes
verbais sintéticas para a voz passiva: precisamos de duas formas para expressa-la. Ou seja, “nao

possuimos verbos passivos, mas vozes, isto €, formas passivas”.
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Cémara (1968, p. 276) afirma ser de voz passiva a “formulagdo dos verbos transitivos
em que se inverte a formulagdo corrente dita voz ativa”, ou seja, ocorre uma transformagdo e
aquilo que na voz ativa seria 0 complemento objetivo, torna-se sujeito. De acordo com o autor,
existem duas construcfes passivas, a passiva analitica, formada pelo verbo auxiliar ser, em
qualquer tempo verbal e um participio passado e a médio-passiva, ou sintética, constituida pelo
verbo da 32 pessoa da forma ativa mais o pronome se na fungao de apassivador.

O autor cita duas diferencas basicas entre esses dois tipos de passiva. A primeira é que
a voz passiva analitica pode ser formulada em qualquer pessoa gramatical, a médio-passiva so
se formula na 3% pessoa, que corresponde a 3% pessoa do pronome obliquo se. Tornando
inadequado considerar, por exemplo, batizei-me, como médio-passiva. A segunda diferenca é
gue a voz médio-passiva ndo permite que 0 agente seja expresso como complemento no
predicado (o discurso é ouvido por todos com atencdo, na médio-passiva: ouviu-se o discurso

com ateng&o).

Um outro ponto mencionado por Camara (1968) é que a médio-passiva se aplica a
sujeito que representa ser inanimado, e a sujeito animado, quando percebemos pelo contexto
que se trata de paciente. Ele explica como acontece a degradacdo do sujeito na médio-passiva,
chegando até o seu desaparecimento: 1- através da regéncia da preposicao expletiva, comum na
lingua literaria: “a Bernardes admira-se e ama-se"; 2- atraves da invariabilidade do verbo na
lingua popular: “se nota pelos mareantes os perigos do mar”; 3- com a extensdo da construcéo
aos verbos intransitivos, em que ndo ha paciente que sirva de sujeito: “vai-se bem por aqui”.
Assim, para o autor, € possivel chegar a uma passiva de carater impessoal, que no portugués se

limita & médio-passiva (passiva sintética).

Também Kury (1990) diferencia dois tipos de passiva: a passiva com auxiliar e a passiva
pronominal, que correspondem as estruturas analitica e sintética. A voz passiva analitica, para
o autor, ¢ “a forma composta, com auxiliar, que o verbo transitivo direto assume para exprimir
que 0 seu sujeito é paciente, isto &, recebe ou sofre acdo: Abel (sujeito = paciente) foi morto
(agdo = verbo na voz passiva) por Caim (agente da passiva)”_(p.34). E a passiva pronominal
consiste em uma construgdo sintética, “em que a forma do verbo na voz ativa se acrescenta,

para indicar passividade, o pronome se” (p. 34).

Segundo o autor, esta forma pede complemento de verbo transitivo direto, agente
(sujeito) indeterminado e paciente (objeto direto) representado por um ser inanimado, que €
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incapaz de praticar a a¢do verbal: “Construiram-se muitos edificios”. Para ele, “no caso de
paciente representado por um ser animado, em vez de passividade, a constru¢do pronominal

299

podera também indicar reflexibilidade, ou reciprocidade: ‘Salvaram-se todos nadando

1990, p.35).

(Kury,

Conforme Kury (1990), inicialmente, a constru¢gdo com um verbo acompanhado do
pronome se era considerada reflexiva, mas passou a significar passividade, quando com verbos
transitivos diretos, em oracdes providas de sujeito. Com a evolucdo da lingua, esse uso se
ampliou para todos os tipos de verbos, mas em frases sem sujeito determinado, como em:
“Também se morre de amor”, “Obedeca-se as prescrigdes”, “Nunca se é excessivamente bom”
(Kury, 1990, p.36). Ele explica, ainda, que, na tradicdo da gramaética latina, de forma
equivocada, essa construcao era chamada de passiva impessoal: passiva em relacdo a forma do

verbo, impessoal por conter sujeito.

O gramatico explica que a passiva pronominal poderia ser classificada como pessoal
(com sujeito: “Ouviram-se amplos bocejos”) e impessoal (sem sujeito: “Ja ndo se falava,
gritava-se"). Kury (1990) ressalta que seria mais adequado dizer que se trata de uma construgédo
com “conjugacdo pronominal de sujeito indeterminado”. Ocorre que a frequéncia de uso do
pronome se para indicar indeterminacdo do sujeito junto a verbos intransitivos, transitivos
indiretos ou de ligacdo (Vive-se bem aqui; Precisa-se de uma secretaria; Nunca se é
excessivamente bom.) se estendeu aos “proprios verbos transitivos diretos, desde que
empregados com objeto direto preposicionado, ou intransitivamente e cita alguns exemplos:

‘Admira-se a Bernardes’; entre outros” (Kury, 1990, p. 37).

Segundo o autor, o “uso vulgar” leva esse emprego até os verbos transitivos diretos sem
objeto preposicionado, a exemplo de ‘Conserta-se reldgios’, construcdes que contrariam a
norma “na boa linguagem literdria.” E informa, ainda, que apesar disso, ja se encontram
exemplos literarios, como em Aluisio Azevedo: “Como que se sentia ainda na indoléncia da
neblina as verdadeiras notas da ultima guitarra da noite antecedente... (Cortico, 43)” (Kury,

1990, p. 38).
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Kury (1990) assume, em rela¢do a voz passiva sintética, uma abordagem que nos chama
a atencdo, pois ele chega a mencionar em suas explicacdes o sujeito indeterminado. O autor é
0 Unico a abordar essa questdo, ele pontua que os falantes consideram construcdes em que 0
“se” ¢ apassivador como sendo sujeito indeterminado. Ao citar como exemplo, um trecho da
obra O Cortigo, de Aluisio Azevedo: “Como que se sentia ainda na indoléncia da neblina as
derradeiras notas da ultima guitarra da noite antecedente” (p. 38), Kury (1990) demonstra ter
conhecimento sobre formas ja usadas pelos falantes. Embora ele avalie 0 uso como vulgar,

reconhece que essa forma pode ser encontrada também na literatura.

Com uma visdo parecida, Luft (1979, p.132) classifica como voz passiva “quando o
sujeito sofre a agdo”, estrutura que se exprime por “ser (estar, ficar, (v)ir...) + participio ou
pronome se: O lobo foi ferido; feriu-se o lobo . Explica que essa voz pode estar representada
com auxiliar mais participio, como em: “Ele ¢é estimado pelos colegas”; ¢ com pronome

apassivador se junto a verbos transitivos diretos, a exemplo de “Consertam-se calgados”.

Sobre esse caso, 0 autor afirma que seria mais correto “considerar ativa essa conjugacao
_ 0 que corresponde [...] ao sentimento dos falantes” e ¢ como se usa na fala espontanea, como
em “conserta-se cal¢ados, vende-se terrenos”, corresponde ao que se refere a colocagdo dos
termos (a posicdo apos o verbo seria de paciente), além disso, “evita o divorcio dessas
construgdes com a dos verbos néo transitivos diretos (precisa-se de, trabalha-se de, corre-se,
pula-se), que seria absurdo considerar passivos”. (Luft, 1979, p.132) Ele afirma ainda que,
temos no “se” a ideia de “sujeito indefinido”, que pode, facilmente, ser interpretado como
sujeito (Aqui — se — trabalha = Aqui — a gente — trabalha). Segundo Luft (1979), “A flexdo
plural do verbo (vendem-se terrenos), no padréo culto escrito, pode-se explicar como mera

“serviddo gramatical — nem sempre observada — ou por atragdo” (p.132).

Em Bechara (1970, p.126), temos como defini¢do para voz passiva a “forma verbal que
indica que a pessoa recebe a acdo verbal. A pessoa, neste caso, diz-se paciente da acdo verbal:
A carta é escrita por mim, o primo foi visitado por ti, a arvore sera plantada por n6s”. De acordo
com o autor, a passiva “pode ser analitica (formada com um dos verbos ser, estar, ficar seguido
de participio) ou pronominal (formada com verbo acompanhado do pronome obliquo se, que se
chama, no caso, pronome apassivador): A casa foi alugada (passiva analitica). Aluga-se a casa

(passiva pronominal)”.



29

Na gramética de Cunha e Cintra (1985, p.372), I1&-se que verbo esta na voz passiva
quando o fato por ele expresso ¢ representado “como sofrido pelo sujeito: Pedro foi ferido por
Jodo. Nao se véem [= sdo vistas] rosas neste jardim”. [grifos do autor]. Segundo 0s gramaticos,
“expressa-Se a voz passiva com o verbo auxiliar ser e o participio do verbo que se quer conjugar
(Pedro foi ferido por Jodo) e com o pronome apassivador se e uma terceira pessoa verbal,

singular ou plural, em concordancia com o sujeito (N&o se vé uma rosa neste jardim)”.

Em sintese, percebemos que alguns gramaticos ndo consideram a voz passiva sintética,
mas a maioria defende o conceito de passiva como indicativa de que o sujeito sofre ou recebe
a acdo. De acordo com a tradi¢do gramatical latina, o pronome “se” ndo é considerado um
sujeito, mas sim um elemento que assume outras funcdes dentro da oracdo. Essa, portanto, é
uma visdo mantida por diversos autores e € refletida nas fung¢des do “se” na lingua portuguesa.
Até aqui, revisitamos autores cujas gramaticas trazem a definicao de voz passiva com uma visdo
alinhada a tradicdo gramatical. Desde Camara (1968), as gramaticas seguem por uma mesma
direcdo, sem apresentar tanta variacdo na descricdo. Mesmo que esses compéndios tenham uma
versdo revisada, a visdo da tradicdo se mantém. Bechara e Camara tém visfes sdo muito

préximas, da mesma forma Kury e Luft.

Na sequéncia, temos uma abordagem da voz passiva a partir de gramaticas que sao
direcionadas a um publico mais especifico, como estudantes de Letras, professores, e outras
pessoas que se propdem a conhecer e discutir “problemas reais da analise da lingua, baseada

em fatos observaveis do portugués padrao atual” (Perini, 2006, p.15). Sdo as visdes de Duarte
(2003) e Perini (2006).

Duarte (2003) define a voz passiva a partir de dois exemplos: 1a) “O Luis ofereceu o
livro a Maria” e 1b) “O livro foi oferecido a Maria pelo Luis”. No primeiro consiste uma
construcdo ativa e no segundo, uma passiva. Para a autora, tanto uma como outra oracdo
descrevem “o mesmo tipo de situag@o ¢ obedecem as mesmas condigdes de verdade” (p.521).
O que as diferencia é a perspectiva em que se coloca o0 agente, se no papel tematico externo,
como em (a), ou no papel tematico interno, como em (b). O que ela classifica como diatese
ativa e diatese passiva. Considera que na lingua portuguesa ha duas formas passivas, a sintatica
(ou perifrastica, que outros autores denominam como passiva analitica) e a passiva de —se (por

outros gramaticos chamada passiva sintética).
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Sobre as passivas de —se, Duarte (2003) pontua que a tradicdo as classifica como
passivas pronominais ou reflexas, e ao contrario das passivas sintaticas, essas tém o argumento
interno em terceira pessoa gramatical. Sobre a concordancia entre o sujeito e o_verbo a partir
dessas oragdes, explica que “o constituinte interpretado como argumento interno direto do
verbo tem relagdo gramatical de sujeito” (p.531), isso se explica pelo fato de que ele controla a
concordancia verbal: “(44) Os artigos publicaram-se propositadamente no Gltimo nimero da
revista” e “(45) O canivete usou-se para cortar o pao”; 44 (a) Esse artigo publicou-se no ultimo

namero da revista; 45 (a) Os trés canivetes usaram-se para cortar o pao”.

Sobre o fato de as passivas de —se permitirem por parte do falante uma dupla
interpretagdo, elas explicam que essas construgdes “sao sistematicamente ambiguas entre uma
interpretacdo de passiva de —se e de frase activa com —se nominativo: 50(a) Descobriu-se uma
fuga no reactor nuclear. Int. 1: Foi descoberta uma fuga no reactor nuclear. Int. 2: Alguém
descobriu uma fulga no reactor nuclear” (Duarte, 2003, p. 533). Na versdo de 1989 desta obra,
conforme lemos em D’avila (2006), considera-se a passiva de —se “‘uma estratégia de supressao
ou ocultacdo do agente, que envolve a externalizagcdo de um argumento interno do verbo a partir

do qual ¢ formado o participio passado”.

Com a relagéo entre agente e sujeito, Perini (2006) explica que as estruturas ativa e
passiva seguem um conjunto de regras de interpretacdo. As ativas seguem trés regras: R1) o
objeto direto é interpretado como paciente; R2) o atributo (com a preposicdo com) é
interpretado como instrumento; e R3) o sujeito € interpretado como agente, instrumento ou
paciente. Esclarece que é preciso aplicar as regras nessa ordem e 0 agente € um ser animado. O

autor formula novas regras para as estruturas passivas, (Regras P):

Regra 1-P (R1-P): O adjunto circunstancial (com por) se interpreta como agente.

Regra 2-P (R2-P): Introduzir “agente ndo especificado” na representacdo semantica
das passivas, caso essa representagao ndo inclua “agente”.

Regra 3-P (R3-P): O sujeito se interpreta como paciente.
(Perini, 2006, p. 269, grifos do autor)

Segundo Perini (2006), a estrutura passiva “contém predicado composto do verbo ser +
participio” (p.269). Para explicar como a regra € aplicada, ele apresenta a oragdo: “Meu livro
foi rasgado” e esclarece que, nesse caso, a aplicacdo de R1-P ndo é necessaria, pois ndo ha
adjunto circunstancial com por. Contudo, se no lugar dessa tivéssemos “Meu livro foi rasgado

pelos garotos”, o constituinte “pelos garotos” seria interpretado com o agente. Sobre como se
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aplica a regra R2-P, ele explica que a frase tem uma representacdo semantica que nao inclui
agente, sendo assim, o agente ¢ “nao-especificado”. E conclui com a regra R3-P, que considera

0 sujeito como paciente, voltando ao exemplo, “meu livro”.

De acordo com Perini (2006, p. 269), as passivas devem ser interpretadas por um sistema

3

separado devido ao que considera ser “uma contingéncia do precéario estado de nosso
conhecimento no assunto”, sendo assim, necessario buscar meios de integrar a interpretacdo
das passivas no sistema geral de interpretacdo. Ao examinar os casos “impessoais” como:
“Quebraram meu relogio” e “Come-se pizza no Natal”, Perini (2006, p.270) explica que na
primeira oracdo, por ndo se tratar de uma estrutura passiva, devemos aplicar o primeiro conjunto
de regras. Ao aplicarmos R1, o objeto direto, meu reldgio, recebe o papel seméantico de paciente.
Como néo ha atributo, R2 ndo se aplica. Em relacdo a R3, surge um problema: se a frase ndo

tem sujeito, R3 ndo se aplica.

O autor comenta ainda que a representagcdo semantica nao tera agente, no entanto, “isso
vai contra nossa intui¢ao”. Entendemos que hd um agente, pois o reldgio ndo se quebrou
sozinho. O autor considera que ha uma falha no sistema de regras até aqui estabelecido, mas
que podemos resolver criando a Regra 4 (R4) introduzir “agente (ndo-especificado)” na
representacdo semantica de frases com NdP na 32 pessoa do plural sem sujeito. (Perini, 2006,
p. 270)

Sobre a frase, Come-se pizza no Natal, ele esclarece que esse tipo de oragdo apresenta
dificuldade para o analista, pois, ndo fica claro se o sujeito é pizza ou se é uma oracdo sem
sujeito. Isso acontece porque h& muita flutuacdo entre falantes e escritores. Estes ficam na
duvida sobre como dizer, se no singular, “Come-se pizzas no Natal”, ou no plural “Comem-se
pizzas no Natal” (p.271). Para os gramaticos normativos, a estrutura correta ¢ a segunda e
muitas pessoas chegam a usa-la, mas, para Perini, esse fendmeno ¢ “puramente escolar”, pois
ndo acredita que as pessoas aprendam nativamente a produzir estruturas como essa. O autor
julga que a gramatica do portugués que considera apenas essa forma como correta e recrimina

a outra como incorreta esta escondendo fatos e perdendo tempo.

Ao tratar da presenca do agente nas representagdes semanticas, Perini (2006) afirma que
a analise proposta pediu que fossem levados em conta agentes de duas fontes, e diz que “em
alguns casos, ‘agente’ ¢ o papel semantico atribuido a um sintagma explicito, formalmente

presente na estrutura” (p.272), em outros, o papel de agente foi introduzido em uma



32

representacdo semantica que ndo se vincula de forma direta a nenhum constituinte formal, ainda
que de forma natural essa introducéo seja controlada por algum trago formal, como um NdP
sem sujeito e na terceira pessoa do plural. Além disso, ha alguns casos em que nédo existe a
introducao de nenhum agente na representacdo semantica. Assim, a analise atribuiu a “Meu
livro foi rasgado” um agente ndo-especificado e ndo atribuiu nenhum agente a representacdo

semantica de “A vidraca quebrou”.

A diferenca no tratamento das oragdes estaria, segundo o autor, na intui¢do dos falantes.
Na primeira oracao (Meu livro foi rasgado), € possivel subentender que hd um agente por tras
da acdo, visto que a interpretacdo que surge primeiro nao é a de que o livro foi rasgado de forma
acidental. J4 em “A vidraga quebrou”, a interpretacdo ¢ de que ndo hd um agente para o
acontecimento. Para Perini (2006), a primeira foca em uma acdo, a segunda em um simples

acontecimento.

Os autores citados nessa secdo, ao conceituarem as construgdes na voz passiva,
consideram tanto os aspectos sintaticos como os semanticos e alguns chegam a reconhecer que,
de maneira equivocada, a GT ndo valida as formas utilizadas pelos falantes em situaces reais
de uso. Essas formas utilizadas pelos falantes para se expressar e que acabam modificando

estruturas da lingua sdo motivo de discussdo entre linguistas, tema das se¢des seguintes.

1.3.2 A voz passiva sob o viés funcional discursivo

Em seu trabalho com as estruturas passivas sintéticas, Indursky (1993) aponta para a
“dupla possibilidade” de interpretar o se, permitindo que o texto tome dimensdes discursivas,
para além da estrutura da frase, e que “faculta duas leituras teoricamente autorizadas” (p.245).
Ela faz observagdes sobre as estruturas passivas, depois de realizar a paréafrase de enunciados
gue estdo na passiva sintética, passando-os para a passiva analitica, conforme as duas versoes
abaixo. Na busca por mostrar que o sentido do enunciado base (1) e sua parafrase (1a) ndo é o

mesmo. Vejamos:

1)“Os casos [de violéncia e corrupgdo] sdo tantos e tdo frequentes que se esta criando
um clima de susto, de descrenca”. (Folha de S. Paulo, 01/08/91)

1 a) “Um clima de susto, de descrenca esta sendo criado”.



33

De acordo com Indursky (1993), temos em (1a) o se que faculta uma interpretagdo como
apassivador, leitura limitada ao campo frasal e coloca em evidéncia a forma verbal de voz
passiva. Contudo, o enunciado (1) favorece uma outra interpretacao: (1b) “Alguém esta criando
um clima de susto, de descrenga”. Nesta leitura, se quer evidenciar que o agente da acdo €
indeterminado, “e instiga o leitor a questionar o texto para preencher a lacuna produzida pelo
pronome indeterminador” (p. 246). Nao se sabe quem ¢ este alguém que esté criando tal clima,
e isso faz o leitor criar suposi¢des que o orienta “em suas investigagdes ao longo da superficie

textual.”

A autora explica que, quando o verbo e o sintagma nominal estdo no plural, isso
confirma um vinculo e temos, entdo, a interpretacdo passiva. Caso contrério, a dupla
interpretacdo é possivel. Quando a construcdo pronominal esta dentro de outra estrutura frasal
mais complexa, como observamos, “as relagdes diluem-se e surge com muita forca a
interpretagdo indeterminadora.” (Indursky, 1993, p. 249). O trabalho de Indursky leva-nos a
refletir sobre a definicdo da voz passiva, mais especificamente sobre a regra que afirma que as
passivas tém sua equivalente ativa. As parafrases empreendidas pela autora comprovam que o
sentido das duas estruturas oracionais muda. Assim, ndo é a toa que o falante escolhe as

estratégias de indeterminacéo.

Pontes (1986) considera que a oracdo passiva € mais restrita do que a ativa, mas
considera ser preciso um estudo mais complexo para entender a fungédo que ela exerce e saber
do motivo da restri¢cdo. Ela também explica que a passiva € um recurso para escamotear o
agente. Assim, diz-se Alguém matou Paulo e Paulo foi morto, em que ocorre promog¢édo do
objeto a topico. N&do se sabe ou ndo se quer dizer quem matou Paulo. Para ela, a voz passiva é

um dos meios de alcangar esse objetivo, pois ha outros recursos na lingua.

Além disso, a linguista comenta que, se fizermos uma analise estatistica de ocorréncias
(raras na lingua oral) de estruturas passivas, a maioria delas é sem agente. Desse modo, quando
dizemos Sumiu uma fita, ndo estamos cogitando o agente, seja porque ndo sabemos quem deu
sumico na fita, ou por que ndo é do nosso interesse acusar alguém, queremos apenas registrar o
acontecimento. Em seu trabalho A ordem VS em portugués (1982), a autora cita Givéon (1979),
gue j& se posicionara sobre a passiva ser usada, principalmente, como um recurso para

escamotear 0 agente na oracao.
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Possenti (2011) comenta sobre ndo darmos a devida importancia aos efeitos que podem
ser produzidos em um texto a depender se 0 sujeito estd ou ndo implicito, a sua posicao, etc.
Com base em um trecho de um texto jornalistico, o autor analisa como a posicéo (politica,
ideologica) de quem escreve pode ser interpretada, se levarmos em conta as caracteristicas

sintaticas. Vejamos:

(1) “A causa do MST ¢ justa. A causa de Arafat também. Os dois movimentos
simbolizam a eterna luta do pobre contra o rico, do fraco contra o forte. Ambos, porém,
sdo identificados com a radicaliza¢do que Lula e o PT tanto se esforcam para repudiar”
(Folha de S. Paulo (03/03/2002).

O autor pontua que, embora num primeiro momento o texto pareca ser neutro, simpatico
ao PT, através da sintaxe, nos € revelado o contrario, e isso pode néo ter sido notado pela autora.
Para ele, 0 posicionamento contrario ao PT fica evidente quando analisamos bem o trecho “s@o
identificados com a radicalizagdo”. Uma breve analise diria que essa € uma construcdo passiva,
cuja ativa ¢ “Identificam a ambos com a radicalizacdo...”, e “embora o verbo ‘identificar’ ndo

seja impessoal, aparece sem sujeito”. (Possenti, 2011)

Possenti (2011) faz uma ressalva: se aceitarmos que as passivas derivam das ativas, a
posicdo ideoldgica do texto aparece, visto que nao estd explicito quem identifica o PT com
grupos radicais. Ao ndo mencionarmos 0 agente, o texto da a entender que a identificacdo do
PT com os grupos ndo é de responsabilidade de ninguém. Ou seja, a opinido é dada sem
comprometer aquele que escreve o texto. O autor aponta outro efeito ideoldgico, o do
apagamento do sujeito, o de apresentar o fato como natural, produzido por nenhum agente.
Vemos que esse € um recurso usado pelo usuario da lingua, aquele que escreve, seguindo suas

necessidades, sua intengéo.

Conforme indicamos, esta secdo fixou um olhar influenciado por uma perspectiva
discursiva sobre o fendmeno investigado. Na sequéncia, temos a visao de autores funcionalistas

e sociolinguistas sobre a voz passiva.

1.3.3 A voz passiva: o que dizem os estudos funcionalistas e sociolinguistas

Shibatani (1985) declara que a voz passiva tem como funcdo fundamental a

“desfocagem do agente”. Segundo o autor, na lingua inglesa, o uso da estrutura passiva se
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estende as oragdes que contém um experenciador no lugar de agente, como em “Mary ¢ amada
por John”. Mas, “uma clausula sem agente - ou algo proximo a ele, como um experenciador -
ndo permite uma passiva” (Shibatani, 1985, p. 832) pois, nesse caso, ndo ha um agente para
desfocar. Ele esclarece ainda que, embora possuam os mesmos verbos, ha oracdes que, a

depender do sujeito, ndo sdo apassivadas, e apresenta, como exemplo, as oragdes:

1) a. John comprou esta casa por US$ 250 mil em 1980.

a'. Esta casa foi comprada por John por US$ 250.000 em 1980.
b. US$ 250 mil ndo comprardo mais esse tipo de casa.

b'. *Este tipo de casa ndo sera mais comprado por US$ 250.000.
2) a. John construiu esta casa por US$ 250.000 em 1980.

a'. Esta casa foi construida por John por US$ 250.000 em 1980.
b. US$ 250 mil ndo construirdo mais esse tipo de casa.

b'. Este tipo de casa ndo sera mais construida por US$ 250 mil.

(Shibatani, 1985, p. 832)

Shibatani (1985) baseia seus argumentos no critério de foco e acredita que outro termo
gue nao fosse desfocagem do agente, ndo seria capaz de explicar o fendBmeno que envolve o
agente nas passivas. Para ele, os termos “rebaixamento de agente”, “supressdo de agente” e
“historico de agente” sdo muito restritos, pois, tem a inten¢do de abranger outros fendmenos
como “auséncia de meng¢do de um agente, a mengio de um agente em um slot® sintatico no
proeminente, indefinicdo da identidade de um agente pelo uso de formas plurais e referéncia

indireta a um agente pelo uso de um caso obliquo” (Shibatani, 1985, p.832).

O autor esclarece que todos os elementos que fazem parte de um quadro ou valéncia
semantica tém algum grau de foco. Isto &, eles sdo essenciais para a compreensdo da mensagem
e se sobressaem em relagao a todas as outras entidades que podem estar presentes na mente dos
interlocutores, mas que ndo sdo expressas semanticamente. Essas entidades expressas

semanticamente tém diferentes niveis de relevancia; alguns elementos sao mais destacados que

® Um slot sintatico é um ponto especifico dentro da configuracdo de uma sentenca que permite a incluséo de
elementos linguisticos com func6es gramaticais determinadas. Simplificando, é uma lacuna na formulagdo de uma
oragdo que é adequada para ser ocupada por termos ou expressdes que cumprem um papel gramatical particular.
Tomando como exemplo uma sentenca na voz passiva, existe um lugar reservado para o agente do verbo,
geralmente precedido pela preposigdo “por” na lingua portuguesa.
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outros, porque sdo mais importantes para o falante e requerem mais atencdo do ouvinte. Outros
elementos exigem menos atencdo porque sdo pouco relevantes ou ndo sdo facilmente

identificaveis, ou porque nao é conveniente enfatiza-los.

Assim, se um elemento requer menos atencédo, ele é submetido a uma estratégia de
desfocagem, e “0 meio mais 6bvio de desfocar um elemento ¢ ndo codifica-lo sintaticamente”
(Shibatani, 1985, p.832). Portanto, a passiva que omite um agente nominal representa essa
estratégia de desfocagem. Comenta, também, que existem varios graus de foco para 0s
elementos codificados sintaticamente. O grau mais elevado esta para aquele que é codificado
como sujeito. Ao longo da hierarquia das relagdes gramaticais: sujeito > objeto direto, objeto
indireto > objetos obliquos, o foco diminui.

Para Givon (1990), as estruturas passivas sao construcdes que suprimem ou reduzem a
expressdao do argumento agente, e podem promover 0 argumento paciente a posicdo de
sujeito/tdpico. A passiva pode mostrar o quanto o agente participa da acéo, e o quanto o paciente
é importante para o assunto. A definicdo proposta pelo autor envolve trés aspectos funcionais
das passivas: a impessoalizacdo do agente, a detransitivizacdo do evento e a topicalizacdo do

paciente.

Ao explicar as principais vozes detransitivas, Givon (1995, p.77) informa que elas
dividem-se em: a) inverso: 0 paciente € mais topico que o agente, mas o agente mantém uma
atualidade consideravel; b) passivo: o paciente € mais tdpico que o agente, e 0 agente é
extremamente ndo tépico (suprimido, rebaixado); c) antipassivo: o agente € mais topico que o

paciente, e 0 paciente é extremamente nao tépico (suprimido, rebaixado).

Figura 2- Esquema proposto por Givén

MOST TOPICAL AGENT
a. Neutral-active: = The woman shot the deer

b. Agented passive: The deer was shot by the woman
c. Agentless passive: The deer was shot (yesterday)

LEAST TOPICAL AGENT

Fonte: Givén (1990, p. 35)
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No esquema proposto por Givon (1990), apresentam-se trés categorias com 0s
respectivos exemplos numa espécie de escala, indo do agente menos topico, com a passiva sem
0 agente expresso (c. O cervo foi baleado), até o agente mais topico, com a ativa-neutra (a. A
mulher atirou no cervo). Segundo o autor, escala de codificagdo sintatica nos exemplos que
constam em seu esquema, refletem o uso de dois principios iconicos: o principio de ordem
sequencial, colocado em servigo em (a), em que 0 agente, mais topico, ocupa a posi¢do inicial
da oracgdo e 0 paciente, menos topico, esta na posicao final, enquanto em (b) a ordem € invertida;
e o principio da quantidade, colocado em servigco na passiva sem agente (c), em que o agente

ndo topico esta totalmente ausente.

Além disso, o autor explica a complexidade que envolve a estrutura passiva. Para ele,
nas “oracdes passivas marcadas pela morfologia verbal ou por um auxiliar, pode-se argumentar
que existe mais estrutura em relacdo a oracao ativa. Por outro lado, o tipo de clausula passiva
mais comum ndo tem o agente e¢ €, portanto, mais curto € menos complexo” (Givon, 1995,
p.44). Ou seja, as estruturas passivas (A cabra foi morta pela mulher) comparadas as ativas (A
mulher matou a cabra) sdo mais complexas estrutural e cognitivamente, mas existem, por outro
lado, estruturas passivas com agente nao-expresso (A cabra foi morta.), que, nesse caso,

segundo o autor, tém menos estrutura e sdo menos complexas™®.

Um outro ponto abordado por Givon (2001) que vale mencionar diz respeito a distin¢ao
entre a definicdo sintatica e a definicdo pragmatica da transitividade. O autor explica que a
transitividade € um fenbmeno complexo, que envolve tanto componentes semanticos quanto
sintaticos. Argumenta que o evento transitivo prototipico é definido pelas propriedades
semanticas do agente, paciente e verbo na oracdo-evento; respectivamente: a) Agentividade:
Ter um agente ativo e deliberado; b) Afetagdo: Ter um paciente concreto e afetado e c)
Perfectividade: Envolve um evento limitado, encerrado e em rapida mudanca em tempo real. O
autor ressalta que, pelo menos em principio, essas trés caracteristicas semanticas sdo uma

questéo de grau.

Ja sobre a definicao sintatica da transitividade, Givon (2001, p. 109) informa que “ esta
sujeita a uma certa medida de variacdo tipoldgica entre linguas”. Mas, para a maioria das
linguas, um tnico recurso sintatico resume tudo: “Oragdes e verbos que possuem objeto direto

sdo sintaticamente transitivos. Todos os outros sdo sintaticamente intransitivos” (Givon, 2001,

9 Os exemplos citados estdo em Givon (1995, p.35).
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p.109). O autor ressalta que esta explicacdo relativamente simples, comparada a complexidade
e escalaridade da definicdo semantica, estabelece um ponto geral : “a forma gramatical ¢ muito
mais esquematica, redutiva e discreta do que a funcdo semantica ou pragmatica”(Givon, 2001,
p.109).

De acordo com Vieira e Freire (2016), os estudos de base sociolinguistica descrevem o
portugués brasileiro, na forma oral e escrita, permitindo um melhor entendimento da realidade
linguistica do Brasil, que contrasta com a descri¢do das gramaticas, tomadas como base nas
aulas de lingua portuguesa. Para as autoras, tais estudos trouxeram ricas informacoes e clareza
sobre “o complexo jogo de inter-relagdes entre as variantes que convivem numa mesma
comunidade linguistica” (p.81), expondo as variantes coexistentes que vao além das prescritas

pela norma.

Varios sdo o0s estudos que se propuseram a investigar a indeterminacdo do sujeito no
portugués brasileiro. Eles revelam que a estrutura passiva de -se passou por um processo de
gramaticalizagdo. Tais estudos, como os trabalhos de Duarte (2007), Bravin (2012),Vieira e
Freire (2016) e outros, sdo unanimes quanto a constatacdo, com base em dados provenientes de
situacOes reais de uso dos falantes, de que existem recursos para escamotear o sujeito que sao

diferentes daqueles que a GT prevé como regra.

Estes trabalhos descrevem outras estratégias de indeterminacdo que estdo concorrendo
com as formas prescritas pela gramatica: o clitico se, Eles, Agente, N&s, Vocé e o zero. A
pesquisa de Duarte (2007), com dados de fala, revelou que, em uma amostra de 321 estruturas,
0 Se apareceu como recurso de indeterminacao em 26 (8%), a menor ocorréncia foi para o nds

que apareceu 8 vezes (2%) e a maior foi 0 uso do vocé, com 140 ocorréncias (44%).

Ja sobre a escrita, ao analisar uma amostra de 268 ocorréncias'! em textos dos géneros
artigo de opinido, cronicas e reportagens, representando o que considera como escrita padrédo,
Duarte (2007) constatou que a menor ocorréncia foi do vocé, com 7 casos, 0 maior numero foi

0 de nds com 122 ocorréncias e 0 se apareceu 97 vezes, sendo a estratégia mais usada depois

11 S30 destacadas as seguintes oragdes na amostra de Duarte (2007): (a) Clitico (11) Em nenhum outo pais se da
mais importancia ao IDH do que no Brasil. (artigo de opinido) (b) Eles (preferencialmente nulo) (12) [...] o assalto
ao Banco Central nos reassegura que ainda [-] fazem assaltos em moldes classicos. (artigo de opinido) (c) A gente
(13) A gente pode nédo saber, mas a natureza sabe do que é capaz numa infima fragéo de minuto. (cronica) (d) Nos
(preferencialmente nulo (14) Realmente ndo existe mais ética neste pais, nenhum principio moral, nenhum carater,
[-] vivemos numa total inversdo de valores. (artigo de opinido) (e) Vocé (15) ‘E muito chato assistir a um filme,
quando vocé ja conhece o final.” (cronica) (Vieira e Freire, 2014, p.90)
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do nos. As estratégias a gente e eles tiveram 13 e 29 ocorréncias, respectivamente. A partir
desses dados, é possivel concluir que a escrita sofre influéncia do trabalho feito na escola, pois
as variantes que ocorrem menos na fala, como é o caso do clitico se e do nos, foram as mais

usadas na escrita.

J& em seu estudo, com abordagem diacrénica, Faggion (2008) analisou textos de cinco
séculos, a partir de obras como as de Machado de Assis e Gregério de Matos. Os resultados
possibilitaram verificar um aumento de frases de interpretacao dupla (reflexiva e passiva), que
apareceram com frequéncia no século XX. “Embora a construgdo seja ambigua, a informagao
transmitida nao”. (p.7) A autora também confirmou o uso do se indeterminador como a forma
mais frequente desde o século XVI. Além dela, também marcam presenca — e desde registros

muito antigos — a terceira pessoa do plural e a passiva sem agente.

Faggion (2008) afirma que todas as formas que indicam indeterminacdo tém restricdes
de alguma ordem, seja sintatica, semantica ou morfoldgica. Desse modo, por mais que a
interpretacdo arbitraria se construa no discurso, suas marcas acabam entrando no sistema da
lingua. Também constata que os gramaticos mencionam sujeito indeterminado, mas nédo outras
funcBes (ndo falam em agente da passiva indeterminado). A autora pontua que a gente, eles, eu,

nos, vocé e vocés fazem parte da rubrica “pronomes pessoais destituidos de valor déitico”*2.

Por sua vez, Naro (1976) ressalta que a forma arcaica homem, indicando
indeterminacdo, desapareceu da lingua mais ou menos quando o se impessoal apareceu. Assim,
acredita que do se reflexivo surgiu o se indeterminador, inicialmente como apassivador (ndo
necessariamente ligado a passiva analitica), e seu carater indefinidor levou-o a ter seu uso

estendido para outros verbos, e sé surgiu depois que o0 SN homem desapareceu.

Ainda, conforme Faggion (2008), a passiva analitica sem agente, “uma das formas mais
estaveis de marcar indeterminacdo, parece oscilar entre os subsistemas REFERENCIAL-
INDEFINIDO e NAO-REFERENCIAL”. (p.157) A autora afirma que a forma de
indeterminacdo, que € marcada por uma auséncia, acaba restringindo as possibilidades de
analise, que ficam circunscritas as possibilidades entrevistas nas caracteristicas semanticas e

morfossintaticas do verbo transitivo direto que ocorre na frase (além, do contexto).

2 Menon (1994, p.135 apud Faggion, 2008) sustenta que foi capaz de isolar doze possibilidades de indeterminacdo
do sujeito. Sao eles: a gente, eles, eu, formas nominais, nés, se, vocé, voces, passiva sem agente, passiva sintética,
verbo na terceira pessoa do plural, verbo na terceira pessoa do singular.
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Em O carro foi lavado ou em A sala foi varrida, o que parece ser mais importante é a
concluséo das acOes e ndo a nomeacédo de seus agentes, que existem e ndo séo determinados,
“mas com certeza pertencem ao campo referencial empirico atinente ao discurso”. Ja na oragao:
O pobre homem foi assassinado, a ndo-nomeacéo do agente pode se dar por desconhecimento:

ndo sabemos quem ele é. Ha um referente, mas que esta indefinido para nés. (Faggion, p.156)

O que distingue este mecanismo de outro é que, nele, o agente pode ser também n&o-
humano, como por exemplo em A cerca foi derrubada. Como a acéo é passivel de ser realizada
tanto por alguém, um humano, tanto por algum animal, ou pelo vento, por um objeto que cai,
por deslizamento, etc., ndo ha como definir sequer a classe geral do referente. E, conclui-se que

ele ndo seria importante para o discurso.

Dias (2017) constatou, através de uma pesquisa®® cujo objetivo era analisar textos do
género ‘“‘cartas” e pecas teatrais, dez maneiras de escamotear o sujeito, desde as
tradicionalmente conhecidas, como o verbo sem sujeito lexicalmente preenchido com a
particula “se”; o verbo na terceira pessoa do plural, também sem sujeito lexical; o verbo no
infinitivo impessoal; a voz passiva sem agente; o verbo na terceira pessoa do singular sem
sujeito lexical expresso; sintagmas nominais; como também as formas pronominais, “nés”,
“eles”, “voce” e, at€ mesmo, o item gramaticalizado “a gente”. As estratégias mais comuns para
tornar o sujeito indeterminado foram o "se" com verbos de terceira pessoa (49,1%), "no6s"
(20,1%) e verbos de terceira pessoa do plural (12,9%). A forma "se", amplamente reconhecida
pela gramatica tradicional, era esperadamente predominante. O verbo de terceira pessoa do
plural foi menos comum do que o previsto. A estratégia da “voz passiva sem agente” foi pouco

encontrada e ausente em pecas de teatro, e nos periodos de 1851-1900 e 1901-1950, foi usada

apenas com verbos transitivos para focar na agédo ou no objeto.

Omena e Pereira (1998) expGem que o agente da passiva, integrante das construcées de
voz passiva analitica, expressa 0 agente (ou experimentador) da agdo (ou processo), e em
portugués tende a ser formalmente suprimido. As autoras vdo além e, a partir de uma
perspectiva diacronica, analisam diferentes sintagmas preposicionais encontrados em textos

que estariam substituindo o “por” e o “de” das passivas analiticas, o que acaba por “romper” a

130 corpus de analise foi constituido por cartas de leitores e redatores da Bahia, dos séculos XIX e XX, e pecas
teatrais. Esses textos compdem os corpora do PHPB — Projeto para a Historia do Portugués Brasileiro.
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estrutura gramatical fixa: sujeito paciente + verbo auxiliar + participio + preposi¢do + agente
da passiva e cita alguns exemplos:
1.“A informagdo foi confirmada em Brasilia, pela secretaria do Conselho

Paulo Tapajos, chefe do departamento.” (“Aqueda de um fotografo”. JB
25/4/92, p.6)

2. “A casa era cercada de &rvores” (Revista Desfile. 1978, p.180)

3.“Este lugar, em outro tempo foi povoado com o nimero de 150 pessoas,
sua Freguesia e Parocho.” (Informacao do Capitdo Mor Ignacio José
Mongiardino ao Governador da Bahia, sobre a Capitania do Espirito Santo.
11 de julho de 1970, p.49.)

Veja que, em 3, o sintagma preposicional “com o numero de 150 pessoas” expressa o
agente da acdo de povoar, que podemos parafrasear por “por 150 pessoas”. Assim,
semanticamente, este constituinte pode ser interpretado como agente da passiva, numa estrutura
de passiva analitica, embora apresente uma preposicdo diferente, mais comum em adjuntos

adverbiais.

Segundo as autoras, essas oracGes permitem a desfocalizacdo do agente e se esse
processo suprime a identidade ou o constituinte agente da passiva, “temos o mais alto grau de
demogao do agente”. Corroborando com os ideais de Shibatani (1985), elas chamam a atencdo
para o foco, ressaltando que, numa estrutura com agente da passiva, o grau de focalizagdo €
inferior ao de estruturas ativas, mas superior as “constru¢des passivas de agente suprimido
(dedutivel) ou indeterminado” (Omena e Pereira, 1998, p.164). Desse modo, € possivel concluir

que o uso dos diferentes S. Prep. ndo seria aleatério.

A respeito da estrutura das passivas com diferentes sintagmas preposicionais, Omena e
Pereira (1998) esclarecem que, historicamente, no latim, o agente da passiva representado pelo
S. Prep DE+SN precedeu ao que se forma pela preposicdo por. O primeiro aparece, também,
em dados de outras linguas como romeno, italiano, francés, espanhol, entre outros. Enquanto o
segundo parece ndo ser do latim vulgar, pois é desconhecido do Romeno. Ja nos primeiros

textos do portugués, porém, o agente da passiva ja se construia com as preposi¢des por ou de.

A pesquisa de Omena e Pereira (1998) revelou que das 242 ocorréncias registradas de
voz passiva analitica, a forma POR+SN predomina (80%). Exceto os textos do século XVI, sua

frequéncia manteve-se ou foi aumentando, enquanto a sua principal concorrente — De+SN —
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passou por um processo inverso: mais frequente nos primeiros séculos, DE+SN representa 15%
do total dos agentes da passiva. Ja as formas constituidas com OUTRAS PREPOSICOES+SN
representam 5% dos dados. Elas sdo esporadicas (12), registram-se mais casos em textos do
século XVI. No século XV néo foi registrado nenhum dado. Segundo as autoras, desde o século
X1V, os diferentes S. Prep.s agente da passiva estdo em concorréncia. E, portanto, o sintagma -
por, o agente da passiva que preferencialmente precede o sujeito paciente, pondo em foco, pela

sua posi¢cdo, como na voz ativa, o agente ou experienciador da acdo verbal.

Podemos ainda citar Sallorenzo (2018, p.40). De acordo com a autora, as passivas
servem para “ocultar o agente da frase. Para mocozar responsabilidades”. Ela argumenta que
existem dois métodos para reduzir a valéncia na lingua portuguesa, sendo a voz passiva 0 mais
familiar entre eles. Valéncia verbal tem a ver, segundo a autora, com “o nimero de lugares de

um verbo a serem preenchidos”, o que envolve critérios tanto semanticos quanto sintaticos.

Sé&o casos de valéncia zero, oragdes cujo verbo indica fendmeno da natureza, como em
“Choveu”; os verbos de valéncia 1 s3o os intransitivos, com apenas um lugar a ser ocupado:
“Jodo nasceu” e; os verbos de 2 lugares ocupados, de um lado o sujeito e do outro o objeto:
“Supla pintou o cabelo” (Sallorenzo, 2018, p.38). Voltando ao caso de redugao de valéncia, a
autora explica que, de acordo com a Sintaxe, no exemplo “Jodo estuprou Maria” (Jod0o =
sujeito/agente/topico; Maria = objeto direto/paciente/foco), “Jodo” € sujeito, pois rege o verbo,

enquanto “Maria” € o objeto direto, uma vez que o verbo estuprar ¢ transitivo direto:

Sobre a voz ativa, Sallorenzo (2018) informa que o sujeito também é o agente da acao,
e, ndo apenas isso, ele também altera o estado final do complemento verbal. Ela questiona o
que acontece quando transformamos uma estrutura de voz ativa em voz passiva e para que
diabos serve esta voz. Retoma o exemplo anterior e realiza uma parafrase, “Maria foi estuprada
por Jodo”, na qual Maria ¢ agora sujeito/paciente/topico e Jodo passou a agente da passiva,

sendo esta uma classificacdo de ordem semantica.

Com relagéo ao aspecto pragmatico, o constituinte Jodo virou foco. Para explicar sobre
a classificagdo sintatica, Sallorenzo (2018) esclarece que em “Jodo estuprou Maria”, para a
compreensdo completa da frase, o objeto direto € um complemento essencial. Assim, ndo é
possivel dizer “Jodo estuprou” sem um complemento, o objeto direto. J& na segunda frase,
“Maria foi estuprada por Jodo”, Jodo ndo passou a ser o objeto indireto, como a preposi¢ao

parece indicar de maneira incorreta. O constituinte “por Jodo” pode ndo fazer mais parte da



43

oragdo, como acontece nas oracfes a seguir em que 0s constituintes em destaque, conforme
explica Sallorenzo (2018, p. 40), séo adjuntos adverbiais: de tempo em (a), de lugar em (b) e

de modo em (c):

a) Maria foi estuprada ontem a noite.
b) Maria foi estuprada no elevador.

¢) Maria foi estuprada seguidamente.

Existe, em todos os casos, a afirmacdo de que Maria sofreu a violéncia, mas ndo é citado
gue € o0 agente, que na construcao passiva, segundo a autora, € uma informacdo considerada
supérflua. O que acontece € que o destino final de Maria foi modificado por um individuo que,
anteriormente, era o sujeito e agente, mas que foi posteriormente rebaixado. Ele perdeu sua
relevancia sintatica, mas ainda assim conseguiu alterar o estado final de uma pessoa. O
termo/sintagma que representa a pessoa, ou 0 sujeito da oracdo deixou de se apresentar como
objeto e subiu na hierarquia sintatica para se tornar o sujeito, embora, semanticamente,

represente a vitima ou o paciente em ambas as construgdes.

Referente ao aspecto pragmatico, Sallorenzo (2018, p.40) explica que, no exemplo dado,
fala-se de Maria. Por sua vez, Jodo desapareceu. N&o se trata, portanto, apenas de ordem
inversa, “tem muito mais coisa envolvida no rearranjo pragmatico”. Em outras palavras, a
escolha por uma estrutura passiva nao € feita por acaso, existem razdes para que o falante opte
por uma construgdo passiva, sendo ela uma forma de “escamotear” o agente, ou “mocozar

responsabilidades”.

Tendo feito esse percurso tedrico descritivo com o objetivo de apresentar autores
funcionalistas e sociolinguistas unadnimes em considerar as estruturas passivas como estratégia
de indeterminacdo do agente verbal, levando em conta seu uso em situacfes reais de
comunicagdo, o proximo capitulo aborda os pressupostos da vertente Funcionalista sobre os

quais a nossa pesquisa se apoia para explicar os usos das estruturas passivas.



44

CAPITULO 1

2. A Linguistica Funcional

A Linguistica ¢, comumente, definida como ciéncia da Linguagem ou o estudo cientifico
da linguagem. Contudo, se empreendermos um estudo cientifico da lingua, percebemos que
existem diversos caminhos, varias perspectivas teoricas a serem seguidas e que delimitam o

modo como concebemos a linguagem. Uma dessas perspectivas é o Funcionalismo.

Neves (2022, p.15) afirma ser o Funcionalismo ou Gramética Funcional uma “teoria
de organizagdo gramatical das linguas naturais que procura integrar-se em uma teoria global da
interacdo social.” Trata-se de uma teoria que propGe que a gramatica esta suscetivel as pressdes
de uso, entendendo que existe uma reacdo entre as unidades e suas funcGes e que estas tém

prioridade sobre seus limites e posicao.

O funcionalismo linguistico posiciona-se, historicamente, como contraponto as
abordagens formalistas (estruturalismo e gerativismo), pois concebe “a linguagem como um
instrumento de interagdo social” (Cezario et al., 2015, p.21) e seu interesse de investigagcdo ndo
se limita a estrutura gramatical, busca a motivacdo para os fatos da lingua no contexto
discursivo. Em outras palavras, a abordagem funcionalista ndo se detém a observar apenas a
estrutura, mas busca analisar a lingua através do uso que o falante faz dela em situacdes reais

de comunicacdo, contemplando a exploracdo do contexto.

Dik (1989, apud. Neves 2022, p.39) esclarece que, de acordo com a abordagem
funcionalista, a lingua ¢ concebida, primeiramente, “como instrumento de interagao social dos
seres humanos, usado com o objetivo principal de estabelecer relacbes comunicativas entre 0s
usuarios”. Ele explica, ainda, que a interagdo verbal, que ¢é social, pois se estabelece pela
linguagem, ¢ uma forma de atividade ‘“cooperativa estruturada: ‘estruturada’, porque ¢é
governada por regras, normas e convengoes, € ‘cooperativa’, porque necessita de, pelo menos,

dois participantes para atingir seus objetivos” (p.41).

Castilho (2012) pontua que o funcionalismo ndo é uma abordagem homogénea, pois
“retine um conjunto de subteorias que coincidem na postulagdo de que a lingua tem funcdes

cognitivas e sociais que organizam a gramatica de uma lingua” (p.21). Além disso, declara que
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a pesquisa funcionalista tem interesse em esclarecer a relagdo existente entre forma e funcéo,
“especificando aquelas fungdes que parecem exercer influéncia na estrutura gramatical”. (p.21)
Pesquisas no ambito da teoria funcional tém revelado que existem formas e estruturas utilizadas
pelo falante com outra funcdo além daquela prescrita pela tradicdo gramatical e que 0 uso que
o falante faz desses recursos ¢ capaz de “entrar para a gramatica”, modificando-a. 1SS0 mostra
que a lingua ndo pode ser compreendida como um objeto autbnomo, cuja estrutura independe

das situacdes de uso.

A respeito de funcdo, Neves (2022) afirma ser um termo que apresenta uma variedade
de usos e que apenas chamar de funcional a teoria linguistica ndo é suficiente para caracteriza-
la. Ela menciona a tentativa de Martinet (1994) para definir o termo funcdo, que elencou trés

valores:

1. o valor de “papel”, ou “utilidade de um objeto ou de um comportamento”
(que ¢é adotado pela Sociedade Internacional de Linguistica- SILF) ; 2. o valor
de “papel de uma palavra em uma oracdo”, acrescentado ao significado da
palavra em seu contexto (0 que estd presente na tradi¢do); 3. o valor

matematico de “grandeza dependente de uma ou de diversas varidveis”
(Martinet, 1998, p. 11-12, apud. Neves, 2022)

Explica Neves (2022), recorrendo a Martinet (1994, p.13), que os linguistas so atribuem
sentido para o termo funcional quando fazem referéncia “ao papel que a lingua desempenha

para os homens, na comunica¢do mutua de sua experiéncia”.

Ampliando a nocdo de funcdo sob perspectiva funcionalista, temos a concepgdo de
Halliday (1973, apud Neves, p.21), para quem este termo “refere-se ao papel que a linguagem

desempenha na vida dos individuos servindo a muitos e variados tipos de demanda”.

O termo funcdo contempla mais de um significado e diversos estudiosos tentam
classifica-lo conforme se entende como as linguas sdo usadas. Dentro do funcionalismo ha
“muitos funcionalismos”, pois existem modelos tedricos muito diferentes. Tais modelos estao
diretamente ligados aos autores que os desenvolveram, eles estariam debaixo de uma espécie
de guarda-chuva chamado funcionalismo. Apesar de ndo possuirem uma proposta unificada,
estudiosos como Givon, Thompson, Hopper, Du Bois, entre outros, compartilham de direcdes
comuns em seus trabalhos, como considerar a relacdo existente entre discurso e gramatica,
tendo como proposta a integragio dos componentes sintaticos, semanticos e pragmaticos. E de
Givon (1995), um conjunto de premissas que servem para resumir a visdo funcionalista da

linguagem:
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Quadro 2 - Premissas funcionalistas

I.  Alinguagem € uma atividade sociocultural;
Il. A estrutura serve a fungBes cognitivas e comunicativas;
I1l. A estrutura € ndo arbitraria, motivada e iconica;
IV.  Mudanca e variacdo estdo sempre presentes;
V. O sentido é contextualmente dependente e ndo autbnomo;
VI.  As categorias ndo séo discretas;
VII. A estrutura é maleavel e ndo rigida;
VIIl.  as gramaticas sdo emergentes;
IX.  Asregras de graméatica permitem excecoes.

Fonte: Givon (1995)

Neste trabalho, nos alinhamos a essa concepcdo de linguagem, tendo em vista nossa
hipo6tese de que as estruturas passivas analiticas presentes em textos jornalisticos assumem, de
acordo com as intencdes do escrevente e a depender do contexto, uma nova funcdo, a de
escamotear 0 agente verbal, revelando um carater ndo estanque da gramatica. Com isso, a
estrutura rigida, que é proposta pela gramatica tradicional, sofre mudanca, levando a reducao
da estrutura sintatica, além de atender a determinadas demandas impostas pelo uso, como a

dinamicidade e ndo-complexidade, considerando a criatividade dos usuarios da lingua.

Na sequéncia discorremos sobre os conceitos de Iconicidade, Marcacao,
Gramaticalizacdo, Dado e Novo, além do conceito de Unidirecionalidade, principios que
dirigem a teoria funcionalista e que sdo caros a nossa pesquisa. Como vimos, o funcionalismo
contextualiza a lingua na situacdo social onde surge a interacdo verbal, entendendo como funcéo
primaria da lingua a comunicacao. Nesse sentido, 0s eixos Semantica, Sintaxe e Pragmaética séo

considerados interdependentes.

2.1 Pressupostos tedricos fundamentais para a pesquisa

2.1.1 Iconicidade

O debate sobre o que leva as linguas a terem as formas que tém é muito antigo e provoca
alguns questionamentos, tais como: elas sdo aleatorias, sem relacdo com o que significam e por

isso arbitrarias ou elas sdo influenciadas pelo que querem dizer e, portanto, seriam icénicas? Os
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formalistas acreditam na arbitrariedade do signo linguistico, enquanto os funcionalistas seguem
0 principio da iconicidade, defendendo que existe uma relagdo direta entre a forma e

significado, uma motivacao na formacéo da estrutura sintatica.

Para entender a esséncia da linguistica funcional norte-americana, de acordo com
Kenedy e Martelotta (2003), uma maneira interessante seria analisar a refutacdo proposta por
Givon (1995) em relacdo aos trés dogmas que ele identifica como centrais da linguistica
estrutural. S&o eles a arbitrariedade do signo linguistico, a dicotomia langue e parole e a diviséo

entre diacronia e sincronia.

Os autores afirmam que, se examinarmos separadamente, sem considerar o contexto de
uso, é possivel perceber uma relacdo arbitraria ou ndo natural entre um som e um significado
(ou um objeto que ele representa). Mas, se a analise levar em conta o uso da palavra na lingua,
nota-se que ha padrdes regulares, que mostram um modo mais funcional de criar novos nomes
para novos referentes. Para isso,0 falante ndo “parte do zero”, ndo cria de modo aleatorio
sequéncias de sons, ele parte do que ja esta disponivel na lingua, estendendo de uma palavra

para a outra o sentido.

A palavra assume uma forma de acordo com um motivo. Kenedy e Martelotta (2003)
citam Ullmannn (1977), que classificou trés tipos de motivagdo: a motivacdo semantica cria
palavras a partir de outras ja existentes e o sentido da palavra fonte é passado para a outra (pé
da mesa, coracdo da cidade), ou cria novas palavras através dos processos de derivacao
(apagador, leiteiro) ou composicdo (aguardente, para-quedas). Para tal, o falante utiliza um
mecanismo que Ullmann (1977) denominou motivacdo morfoldgica. O terceiro mecanismo € a
motivacdo fonética, em que o som da palavra claramente imita a coisa designada, como as

onomatopeias (cocorocd, tilintar, entre outras).

Ao que se refere a area de sintaxe, os funcionalistas concordam com a ideia de que ha
uma relacéo ndo-arbitraria entre a forma e o significado. Por exemplo, ao contarmos uma serie
de acBes como cheguei em casa, tomei um banho e fui dormir, seguimos a ordem cronoldgica.
Esses padrdes que coexistem com a arbitrariedade, apresentando motivacdo em sua escolha,

séo o0 que os funcionalistas denominam iconicidade.

Retomando a refutagdo de Givon (1993) sobre os dogmas centrais da linguistica

estrutural, em relacdo a dicotomia langue e parole, o posicionamento funcionalista é de que néo
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é possivel separar lingua e fala em dois eixos distintos. Para Kenedy e Martelotta (2003), é
preciso compreender o discurso sob um novo olhar, entendendo-o como forga capaz de mudar
o sistema linguistico, que, por sua vez, alimenta o discurso, num movimento ciclico. J& sobre a
distingdo entre sincronia e diacronia, os funcionalistas propdem adotar uma perspectiva
pancronica de analise, que consiste em observar ndo as relag@es entre os componentes da lingua
em um momento especifico ou nas alteracbes que ocorrem nesses componentes e nas suas
relaces ao longo da histdria, mas sim nos fatores cognitivos e comunicativos que influenciam

o individuo na situacdo real de uso da lingua.

C. Silva (2005) cita a proposta de Peirce (1977) em aplicar a iconicidade em andlises
linguisticas utilizando dois polos distintos: a iconicidade diagramética, na qual as palavras
revelam, na sequéncia do discurso, como a mente cria sua propria “realidade” e a iconicidade
figurativa, na qual a relacdo é feita por elementos que mostrem semelhancas entre o que se
refere e como se representa. Destas, € a iconicidade diagramatica que tem atraido a atencdo dos
funcionalistas, segundo Neves (1997).

A autora explica quatro subprincipios presentes na iconicidade: o principio da
guantidade, que explica que o tamanho do texto tem relacdo direta com a quantidade de
informacdes que ele veicula; o da distancia ou proximidade, em que a distancia linguistica
entre as expressdes tem relacdo com a distancia conceptual que as separa ou aproxima; da
independéncia, em que a separac¢do linguistica da expressao revela a independéncia conceptual
de um objeto ou evento que a expressdo representa; e da ordenacdo, pela qual a ordem das
formas € determinada pelo grau de importancia que o falante atribui a um determinado contetdo
em sua relacdo as informacdes a serem veiculadas, o que se reflete tanto no nivel da oracéo

quanto na organizacao do texto como um todo.

J& Cezario et al. (2015) definem a iconicidade como “a correlagdo natural entre forma e
funcdo, entre codigo linguistico (expressdo) e seu designatum (conteudo).” (p.21) Para os
linguistas que seguem a perspectiva funcional, a estrutura da lingua é, de alguma forma, capaz
de refletir a estrutura da experiéncia. Os autores acrescentam que, “‘como a lingua ¢ uma
faculdade humana, a suposi¢do geral é que a estrutura linguistica revela as propriedades da
conceptualizagdo humana do mundo ou as propriedades da mente humana”. (p.22). Ou seja, a

iconicidade prevé uma ndo-arbitrariedade da lingua, que revela que a escolha dos recursos
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linguisticos pelos falantes segue uma determinada légica, e, portanto, a forma estaria a servigo
da funcéo.

Inicialmente, na ideia de iconicidade proposta por Bolinger (1977), havia a nocao de
isomorfirmo, prevendo-se que para manter a condi¢do natural de uma lingua, seria necessario
preservar uma forma para um sentido e um sentido para uma forma. No entanto, explicam
Cezario et al. (2015), que estudos sobre variacdo e mudanca na lingua revelam a existéncia de
duas ou mais formas alternativas de dizer “a mesma coisa”, o que levou a reformulagdo da
proposta de Bolinger. Em outras palavras, existem varias formas que desempenham a mesma

funcéo, como varias fungdes que podem ser realizadas por uma tnica forma4,

Os autores descrevem trés subprincipios da iconicidade®® e citam alguns exemplos. O
primeiro, o subprincipio da quantidade, propde que informacdo e forma estdo relacionadas,
quanto maior for a informac¢dao maior sera a forma, “de tal modo que a estrutura de uma
constru¢do gramatical indica a estrutura do conceito expressa por ela”. (p.23) Por exemplo, se
eu tenho muito o que dizer, a forma corresponderd ao conteddo, nesse sentido, terd uma
quantidade maior de estrutura. Além disso, de acordo com Cezario et. al (2015, p.24), “a

complexidade do pensamento tende a refletir-se na complexidade da expressao”.

O subprincipio da integracdo estabelece que os contetidos que estdo cognitivamente
mais proximos serdo mais integrados no nivel da codificacdo, “o que estd mentalmente junto
coloca-se sintaticamente junto”. (p. 24) Como exemplo, temos os casos em que pela razdo de o
sujeito e o verbo estarem distantes, o falante ndo emprega a concordancia padrdo: “Ha pouco
tempo atras, dois barbaros assassinatos, o da atriz Daniela Perez e o da menina que foi
qgueimada pelos sequestradores ressuscitou a polémica da Pena de Morte (corpus D&G/Natal:
321)”.

O terceiro subprincipio, o da ordenacao linear, define que a informagdo mais importante
tende a estar sempre em primeiro lugar numa cadeia sintatica, assim, a ordem dos elementos do

enunciado revela o que é mais ou menos importante para o falante. Como exemplo, ha o

4 Para melhor ilustrar, Cezario et al. (2015) apresentam dois casos, o primeiro é o do sufixo -inho, que
inicialmente era utilizado para indicar nogdo de tamanho (criancinha), se desenvolveu e passou a desempenhar
também a funcéo de afetividade (paizinho). Outro caso é o de impessoalizacdo do agente da acéo verbal, que possui
varios recursos, como o “verbo da 3* pessoa do plural (“Construiram uma ponte na cidade”); particula se
apassivadora (“Construiu-se uma ponte na cidade”); voz passiva (“Uma ponte foi construida na cidade”)” (p.23),
entre outros.

5 Como exposto anteriormente, Neves (1997) descreveu quatro subprincipios da iconicidade.
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classico: “Vim, vi, venci”’, em que as palavras sdo distribuidas de acordo com a ordem

cronoldgica das agoes.

Givon (1991, apud. C. Silva, 2005) reconhece que ndo existe uma correspondéncia exata
entre funcao e forma, pois as linguas sofrem mudancas ao longo do tempo, as quais causam
alteracOes fonéticas nas formas. Assim, podem acontecer reducdes e/ou ampliac@es de sentido,
0 que leva a mudancas de mensagem. E deste autor a analogia entre estudos bioldgicos e
analises funcionalistas, na qual a sintaxe combinaria a anélise da forma (a anatomia) com a
funcdo (a fisiologia). Ele argumenta que um organismo é capaz de criar um sistema de
tratamento de dados usando as mesmas unidades de representacdo, mas representando funcgoes
bem distintas. Desse modo, teriamos uma forma cumprindo mais de uma funcdo. O mais
normal, porém, é a existéncia de uma alteracdo estrutural para a realizacdo de uma funcéo nova,
mas parecida. Assim, podem acontecer pequenas diferencas na relacdo forma/funcéo, fazendo

uma forma assumir mais de uma funcdo.

C. Silva (2005) esclarece que alguns estudiosos, como Votre (1996), consideram que a
relacdo entre forma e significado nem sempre é notdria, podendo pairar sobre determinados
itens linguisticos certa opacidade. Mas, o linguista reforca que, numa perspectiva Givoniana, o
funcionalismo se baseia no alicerce da iconicidade, considerando, como parte integrante da

gramatica, principios icbnicos cognitivamente transparentes.

Diante do exposto até aqui, compreendemos que existem motivacdes por tras das
escolhas dos falantes em relacdo a lingua que acabam refletindo em sua estrutura, o que
assegura uma relacdo entre a forma e funcao. Isso revela um carater nao-arbitrario da lingua. O
falante opta por determinada estrutura ao formular o enunciado, de acordo com o objetivo que
pretende alcancar na comunicacdo, e quando essa escolha se torna recorrente, as pressoes de
uso permitem que, no caso de uma forma ja existente na lingua, tal recurso passe a desempenhar
uma nova fungdo, o que ndo elimina a sua funcdo primeira, pois, é possivel que as duas

convivam simultaneamente na lingua.

2.1.2 Marcagao

Um dos conceitos fundamentais do funcionalismo, que remonta a antiguidade, é o

principio da marcacdo. A sua nogao surge na Linguistica Estrutural a partir da Escola de Praga.
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Explica Givon (2001)* que “os praganos notaram que as distingdes binarias na fonologia e na
gramatica eram sistematicamente distorcidas ou assimétricas. Um membro do par contrastante
atuava como a presenga de uma propriedade, o outro como a sua auséncia”’. Conforme C. Silva
(2005), o principio da marcacédo é determinado pela existéncia ou inexisténcia de um atributo

em um par de categorias linguisticas contrastantes.

De acordo com esse principio, certas formas linguisticas sdo mais complexas, menos
frequentes e mais restritas do que outras. Além disso, a marcacdo preveé trés critérios para a
distingdo entre categorias marcadas e ndo marcadas. Cezario et. al (2015, p.25) descrevem esses
trés critérios, a partir de Givon (1990), para identificarmos se uma forma é ou ndo marcada, em
um contraste gramatical binario:

a) a complexidade estrutural, na qual a estrutura marcada tende a ser mais
complexa (maior) que a sua estrutura correspondente, ndo-marcada;

b) a distribuicéo de frequéncia, que explica que a estrutura marcada tende a
ser menos frequente do que a ndo-marcada; e

¢) a complexidade cognitiva, a estrutura marcada é mais cognitivamente
complexa que a sua correspondente ndo-marcada, o que inclui alguns fatores
como esfor¢o mental, demanda de atencdo e o tempo para processamento.

Ao explicar a marcacdo a partir da voz verbal, Shibatani (1985, p.3) afirma que existem
muitas linguas acusativas que possibilitam uma voz marcada, negando ao agente o papel de
sujeito:

Em muitas linguas, mas ndo em todas, o paciente assume o papel de sujeito
nesta voz marcada. Essa voz marcada, que contrasta com a voz ativa basica no
tratamento do agente, é a voz passiva. Falando formalmente, entdo, na forma
ativa prototipica, um agente estd no papel de sujeito, e na forma passiva
prototipica, um paciente funciona como sujeito e um agente é sintaticamente

nao codificado (ou, mesmo que esteja codificado, sua proeminéncia gramatical
é marginal.

A complexidade das estruturas passivas € também discutida por Furtado da Cunha
(2000) em seu trabalho de expressiva relevancia sobre o tema. Segundo ela, na literatura
linguistica, a sentenca ativa é vista como a forma mais simples e basica de estrutura sintatica,

sendo considerada o padrdo neutro. Em contraste, a sentenca passiva é vista como uma estrutura

6 O livro “Syntax: An introduction” de 2001 é uma edigéo revisada do livro publicado em 1984.
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mais complexa e € referida como o padrdo marcado. A classificacdo das estruturas em bésica

ou complexa seria, portanto, resultado das caracteristicas formais inerentes a cada uma delas.

A autora argumenta que, sintaticamente, a razdo de uma estrutura passiva ser

considerada complexa é que essa construcao

exibe uma ordenacdo dos constituintes que se desvia da estratégia mais comum
de apresentacdo desses constituintes: Sujeito — Verbo — Objeto, em que Sujeito
e Objeto freqlientemente correspondem aos papéis semanticos de Agente e
Paciente, respectivamente. Os sintaticistas tratam a oracdo ativa como a
estrutura sintatica mais basica porque o papel de agente tende a ser considerado
como um papel semantico mais basico do que o do paciente (cf. Romaine 1984,
p. 62). (Furtado da Cunha, 2000, p.108)

Isso significa que a voz ativa, em que a ordem prototipica é S-V-O, é considerada mais
bésica; e a estrutura passiva € considerada mais complexa. Logo, o falante tende a reconhecer
muito mais facilmente uma estrutura na ordem S-V-O e a elaborar construgdes que seguem esta
ordem. Essa seria uma das razdes pelas quais muitas vezes ndo se considera, numa ora¢ao como
“Vende-se casas”, que “casas’ seja o sujeito, mas o objeto; e, por isso, nem sempre se estabelece
a concordancia com o verbo — e se interpreta que alguém, que ndo precisa ou ndo se deseja

informar, vende casas.

Em relagdo a isso, Furtado da Cunha (2000) explica que a codificagéo passiva influencia
a correspondéncia entre 0s papéis semanticos e as relagdes gramaticais, permitindo que o objeto
de um verbo transitivo direto apareca como sujeito (paciente) e topico da frase.
Simultaneamente, 0 agente (sujeito da estrutura ativa) pode ser omitido ou colocado num

sintagma preposicionado.

Além disso, a autora pontua que a complexidade da passiva ndo esta limitada a uma
guestdo apenas sintatica. Ela argumenta que, considerando o principio de que a sintaxe deve ser
entendida a partir de seu uso na comunicagdo, podem-se propor critérios substantivos para
explicar o status privilegiado da oracéo ativa na sintaxe, a exemplo do que faz Givon (1979).
Tais critérios estdo relacionados ao nivel de conhecimento assumido que fundamenta o uso de
uma sentenca. Assim, as caracteristicas formais das sentencas ativas e passivas derivam, em
alguma medida, das caracteristicas do discurso e estdo correlacionadas com o nivel de

pressuposicao dessas sentencas.



53

A marcacdo é um fenémeno dependente do contexto, explica Givon (2001, p.38),
considerando que “a mesma estrutura pode ser marcada em um contexto ¢ ndo marcada em
outro”. Asim, cabe ser explicada levando em conta os fatores comunicativos, socioculturais,
cognitivos ou bioldgicos. O funcionalista apresenta como ilustracdo duas sentencas:

a. Ela cortou a carne com uma faca;
b. Uma mulher cortou a carne com ela.

E explica que, na comunicacdo natural, (2) € mais comum que (b) e no caso de um
questionamento sobre qual dessas categorias seria a determinante, se 0 caso marcado, definido
ou indefinido, a resposta € que sempre depende do contexto. Outra observacdo bastante
pertinente feita por Givén (2001) diz respeito a marcacdo ndo se restringir as categorias
gramaticais, ela se estende ao discurso formal, considerado marcado por tratar assuntos mais
complexos, e a conversagdo espontanea, que é ndo marcado, por ser processado cognitivamente

com mais rapidez e referir-se, geralmente, a assuntos cotidianos.

Bagno (2012, p.476) descreve a marcacdo e nao-marcacdo como “uma distingdo
amplamente utilizada nos estudos linguisticos”. De acordo com o autor, trata-se de uma relagdo
assimétrica, na qual o uso mais amplo e dominante est4 para 0 ndo-marcado, e 0 uso mais
restrito e limitado para o marcado. Para melhor explicar como isso ocorre, ele cita alguns casos.
O primeiro refere-se aos tempos verbais: o presente é a forma ndo-marcada, pois ¢ “o verbo em

si”, enquanto o passado e o futuro sdo formas marcadas por apresentar desinéncias.

Com relacdo, ainda, aos verbos, cita o caso do modo indicativo que é ndo-marcado,
enquanto os modos subjuntivo, condicional e imperativo sdo formas marcadas; a voz ativa € a
forma ndo marcada em oposicao a voz passiva, forma marcada. Outros exemplos sdo, quanto
aos nomes, o feminino ¢ a forma marcada, pois, “quando alguém diz, por exemplo, que tem trés
filhos, ndo se sabe se s@o todos homens ou se hd mulheres entre eles. No entanto, se a pessoa
disser que tem trés filhas, a ambiguidade desaparece.” (Bagno, 2012, p.476); a ordem candnica
SVC do portugués brasileiro é a forma ndo-marcada, enquanto a topicalizacdo é a ordem
marcada. Propondo que qualquer inversdo na ordem SVC sugere uma forma marcada, Bagno
(2012, p.477) acrescenta que o elemento marcado possui um aspecto formal que esta ausente
no elemento ndo marcado. A voz passiva, além da inversdo na estrutura (sujeito - objeto), tem

uma estrutura maior que a sua oposta, a ativa.
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Também, Givon (2001, p.39) cita a voz verbal para ilustrar um caso de marcacao. Ele
afirma que oracg0Oes de voz ativa (Ela escreveu o livro no ano passado) sdo predominantes em
relacdo a frequéncia na comunicacédo oral sobre assuntos humanos cotidianos. Ja as oragdes de
voz passiva (O livro foi escrito no ano passado) e de sujeito impessoal (Alguém escreve livros

(o tempo todo)), estdo mais presentes no discurso académico sobre topicos abstratos.

Assim, as oracgdes de voz passiva sdo consideradas marcadas, por serem complexas tanto
cognitivamente quanto em relacéo a sua estrutura. Além disso, quanto a frequéncia de uso, 0
falante opta, em situacdes cotidianas, pela oracdo de voz ativa, considerada a mais prototipica.
Outro ponto é que o usuario da lingua tende a priorizar como agente aquele com trago [+
animado], pois ha uma preferéncia em falar primeiro sobre pessoas (LYONS, 1977) e depois
sobre animais e objetos. 1sso poderia explicar a tendéncia em inserir 0 agente como tépico numa

oracao transitiva, o caso nao-marcado.

2.1.3 Informatividade, Perspectiviza¢éo, Dado e Novo

Na Linguistica Funcional, a informatividade é um conceito que se baseia no
conhecimento que os participantes da conversa possuem ou acreditam possuir durante a
interacdo verbal. Tal conceito sugere que a comunicacdo promove o compartilhamento de
informacBes sobre 0 mundo, seja ele interno ou externo ao comunicador, com a intencéo de
direcionar a atencdo do interlocutor e/ou provocar uma mudanca em suas atitudes e/ou

comportamentos.

Traugott & Konig (1991, apud Gongalves et.al, 2007) discutem esse principio a partir
de uma perspectiva histérica e afirmam que a informatividade e a relevancia levam o falante a
tentar ser mais especifico na codificacdo gramatical e a convidar o seu ouvinte a selecionar
como interpretagdo aquilo que é mais informativo. Por exemplo, se o falante percebe, no
momento da interagcdo com seu interlocutor, que a marcacgao do tempo pelo advérbio promoveu
a baixa informatividade ao enunciado, ele intercala uma oragéo que restrinja ou explique o

sentido temporal pretendido.

Conforme apontam Cunha e Bispo (2013), o locutor utiliza “tanto dos elementos
linguisticos (Iéxico-gramaticais), que oferecem varias opcdes para a estruturacao e codificacdo

textual, quanto dos elementos extralinguisticos (como gestos, expressdes faciais e informagdes
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do contexto de interacdo). Assim, no nivel lexical, a informatividade esta relacionada ao
significado das palavras e & maneira como sdo empregadas para levar a informacao. Mas, esses
conceitos ndo sdo fixos, pois a sua classificacdo depende do conhecimento de mundo, histérico
e cultural de cada pessoa. No nivel da sentenca, o contetdo é estruturado sintaticamente de
acordo com uma situacdo especifica. O falante ajustard as declaragdes conforme as

necessidades de uma determinada situagdo comunicativa.

Para organizar o seu texto, o falante intercala informacéo velha, denominada de tema, e
informacdo nova, o rema. Cezario et al. (2015, p.35) citam alguns exemplos a partir de Illari e
Geraldi (1985):

A)O que trouce, desta vez o carteiro?

Desta vez, o carteiro trouxe uma encomenda.
B)O que fez, desta vez, o carteiro?

Desta vez, o carteiro trouxe uma encomenda.
C)Quem trouxe a encomenda?

O carteiro trouxe a encomenda

Segundo os autores, no exemplo (a), o sujeito “carteiro” € o tema e o objeto “uma
encomenda” é o rema; em (b), “carteiro” ¢ o tema e todo o predicado, o rema; €, em (c), temos

o contrario, todo o predicado ¢ o tema e o sujeito “carteira” € o rema.

Furtado da Cunha e Bispo (2013) afirmam que a disposi¢do dos elementos na clausula
e a forma como sdo codificados dependem da avaliacdo do falante/escritor sobre o estado de
ativacdo do conhecimento na mente do interlocutor. Isso justifica a escolha pelo uso de um
nome ou um pronome, uma forma definida ou indefinida etc., de acordo com a informagéo que
o falante acredita estar ou ndo acessivel ao seu interlocutor durante a interacdo. Isso pode ser

visto no seguinte exemplo exposto pelos autores:

1.Filho de policiais é assassinado na Linha Amarela

De acordo com a Divisdo de Homicidios (DH), testemunhas contaram que uma
moto ndo identificada emparelhou e o carona efetuou disparos contra a
Captiva preta, placa LLH-9866, por volta das 21h. Rafael que dirigia o carro
estava sozinho no veiculo. Apo6s ser atingido, ele colidiu com o carro. A vitima
foi socorrida no Hospital Federal de Bonsucesso, mas ndo resistiu. O tiro fatal
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teria acertado a virilha dele. Os bandidos fugiram. (O Dia, disponivel em:
http://odia.ig.com.br. Acesso em: 20 jun. 2012)

Furtado da Cunha e Bispo (2013) informam que a codificacdo dos elementos
referenciais pelos sintagmas nominais (SN) em destaque reflete seu comportamento
informacional. Ou seja, “uma moto” ¢ codificada como um SN pleno indefinido, pois introduz
informacao nova no texto; “o carona”, SN pleno definido, estd implicado na conceitualizagdo
de “moto”; “ele” e “a vitima” retomam “Rafael” e sdo expressos, respectivamente, por pronome
e SN definido, uma vez que constituem informagao dada; “o tiro”, SN definido, recupera
“disparos”, por ter correlagdo de equivaléncia semantica; e “os bandidos”, inferivel com base

no frame “assalto”, faz referéncia ao carona e ao piloto da moto, que ndo é mencionado no

texto.

Ligada a informatividade, temos a perspectivizacdo. Ela esta relacionada ao foco da
atencdo em um evento especifico, ou seja, envolve a concentracdo em detalhes particulares de
uma dada situacdo. Para Tomasello (1998), uma grande por¢do das vivéncias individuais é
comum e rotineira, e possivelmente ndo sera de interesse para os demais. Partindo desta
constatacdo € que uma caracteristica peculiar da linguagem conversacional se destaca. As
pessoas se esforcam em discutir assuntos interessantes e um topico de conversa é considerado
interessante quando envolve eventos ou situacGes surpreendentes, que se desviam de alguma

maneira do conhecimento cotidiano ja consolidado na mente das pessoas.

Nas palavras de Bertoque (2010), perspectivizacdo ¢ “o ‘ponto de vista’ de um
acontecimento no mundo extralinguistico. A representacdo da realidade extralinguistica € o que
chamamos de Estado de Coisas (EsCo)”. A autora considera, conforme Dik (1997), EsCo, em
sentido amplo, como entidade conceitual. Ou seja, € algo que existe em algum mundo, ndo um
mundo real, mas “mental”. Além disso, ela argumenta que todo acontecimento no mundo, ainda
gue unico, pode ser apresentado por diferentes perspectivas ou "pontos de vista" e sdo esses
"pontos de vista" que Dik (1997, p. 247) denomina perspectivizagdo. A perspectiviza¢do é um
fendmeno mostrado pela sintaxe, ou seja, pela combinacdo dos constituintes na estrutura frasal,
mas que se faz por determinacdo pragmatica: € motivado pelo dominio pragmatico, articulado

pelo dominio semantico e codificado pela sintaxe. (Bertoque, 2010)


http://odia.ig.com.br/
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Vale ressaltar que estes dominios cumprem, cada um, a sua fungdo no processamento e
producdo linguistica, ainda que tenham uma relagdo de interdependéncia. Em outras palavras,
o falante escolhe, a partir do que considera ser de maior interesse para seu interlocutor e
recorrendo ao seu conhecimento cognitivo, os elementos linguisticos para construir oragdes.

Assim, 0s aspectos semanticos, pragmaticos e a sintaxe se relacionam.

Furtado da Cunha e Bispo (2013, p. 66) exemplificam duas manchetes de veiculos
diferentes em que se noticia a saida do técnico do time de futebol Santos, para explicar a
distingdo quanto a perspectivizacdo. No caso (A), exposto na sequéncia, a atencao focal se volta
para “Muricy Ramalho”, com menor aten¢@o no restante da informagao, fato de ele sair do
comando do time esta em destaque. Ja em (B), a ateng@o estd para “time”, que dispensou o

técnico, e o restante fica menos saliente em termos cognitivos.

A.Muricy Ramalho deixa o comando do Santos apds dois anos de trabalho
(Esporte Uol, disponivel em: http://esporte.uol.com.br.)

B.Santos anuncia a demissao do técnico Muricy Ramalho (R7 Esportes,
disponivel em: http://esportes.r7.com.)

(Furtado da Cunha e Bispo, 2013, p. 66)

Vale pontuar, de acordo com Camacho (1997), que um EsCo nédo é formado somente
pelo que se diz, mas também pelo modo como o que se diz estd moldado no esquema de
predicado. Isso implica que as situa¢des ndo existem de fato na realidade, mas s&o, na verdade,
interpretagdes ou representacdes da realidade. Segundo o autor, “alguns tipos de eventos reais
sdo tdo nitidamente apreendidos que parecem forcar, num certo sentido, uma representacéo ou

interpretagdo na linguagem.” (Camacho, 1997, p. 224)

Camacho (1997) apresenta duas estruturas ativas (1) e (2) para explicar que uma delas
¢ a basica cujo esquema ¢ “golpear V (x1 : <anim> (x1 )) Ag (x2 ) (x2:(x2)) Me ”:
(1)Tyson recebeu golpes de Holyfield.
(2)Holyfield golpeou Tyson.

a. Tyson foi golpeado (por Holyfield).
b. Golpearam Tyson.
c. Golpeou-se Tyson.


http://esporte.uol.com.br/
http://esportes.r7.com/
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Segundo o autor, as estruturas em (1)a, b e ¢ sdo possiveis, sendo (1)a e (1)c estruturas
de voz passiva e (1)b de voz ativa com agente indeterminado. Sobre as oracdes (1), (1a) e (1c),
0 autor considera que, nos quadros da Gramética Funcional de Dik, é normalmente aceitavel
afirmar que representam o mesmo estado de coisas. Por isso, no nivel subjacente, essas
construcdes tém a mesma configuracdo formal. A diferenca estaria na forma de expressao, em
que (1) apresenta o estado de coisas a partir do ponto de vista de Holyfield; em (1a), a diferenca
se apresenta a partir do ponto de vista de Tyson; e em (1b-c), na atividade em si. Sendo assim,
Camacho (1997) considera que as sentencas de (1) verbalizam o mesmo estado de coisas com
diferentes perspectivas.

Geralmente, destaca Camacho (1997), as relacdes entre uma frase ativa, como (1), e sua
alternativa passiva, como (1a), sdo descritas com base no conceito de sujeito. Apesar de manter
a terminologia e descrever essas diferentes visdes em termos de atribuicdo de Sujeito e Objeto,
a abordagem funcional adotada em seu trabalho oferece uma reinterpretacdo dessas duas
funces, resultando em um conceito significativamente diferente de como esses termos sdo
tradicionalmente utilizados. Além disso, explica que “as fungdes de Sujeito e Objeto podem ser
atribuidas a termos com diferentes fungdes semanticas, e é justamente essa atribuicdo que
reorganiza a orientagdo basica inerente na predicacao (estado de coisas)” (Camacho, 1997, p.
226).

Um caso interessante, envolvendo o que foi discutido até aqui e que diz respeito ao
deslocamento ou topicalizagdo dos adjuntos é apontado por Sallorenzo (2018). Segundo a
autora, as manchetes com topicalizagdo simples, como em: “Na tv, Aécio lembra que Dilma ja
0 elogiou por gestdo em Minas Gerais” (O Globo, 20/out) ¢ “Por critica de Lula, TSE tira tempo
de Dilma na tv” (Folha, 22/out), sob a 6tica jornalistica, ndo contrariam as prescri¢des para tal
género.

Um outro recurso que tem sido usado em manchetes para conduzir a conexdo de
pensamentos do publico leitor é a utilizagdo do participio em forma de aposto, 0 que revela a

proximidade entre a funcdo adverbial e explicativa. Como demonstram os exemplos a seguir:

a) Derrotado em SP, Padilha vira coordenador (O Globo, 08/out)

b) Discreto, irmao de Dilma sé aceitou cargo em Minas (O globo, 17/out)

c) Desconfiada, Dilma tem poucos interlocutores e deixou na mdo de Mercadante boa parte de
seu plano (Folha, 19/out)

d) Impulsionada pelo Sudeste, Dilma vai a 52% no Datafolha; Aécio atinge 48% (Folha, 21/
out)

e) Associado a Nazista, Aécio diz que ignora Lula (Folha, 23/out)
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(Sallorenzo, 2018, p.117)

Além disso, essas manchetes, com estruturas participiais, ndo mostram apenas o fim de
uma agao e o que aconteceu depois, como ocorre em: “Depois que a festa acabou, nos saimos”.
Elas estdo num ponto intermediario, tém a funcdo de descrever o sujeito da frase, e a estrutura
que aparece em destaque, separada por virgula, tem fungdo explicativa: logo, de aposto. Nesse
caso, 0 participio seria um meio termo entre verbo e adjetivo - e a interpretacdo e compreensédo
da construcdo participia como adjetivo ou verbo fica a cargo da subjetividade do leitor. Esse
continuum verbo-adjetivo (agdo-qualificagdo) é uma caracteristica tipica do participio. A
manchete entrega um adjetivo travestido de verbo, uma qualificacdo disfargada de processo.
(Sallorenzo, 2018, p.119)

99 6y

Os constituintes “derrotado”, “discreto”, “desconfiada”, “impulsionada” e “associado a
Nazista” estariam assumindo fung¢do de verbo e adjetivo e essa compreensao fica por conta do
leitor. Com relagdo ao continuum adjetivo/verbo, nos exemplos citados existem aqueles que
mais se aproximam de verbo e aqueles que mais se aproximam de adjetivo. E o caso dos
participios empregados em (a) e (d), por exemplo, que ttm comportamento mais proximo de
verbo, com valor equivalente a: “ap6s ser derrotado em SP” e “por ser impulsionada pelo
Sudeste, em que a informag&o expressa circunstancia; enquanto nos outros itens, de teor mais

qualificativo, de adjetivo.

Um outro ponto destacado pela autora é que, se colocarmos de lado e compararmos as
oragdes “Derrotado em SP, Padilha vira coordenador” e “Padilha vira coordenador”, temos na
primeira “uma topicaliza¢do que encaminha o leitor a compreender Padilha como o derrotado
em Sao Paulo que se torna coordenador; ¢ de um derrotado em Sdo Paulo que a manchete fala”
e € também a descricdo de um processo finalizado. Por sua vez, na segunda, temos apenas a
narracdo de um evento. E a manchete em sua forma mais pura, que se restringe a responder as
questdes do lead. O assunto desse titulo é Padilha, € sobre ele que se discute, sem qualquer

caracterizagdo desse personagem?’.

17 Sallorenzo (2018) argumenta que com relagdo as manchetes examinadas, o efeito pragmatico dessas construgdes
cataforicas, com consequéncias significativas, ¢ evidente. O participio passado, que as vezes atua como
substantivo, adjetivo ou verbo, assume uma forte conotacdo ideoldgica nessas construgdes cataforicas. O uso de
adjetivos para julgar valor é uma prética rejeitada por todos os bons manuais de jornalismo. Construgdes que,
disfarcadas de verbos, trazem uma forte carga adjetiva a um texto jornalistico sdo, no minimo, bastante



60

Assim sendo, temos mais um caso relacionado a no¢do de perspectivizagdo que, como
foi visto, tem a ver com a escolha de perspectiva ou ponto de vista sob o qual o acontecimento,
que € Unico no mundo, pode ser apresentado. A escolha entre essas possiveis manchetes:
“Derrotado em SP, Padilha vira coordenador” ¢ “Padilha vira coordenador”, depende da
informagdo que o falante quer priorizar, do que considera ser mais interessante para 0 seu

interlocutor.

Por fim, sobre o conceito de dado e novo, tem-se a forma como as informacdes séo
estruturadas no discurso. Dado € o conhecimento mutuo ou compartilhado entre os participantes
da conversa e é formado pelo que € previsivel pelo contexto. Isso ndo sé contempla aquilo que
é consenso entre o falante e o ouvinte, como também o que pode ser recuperado no texto e na
situacdo. Por outro lado, o elemento novo da informacdo consiste, além do imprevisivel para o

leitor e ouvinte, no que ndo pode ser recuperado do discurso anterior.

Vale pontuar que é comum haver uma confusdo quanto a considerar que o par dado e
novo é equivalente ao tema e rema. Quanto a isso, Arruda (2018) recorre a Halliday (1994) para
esclarecer que nem sempre eles coincidem, pois 0 Tema-Rema é orientado pelo falante
(locutor), ja dado-novo, orientado pelo ouvinte (interlocutor); contudo, é o falante quem

seleciona ambas as estruturas na elaboracao do texto.

Para tanto, o falante estrutura sua expressdo linguistica com base na informacéo
pragmatica do ouvinte em uma situacdo de comunicacdo especifica. A informacdo pragmatica
esta ligada ao entendimento do mundo dos falantes, suas convicgdes, emocdes e as suposicdes
qgue um interlocutor faz sobre o outro durante a comunicacdo. Essa informacdo pode ser

categorizada como geral, situacional e contextual.

Como exemplo para ilustrar tema e rema, Arruda (2018) apresenta o de Fuzer e Cabral
(2014, p.132 e 133) que considera muito elucidativo:

Quadro 3- Exemplos para tema e rema

guestionaveis do ponto de vista ético e moral. Destaca que a fungdo sintatica do participio tem impactos tanto
semanticos quanto pragmaticos.
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Antes do jogo, Ldcio e Van Bronckhorst leem mensagem contra o racismo.
Mensagem contra o racismo é lida por Lucio e Van Bronckhorst.
Ldcio e Van Bronckhorst leem mensagem contra o racismo.
TEMA REMA

Fonte: Arruda (2018)

A autora afirma que ha uma regra basica que prevé gue o tema € tudo o que estiver no
inicio da sentenca até o final do primeiro elemento experiencial. A alteracdo dos elementos que
ocupam a estrutura provoca mudanga no efeito semantico da mensagem, pois o tema, ponto de
partida escolhido pelo falante, muda, e o rema, desenvolvimento da mensagem, também se

transforma.

Além disso, as informacGes que estdo na parte que corresponde ao tema podem ter varias
fungdes, como: servir de ligacao entre a frase que estd sendo formada e as frases que a precedem
no texto; ou sua repeticdo ao longo do texto pode ser importante para enfatizar o tpico
pretendido, ou pode estabelecer um contexto para a compreensdo subsequente, o rema, que €
para onde a frase se dirige ap6s o inicio. Para um texto ser consistente e coeso, é preciso avangar

no nivel informativo, mantendo um equilibrio entre os elementos ja conhecidos e 0s novos.

De acordo com Neves (2004), conforme proposto por Dik (1997), o tdpico novo esta
associado a focalidade, que ¢ outra categoria do componente pragmatico, “quando um novo
participante € introduzido no discurso, ele é parte do gerenciamento da focalidade, porque
concerne a entidades sobre as quais o falante quer dizer algo”. (p.78). O autor menciona, ainda
"cadeia férica" e "cadeia tOpica" para explicar estratégias de manutencdo de tdpico dado,
“ressalvando que os falantes usam estratégias destinadas a manter um tdpico dado até quando

ele for relevante para a comunicacao.

Falando da referéncia anaforica, ele especifica expedientes pelos quais o tépico dado é
conservado vivo para posterior referéncia” (DIK, 1997, p.137, apud. Neves 2004). Outro ponto
destacado por Dik (1997) é que, as vezes, tomado um certo topico, podemos falar sobre outro
topico relacionado a ele como se ja tivesse sido introduzido antes. Cita o exemplo “festa e

musica”, caso em que o segundo (musica) pode ser chamado de subtopico.
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O que possibilita isso é 0 senso comum de que existe musica nas festas. Ou seja, depois
que um tdpico novo x foi inserido no discurso, podemos continuar a falar ndo apenas sobre ele
(x), mas também de todos os subtopicos que julgamos que estdo disponiveis para o ouvinte,

com base na informacdo pragmatica acessivel.

2.1.4 Gramaticalizagéo

Enquanto a abordagem teérica formal considera que as estruturas sdo auténomas,
desvinculadas de um contexto e tendo a Gramatica como componente central, o funcionalismo
propBe que elas devem ser descritas e interpretadas considerando que sao suscetiveis a pressao
de uso, “combinando-se a estabilidade dos padrdes morfossintaticos cristalizados com
estruturas emergentes, ainda ndo cristalizadas™ (Castilho, 2012. p.23); ndo sdo totalmente

arbitrarias; sdo dindmicas e estdo sujeitas a passar por constantes reelaboracdes.

Tais reelaboracGes surgem através de um processo chamado de gramaticalizacao, responsavel
por contribuir para a continua atualizacdo do sistema linguistico de uma lingua, considerando
0 aparecimento de novas funcdes para estruturas ja existentes. O primeiro uso do termo é
atribuido a Meillet (1912), que o citou em seu trabalho intitulado “L’évolution des formes

grammaticales”.

Segundo Traugott (2014), o paradigma dominante da gramaticalizacdo foi o de reducdo
e suas origens podem ser identificadas na maioria dos documentos do século XIX,
especialmente em Meillet (1958[1912]), que explora a transi¢do de um elemento lexical para
um elemento gramatical e a estabilizacdo da sequéncia de palavras (resultando na perda de
flexibilidade sintatica). No entanto, estudiosos com o interesse historico no tema reconheceram
que foi fora do Ocidente que surgiu a primeira menc¢édo a no¢do de gramaticaliza¢do. Na China,
no seculo X, um escritor chamado Zhou Bo-qi ja havia identificado a distin¢éo entre simbolos

linguisticos “plenos” e “vazios” e argumentava que um (vazio) era derivado de outro (pleno).

Além disso, Gongalves et al. (2007) consideram ser importante mencionar trabalhos
anteriores a Meillet, e citam Horne Tooke (1786, 1805, 1857), que ja defendia que a linguagem
¢ concreta em sua ‘fase inicial’ e que elementos abstratos sao derivados de elementos concretos;

e Wilhelm von Humboldt, que em 1822, propds, de maneira ndo muito diferente de Tooke, que
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a estrutura gramatical das linguas humanas era precedida por uma fase de evolugdo na qual

apenas ideias concretas eram expressas.

A Meillet foi atribido a criagdo do termo gramaticalizacdo, mas ele foi além. Segundo
Rosario (2010), Meillet insistiu na ideia de continuum, que até os dias atuais é muito utilizada,
para representar a transicdo de itens lexicais para auxiliares e outros morfemas com funcéo
gramatical, chamadas também de “palavras vazias”. Além disso, outra contribuicdo dele foi
apresentar a ideia de que o aumento de frequéncia de uso esta relacionado a perda do valor

expressivo das palavras.

A interpretacdo mais classica da gramaticalizacdo é a de que palavras de uma categoria
lexical plena passam para uma classe de ordem gramatical, ou seja, palavras que nomeiam
coisas e acles (como substantivo, adjetivo e verbo) se transformam em palavras que indicam
relacdes e funcbes (como advérbio, preposicdo, conjuncao) e em momento posterior podem vir
a se transformar em afixos. Contudo, o processo pode ser também observado em estruturas mais

extensas do que um Unico elemento e a nivel da oragdo®®.

Dos trabalhos posteriores a Meillet, temos Kurylowicz ([1965] 1975, apud Rosério,
2010), com a defini¢do classica que afirma que “A gramaticaliza¢do consiste no aumento do
percurso de um morfema que avanca do Iéxico para a gramatica ou de um estado menos
gramatical para um estado mais gramatical”. Ou seja, o processo leva um item lexical a se tornar

gramatical, e se ja gramatical a se tornar mais gramatical.

A perspectiva seguida por Kurylowicz é similar a daqueles que seguem a interpretacédo
classica da gramaticalizacdo, e se restringe aos dominios lexical e gramatical. Ademais, de
acordo com essa definicdo, as duas trajetérias de mudanca possiveis, nomeadas como stricto
sensu, que trata do percurso de elementos linguisticos do Iéxico para a gramatica; e lato sensu,
passagem de categorias menos gramaticais para categorias mais gramaticais, como o de

categorias invariaveis para categorias variaveis.

E pertinente, neste ponto, fazer uma distincao entre lexicalizagdo e gramaticalizago.
Rosario (2010) remete a Heine et al. (1991, p. 03), que comentam que alguns autores tém
mostrado muito interesse ao problema de como a gramaticalizacdo pode ser diferenciada da

lexicalizagdo. Muitos deles acreditam que, quando palavras pertencentes a classes abertas,

'8 Em uma secdo a parte abordaremos o processo de gramaticaliza¢do a nivel da oracéo.
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como 0s nomes, mudam para classes fechadas como os advérbios, constituiria um exemplo de

gramaticalizacdo. No entanto, Antilla (1972) argumenta que este € um caso de lexicalizacao.

Ao defender que ambos sao fendmenos especificos da mudanca, Martelotta (2011, apud.
Barbosa, 2018, p.25) os coloca como processos graduais distintos, mas que apresentam
caracteristicas semelhantes com relacéo a dire¢do natural da mudanca que veiculam. Ele define
0 primeiro como processo de transformacdo linguistica, que segue uma Unica direcdo. Nesse
processo, elementos lexicais e estruturas sintaticas podem adquirir fungdes gramaticais,
dependendo do contexto. Uma vez gramaticalizados, esses elementos continuam a evoluir,
assumindo novas fungdes gramaticais. Por outro lado, a lexicaliza¢do ocorre Como um processo
inverso ao observado na gramaticalizagdo (item lexical > gramatical), e € tida como processo

que cria novos itens lexicais de maneira referencial, embora seja menos produtivo.

O critério mais relevante para a classificacdo que considera a trajetoria do léxico a
gramatica, segundo Gongalves et al. (2007, p.20), € a autonomia da palavra. O comportamento

do verbo vir em portugués pode servir de ilustragdo. Assim, fornecem os autores os exemplos:

3. A fonte, em forma de cabega de cavalo, em bronze, é uma homenagem aos
imigrantes e tropeiros que vinham a Curitiba para comercializar seus produtos
... (www.curitiba-parana.net/garibaldi.htm).

4. Os soldados vinham vindo, vinham vindo. Nossa Senhora clamou pelos
peixes do mar, mas eles estavam longe e ndo ouviram. Entdo apareceu um siri
de carapaca ... (www.jangadabrasil.com.brfjaneiro 17fim 1701 Oc.htm).
(Goncalves et al., 2007, p.20)

Eles explicam que em (3) o verbo vir € pleno, mais autbnomo, pois “tem sua significagdo
mais concreta e basica expressa pelo ato de deslocamento de um corpo no espaco fisico”.
Assim, o sN-sujeito (imigrantes e tropeiros), argumento externo do verbo, é posto a sua
esquerda e o adjunto adverbial de lugar (Curitiba), que constitui as suas informaces satélites,

a sua direita.

O contrario acontece em (4), pois vir passa a ser um verbo nao-autdbnomo. Nesse caso,
a perifrase vir vindo, constituida de dois verbos vir (V1 e V2), apresenta argumento externo, o
sN-sujeito (os soldados), a sua esquerda, e o adjunto de lugar, definido por V2, esta pressuposto
no espaco enunciativo. Ou seja, nesse contexto, o verbo V1 (vinham) é interpretado como um

verbo auxiliar do verbo V2 (vindo), o que significa que ele desempenha uma fungdo mais
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gramatical, pois agora estd relacionado a outro verbo. Caso semelhante é o do verbo ir,
marcador de futuro, em perifrases constituidas de ir + infinitivo, que resultam em construgdes
como vou ir, em que é possivel perceber diferentes fungdes para o verbo “ir”, a primeira, como

auxiliar de futuro, e a segunda, verbo com sentido de movimento.

No que se refere a trajetoria de uma estrutura lexical para a gramatical, alguns autores
assinalam o termo gramaticalizagdo para se referir apenas a fase inicial do processo de
mudancga. Rosario (2010, p. 5) cita Samuels (1971), para quem a “gramaticalizacao ocorre
guando uma palavra torna-se suficientemente vazia de significado lexical”, ¢ Sankoff (1988),
que afirma que este processo ocorre “quando uma palavra que expressa conteido ou um
morfema pertencente a classes abertas transforma-se em palavras funcionais ou morfemas de
classes de palavras fechadas”. Além disso, o autor afirma que existem aqueles que propdem
gue o conceito de gramaticalizacdo seja tomado como sindnimo de gramatica e outros tedricos
que confinam o uso do termo quando ocorre transicdo de estruturas pragmaticas para estruturas

sintaticas.

Agueles que se dedicam ao estudo da gramaticalizacdo podem ser categorizados, ainda,
com base no tipo de trabalho ou na metodologia que utilizam. Mas, conforme Gongalves et al.
(p. 21), essa classificacdo nem sempre é tdo simples e clara, pois as exigéncias para a apreensdo
de seu movimento sédo amplas, a depender do fenémeno estudado. A gramaticalizacdo pode ser
vista tanto como um processo quanto como um paradigma, e pode ser um fenémeno tanto
diacrdénico guanto sincrénico. Como paradigma, se o estudo da lingua se voltar a maneira como
formas gramaticais e construcdes surgem e como elas sdo usadas, e considerada processo se

restringe a identificacdo e analise de itens que se tornam mais gramaticais.

Com relagdo a dicotomia diacronia e sincronia, Gongalves et al (p. 21) explicam que no
primeiro fenbmeno a preocupacdo se volta para a explicacdo de como as formas gramaticais
surgem e se desenvolvem na lingua (palavras acessorias e palavras gramaticais podem se
desenvolver de palavras principais), ja no segundo, a preocupagdo esta na “identificacdo de
graus de gramaticalidade que uma forma linguistica desenvolve a partir dos deslizamentos
funcionais a ela conferidos pelos padrées fluidos de uso da lingua, portanto, sob um enfoque
discursivo-pragmatico”; aqui, palavras acessorias e/ou gramaticais e sua forma_fonte principal

podem conviver num mesmo recorte de tempo. Temos ainda, com a combinacdo dessas duas

perspectivas a abordagem pancrénica, uma outra possibilidade metodologica.
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Outros linguistas que formulam uma distin¢gdo entre gramaticalizagdo sincronica e
gramaticalizacdo diacrdnica sao Hopper e Traugott (1997, p. 2, apud Rosario, 2010). De acordo
com eles, na perspectiva diacrénica (ou historica) a investigacdo se volta para as fontes das
formas gramaticais e os caminhos mais comuns de mudanca que os afetam. Nessa linha, a
gramaticaliza¢do é concebida como um conjunto de mudancas linguisticas em que um item
lexical, em certos usos, torna-se mais gramatical. J& a perspectiva sincronica entende a
gramaticalizacdo, originalmente, como um fenémeno sintatico e discursivo-pragmatico, que

deve ser analisado através de modelos dindmicos de uso da linguagem.

Existem aqueles que consideram apenas a perspectiva sincronica em relacéo aos estudos
sobre mudanca. J& Traugott & Heine (1991) defendem que a gramaticalizacdo € um processo
linguistico que pode ser tanto diacrénico quanto sincrénico, envolvendo a organizagédo
categorial e a codificacdo, embora, em estagios anteriores, fosse considerado apenas um
processo diacronico. Gongalves et al (2007, p. 23) afirmam que isso se torna possivel quando,
numa perspectiva voltada para a codificacdo gramatical, o interesse primeiro esta no exame da

organizacao sincrénica e pancroénica.

Com a evolucdo dos estudos sobre gramaticalizacdo, uma outra forma de abordagem
surgiu (asincrdnica) e tornou-se paralela a ja existente (de carater historicista). Essa abordagem,
que concebe a lingua a partir de sua dinamicidade, considera a gramaticalizacdo como
fendmeno sintético, pragmatico e discursivo. Foi dado a Givon (1979) o titulo de precursor

dessa fase de estudos.

Nas palavras de Galbiatti (2008, p. 25), Givon foi “umaimportante figura no
desenvolvimento e popularizacdo da idéia de que a gramatica era um produto de constantes
mudangas, motivadas por necessidades discursivas.” E de Givon a hipétese de que “a
morfologia de hoje ¢ a sintaxe de ontem”, que depois foi reformulada e passou a: “a sintaxe de
hoje ¢ a pragmatica discursiva de ontem”, para argumentar que, durante o processo de
gramaticalizacdo, a forma de comunicacdo mais pragmatica cede lugar a uma forma mais
sintatica; assim, expressoes linguisticas com ligacao sintatica fraca se convertem em expressoes

sintaticas fortemente conectadas.

Este principio se transformou no lema de muitas pesquisas funcionalistas e, de acordo

com Galbiatti (2008, p.26), resultou na seguinte escala:
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Figura 3 - Escala de transformag&o

DISCURSO = SINTAXE > MORFOLOGIA > MORFOFONEMICA > ZERO

Fonte: Galbiati(2008, p.26)

Nessa escala, podemos observar a evolucdo de um elemento linguistico com o tempo,

que vai do discurso (uso mais flexivel e menos organizado) para a sintaxe, morfologia e

morfofonémica (uso mais estruturado e regulado), podendo eventualmente se extinguir. Sobre
isso, Lopes (2008, p.1) afirma:

A trajetdria da mudanga se daria pela regularizagdo do uso da lingua que

ocorreria a partir da criagdo de expressdes novas e de rearranjos vocabulares

feitos pelo falante para atender seus propdsitos comunicativos. Com a

repeticdo de uma construcdo ou forma, algo que é casuistico se fixa, tornando-

se normal e regular, ou seja, se gramaticaliza. A continua regularidade ocorre

guando as estratégias discursivas empregadas pelo falante numa situagéo

comunicativa perdem a eventualidade criativa do discurso e passam a ser

regidas por restrigdes gramaticais (do discurso para a gramatica). E como se 0s

elementos lexicais fossem perdendo suas potencialidades referenciais de

representar acOes, qualidades e seres do mundo biossocial e fossem ganhando

a funcdo de estruturar o Iéxico na gramatica, assumindo, por exemplo, funcdes
anaforicas e expressando nogdes gramaticais como tempo-modo, aspecto, etc

Nesse sentido, 0 que vem do discurso, a partir da frequéncia de uso tem forca suficiente
para “entrar na gramatica”, podendo vir a desaparecer. Lopes (2008) explica, ainda, que uma
forma ou construgdo, por causa da repeti¢do, se torna mais regular com uma certa estrutura

sintatico-morfologica.

Para ela, o item/construcéo se solidifica morfologicamente, perdendo gradualmente sua
variabilidade sintagmatica: sua ordem se torna mais fixa, ndo podendo, por exemplo, sofrer
inversdo ou inser¢do de elementos (morfologia). Devido a frequéncia de uso, pode ainda sofrer
algum tipo de mudanca fonoldgica (eroséo) e desaparecer. Se chegar a zero, outro item ou

construcdo e recrutado para substitui-lo formal e funcionalmente, reiniciando o ciclo funcional.

Com uma ampla explicacao, Lopes (2008, p.2) apresenta um caso de verbo auxiliar que
passou a morfema representativo de futuro. Foi o que aconteceu com a estrutura analitica

constituida por verbo no infinitivo seguida pelo verbo habere, amare habeo, que no latim
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classico, queria dizer “tenho de cantar” ou “tenho vontade/desejo de cantar”. Segundo ela, a
combinacéo estabeleceu-se como uma expressao de vontade, destacando, a partir do presente,

o desejo de que um evento ocorresse®.

Para explicar a dicotomia entre modo sintatico e modo pragmatico?®, Gongalves et al.
(2007) recorrem a Givon que colocou de um lado, a linguagem infantil, as linguas pidgins e a
linguagem informal (oral), como possuidoras de estruturas mais ‘relaxadas’, em contraste
respectivo com a linguagem adulta, as linguas crioulas e a linguagem formal (escrita), que
possuem estruturas mais compactadas. O primeiro grupo estaria em um polo mais “frouxo” e o
segundo no polo “estruturado”; a direcdo da mudanca segue a ordem mais frouxo mais

estruturado.

Ao trazer esse entendimento e por focar em aspectos mais ligados a unidades linguisticas
em nivel superior ao do léxico, Givén (1979, p.209 apud Goncalves et al. 2007) mostrou
preferéncia pelo termo sintatizac¢éo, no lugar de gramaticalizagdo. Assim, o discurso, percebido
como uma forma de comunicagdo informal e espontanea, também contribui para o surgimento

de novas estruturas gramaticais.

Para ilustrar a evolucdo dos estudos de gramaticalizacdo, Gongalves et al. (2007, p. 27),

estabelecem a seguinte escala:

(i) aversdo de Meillet, que concebe a gramaticalizagdo como a passagem do
[lexical] > [gramatical]

(i) a oferecida por Kurilowicz, que adiciona ao cline de Meillet a passagem
do [- gramatical] > [+ gramatical].

(iii ) as versdes dos estudos atuais: [qualquer material linguistico] > [+
gramatical].

[3PSL1}

9 Lopes (2008) ressalta que isso se deu em diversas linguas roménicas, como por exemplo, o “ei” no final do
verbo “amarei” em portugués e o “0” em “amaro” em italiano s@o resquicios do verbo “habeo” que foi engolido
pela nova forma verbal. Apesar de ter uma acepgdo seméntica especifica, o futuro sintético latino “amabo”
coexistia com a forma verbal “habeo amare”, permitindo maior liberdade sintatica e intercalacdo de elementos.
Com o tempo, a estrutura do futuro sintético sofreu enfraquecimento de sua forga semantica, se rigidificou e sofreu
a aglutinacdo dos dois vocabulos a partir de uma reducdo fonética violentissima da forma habere. Considera que
o0 ponto de partida foi a sincope de /b/ intervocélica e pelo contato das vogais em hiato houve assimilagéo,
ditongacdo e(ou) contracdo: (amare) habeo > a(b)eo > *aio > *eio > ei.

20 Gongalves et al. (2007) esclarecem que é de Hermann Paul (1966 [1886]) a concepgdo original do modo
pragmatico sobre o sintatico. Eles consideram que caberia nessa distingdo uma discussdo mais aprofundada, pois
consideram muito simplista associar estruturas pragmaticas ao modo reduzido e as sintaticas ao desenvolvido.
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Nela, é possivel perceber que os estudos da gramaticalizacdo, que se voltam
inicialmente do Iéxico para a gramética, sdo ampliados a partir de Givon, que mostra interesse
em outras estruturas, considerando o material produzido pelo falante em situacdes de
comunicacdo; o discurso. Cezario et al. (2015, p.42) afirma que a gramaticalizacdo, assim como
a discursivizagdo, sdo processos que “manifestam o aspecto ndo Sintdtico da gramaética,
demonstrando que as linguas estdo em constante mudanga em consequéncia da incessante

criacdo de novas expressoes € de novos arranjos na ordenacao vocabular”.

Ao adotar essa concepcdo de lingua em constante mudanca, os autores remetem a
Hopper (1987) que empregou a nog¢do de “gramdtica emergente”?!, em que a gramatica de uma
lingua, vista como incompleta, estd num continuo fazer-se. Em seu artigo “Emergent grammar”,
Hopper (1987) levanta questionamentos sobre a concepcao tradicional que vé a gramatica como
um conjunto de regras que operam em categorias fixas e pré-estabelecidas e esta desvinculada
do discurso. Nas palavras do linguista,esse tipo de gramatica é convencionalmente entendido
como consistindo em conjuntos de regras que operam em categorias fixas como substantivos e
verbos, especificam as formas de categorias aditivas como as de caso, tempo verbal,
transitividade etc., e restringem as possiveis ordens nas quais as palavras podem ocorrer em
uma frase. O discurso, o uso real da linguagem, é considerado, em certo sentido, uma
“implementa¢do” dessas estruturas, ou a maneira pela qual o sistema mental abstrato possuido

em sua totalidade pelo falante é realizado em enunciados especificos. (HOPPER, 1987, p.3)

Ele prop6e que a gramatica, a semelhanca da cultura, deve ser vista como um fenémeno
social que esta em constante processo, emergindo continuadamente. Essa nocdo esta
diretamente ligada ao discurso, sob a perspectiva de que uma lingua ndo deve ser vista como
um molde rigido para a enunciagéo, mas sim como um fendmeno em constante evolucéo. Suas

formas refletem a experiéncia do falante e suas avaliaces da situacdo comunicativa.

Segundo Hopper (1987, p.9), a nocdo de Gramatica Emergente tem propostas distintas

das apresentadas pela gramatica tradicional e pressupGe alguns fatores, como:

(1)As regularidades no discurso séo de diferentes tipos e de natureza dindmica,
ja que ha um movimento continuo entre um tipo de discurso e outro. Como

consequéncia, nenhuma ligacdo pode ser tracada entre as regularidades

21 Hopper (1987, p.3) explica que retirou o termo “emergente” do contexto de Cultura e levou para a Gramatica.
“The term ‘emergent’ itself I take from an essay by the cultural anthropologist James Clifford, but I have
transferred it from its original context of ‘culture’ to that of *grammar’.
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emergentes designadas como “gramaticais” e outras regularidades referidas
como retdricas, formulaicas.
(2)Pelo fato de a gramatica estar sempre emergindo, pode ser dito que ela
nunca existe por completo, estd sempre sendo transformada. Em outras
palavras, ndo existe “gramatica”, mas apenas gramaticalizagdo, caracterizada
pelo movimento em direcéo a estrutura.
(3)O principal projeto descritivo da Gramética Emergente é identificar
estratégias recorrentes na construcdo do discurso, estratégias que tém

generalidades linguisticas e que se movem em direcdo a gramaticalizacao.

Como visto, a proposta de Hopper (1987) segue uma perspectiva que concebe a lingua
como fendmeno em constante mudanca, considerando a maleabilidade da gramética. Recursos
utilizados pelos falantes surgem no discurso e seguem num movimento continuo até serem
gramaticalizados. Heine et al. (1977, p.77) citam o continuum, afirmando que a proposta de
Hopper (1987) pode ser conciliada com uma abordagem “segundo a qual a gramaticalizagdo ¢
um processo continuo, ¢ ndo discreto”, processo em que a atividade linguistica faz um
movimento continuo para a estrutura.

Para Gongalves e Carvalho (2007, p. 68), parece ser consenso que a gramaticalizacao
gera a mudanca, mas o contrario dessa proposi¢do nao é verdadeiro. Eles afirmam que nem
todos os estudiosos da gramaticalizacdo seguem a proposta de Hopper, pois pregam que “certos
dominios funcionais sdo mais permissivos e, neles, consequentemente, um maior nimero de
formas pode se gramaticalizar”. E, desse modo, eles procuram verificar as condigdes que
favoreceriam ou ndo a gramaticalizacdo de determinado item/construcao.

Na busca por investigar o estagio de um item gramaticalizado, Lehmann (1995 [1982])
e Hopper (1991,1996) apresentam propostas diferentes, explicam Gongalves e Carvalho (2007).
Enquanto o primeiro propde critérios para verificar o grau de autonomia de formas em estagios
mais avancados de gramaticaliza¢do, o segundo estabelece critérios que visam a formas em
estagios iniciais.

A forma como Lehmann compreende a gramaticalizacdo, similar a concepgédo de
Meillet, se volta para a autonomia de um signo linguistico. Ele considera que num processo
sincrdnico, o signo perde sua autonomia sintatica e semantica. Para o linguista, quanto mais
independente um elemento linguistico (signo), menos ele esta sujeito a processos de
gramaticalizacdo. Por outro lado, quanto menos independente (ou mais integrado a estrutura

gramatical), mais ele tende a ser gramaticalizado.
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Assim, a autonomia de um signo é inversamente proporcional a sua gramaticalidade, ja
que a gramaticalizacdo tende a reduzir sua autonomia. Dessa forma, Lehmann (1995 [1982])
apresenta seis parametros que visam avaliar o grau de autonomia de um item linguistico,
considerando os eixos paradigmatico e sintagmatico. Mas, ressalta que seus parametros, em
conjunto, permitem mostrar a autonomia de um signo e ndo da gramaticalizagé&o.

Galbiatti (2008, p. 27) informa que na formulacéo de seus parametros, Lehmann (1995
[1982]) descreve os aspectos peso, que considera que para ser autbnomo, um signo deve ter
peso, “propriedade que o torna distinto dos membros de sua classe e dota-0 com proeminéncia
no sintagma’; C0esao, em que “a autonomia decresce a medida que o signo sistematicamente
contrai certas relagdes com outros signos”; e variabilidade, que explica que quanto maior a
mobilidade do signo, maior é a sua autonomia. Com o objetivo de melhor operacionar tais
aspectos, 0 autor estabelece uma relacdo entre eles e dois outros aspectos linguisticos
fundamentais: aspecto paradigmatico e aspecto sintagmatico.

Sobre isso, Goncalves e Carvalho (2007) explicam que ao considerar 0S eixos
paradigmatico e sintagmatico, a autonomia de um elemento linguistico diminui a medida que
ele estabelece relacdes de coesdo com outros elementos (paradigmaticidade vs. conexidade).
Por outro lado, essa autonomia aumenta quando o elemento apresenta maior variabilidade,
mobilidade ou alternabilidade em relacdo a outros itens (variabilidade paradigmatica vs.
variabilidade sintagmaética). Consideram que essas caracteristicas sao fundamentais para definir

as propriedades de um elemento em estdgios avancados de gramaticalizacdo.

Os autores apresentam logo abaixo, uma adaptacédo a partir da proposta de Lehmann
(1995 [1982]), e afirmam, segundo este autor, que 0s seis parametros séo indiferentes quanto
as funcbes especificas envolvidas nos canais de gramaticalizacdo. Sobre a correlacdo e
dependéncia, eles sdo parametros teoricamente dependentes um do outro, conforme uma base
dedutiva. Contudo, Lehmann assegura que nao ha base tedrica que considere uma correlacao

de 100% entre eles:

Figura 4 - Correlacdo de parametros da gramaticalizagao
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B‘ - Pardmetros GR incipiente Processo GR avangada

Integridade  Item possivelmente Atrigao Item geralmente

8 (peso) polissilabico, com monossilabico, com

k4 muitos tragos POUCOoS tragos

semanticos semanticos

Paradigma- Participacdo “frouxa” Paradigma-  Item integra para-

2 ticidade do item em um campo ticizagdo digma pequeno,

o (coesdo) semantico altamente

‘5 integrada
Variabilidadd  Escolha livre dos itens, Obrigato- Escolhas sistemati-
paradigmatica segundo as inten¢des riedade camente restritas,
(variabilidade) comunicativas uso obrigatério

8 Escopo (peso) Relagdo do item com  Condensagdo Item modifica a

_E constituintes de com palavra ou a raiz

£ plexidade arbitraria

g

£ Conexidade Justaposigdo doitem Coalescéncia Item é afixo ou

% (coesdo) ndependentemente (unido) traco fonolégico

o

& Variabilidade Liberdade de Fixac3o O item ocupa uma
sintagmatica movimento do item posicao fixa
(variabilidade)

Fonte: Lehmann, 1995 [1982], p.64

Retomamos o que foi exposto anteriormente, quanto a perspectiva adotada por Hopper
(1991) sobre a gramaticalizacao e a nocdo de gramatica emergente, para apresentar os estagios
que ele propds para substituir os parametros de Lehmann (1995 [1982]). Gongalves e Carvalho
(2007, p. 79) afirmam que os objetivos de Hopper (1991) parecem ser o de “suplantar as
afirmacdes de Lehmann (1995 [1982]) e de Heine & Reh (1984), focalizando a
gramaticalizagdo em seus estdgios mais incipientes”, como, por exemplo, quando a fuséo de

formas em radical + afixo ainda ndo ocorreram.

Além disso, Hopper (1991) assegura que 0s principios que ele descreve ndo se aplicam
exclusivamente a mudancas gramaticais e enfatiza que os limites entre fenémenos lexicais e
gramaticais sdo bastante fluidos. Conforme apontam Goncalves e Carvalho (2007, p), tais
principios “acentuam o cardter gradual da gramaticalizagdo, uma vez que conferem aos
elementos analisados o grau de "mais” ou "menos” gramaticalizados, ndo visando, portanto,
verificar se eles pertencem ou ndo a gramatica”. Ao destacar estagios iniCiais € menos acessiveis

do processo, Hopper (1991) apresenta o conjunto de parametros formado por:

Estratificacdo (ou camadas): coexisténcia de formas alternativas de expressao, decorrentes da mudanca
linguistica, criando variabilidade. Ou seja, formas antigas ndo sdo descartadas, elas coexistem com as
mais novas. Um exemplo de estratificacdo é comportamento da forma a gente no portugués falado, que
compete, funcionalmente, com os pronomes eu e nos.

Divergéncia: é quando uma forma lexical sofre gramaticalizagéo para um clitico ou afixo, a forma lexical
original pode permanecer como um elemento autdnomo e sofrer as mesmas mudancgas de um item lexical
comum. Como exemplo, temos as formas mrs, miss e ms que se separaram da forma original, o substantivo
mistress, mas 0 nome permaneceu com significado similar ao original.
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Especializacao: ¢é a possibilidade de um item se tornar obrigatério diante de uma menor possibilidade de
escolha. Ou seja, é a sistematizacdo do novo uso, que deixa de ser alternativo e torna-se regular,
assumindo significados gramaticais mais gerais. Podemos citar, como exemplo, o caso de nds e a gente??,
em que houve aumento do uso da segunda forma em relacdo a primeira.

Persisténcia: é caracteristica dos primeiros estagios de gramaticalizacdo, trata-se da manutencéo de tragos
funcionais originais no elemento em mudanca. Ou seja, A nova forma gramatical ainda guarda algumas
marcas do sentido lexical que tinha antes e sua trajetoria lexical pode influenciar as condi¢Ges de seu uso
gramatical. Tomando como exemplo o caso de “nds e a gente”, temos o caso de persisténcia quando o
substantivo gente, que indica um conjunto de pessoas, continua com esse sentido quando vira pronome.
Isso torna a referéncia mais vaga, pois a gente costuma se referir a um grupo grande e ndo especifico de
pessoas, em vez de um grupo pequeno e definido.

Descategorizacédo: é a perda de propriedades da categoria original; quando se gramaticalizam, as formas
perdem ou deixam de ter as marcas morfoldgicas e as propriedades sintaticas que sdo tipicas de categorias
completas, como nome ou verbo, e passam a ter caracteristicas de categorias menos importantes, como
adjetivos, preposicdes, entre outros. Como exemplo,temos o miss, mrs e ms. Quando viram pronomes,
eles perdem dois aspectos; normalmente ndo podem ter elementos morfossintaticos opcionais, como
artigos, demonstrativos e possessivos, (exceto quando mrs vira um substantivo completo, nas expressdes
my/your/his missus e the missus, e nenhum deles pode se referir a alguém que esta participando do
discurso.

Com relagéo aos exemplos que servem para ilustrar os parametros estabelecidos por
Hopper (1991), Carvalho e Gongalves (2007) escolheram apresentar o caso do “a gente”,
alegando que tais principios aplicam-se consistentemente a esse caso. Afirmam que isso revela
um caso de gramaticalizacdo que ainda estd em andamento, alterando o sistema pronominal do
portugués brasileiro, tal como ocorreu com a gramaticalizacdo do item vocé, cujas origens
remontam a forma de tratamento Vossa Mercé.

Os estudos de Traugott (1982) e de Traugott & Konig (1991) apresentam uma
concepcao de gramaticalizacdo diferente das anteriores, pois se dedicam mais a reconhecer 0s
tipos de alteracdo de sentido que acontecem nos processos de gramaticalizacdo, ou seja, eles
dao mais importancia a analise dos aspectos semanticos e pragmaticos ligados a esse processo
de mudanca linguistica. Seu interesse é examinar 0 que € acrescentado na mudanca de
gramaticalizacdo, especialmente, no aumento da forca das expressées na comunicacdo entre
quem fala e quem escuta.

Segundo Traugott (1982), a mudanca linguistica que ocorre na gramaticalizagdo comeca
com a transformacéo de elementos que tém um sentido ligado a realidade para elementos que
ttm um sentido mais subjetivo. Em outras palavras, ela discute como os significados

proposicionais, textuais e expressivos se relacionam com a gramaticalizacdo e argumenta que

22 Galbiatti (2008, p. 40) cita a pesquisa de Omena e Braga (1996). Elas observaram que a ocorréncia da nova
forma (a gente) tem predominio (69%) sobre a primeira (nos).
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0 processo envolve uma mudanca de significados proposicionais, que sdo mais objetivos e
referenciais, para significados textuais, que s&o mais subjetivos e pragmaticos. Os componentes
que integram a proposta sugerida por Traugott (1982, p.247) séo o proposicional, textual e

expressivo. A autora explica cada um deles:

I. O componente proposicional (“ideacional”, para Halliday e Hasan) que
envolve os recursos da lingua para tornar possivel falar sobre algo, como, por
exemplo, elementos sujeitos a verificacao referencial (déiticos de lugar, tempo
€ pessoa).

1. O componente textual tem a ver com os recursos disponiveis para criar um
discurso que seja coeso. Estes incluem os varios conectivos, como mas e,
portanto, (elementos também sujeitos a verificacdo referencial, mas, em tltima
anélise, compreensivel apenas em termos de func¢bes pragmaéticas do discurso).
S80 os conectivos, anaféricos (por exemplo, ela em “uma mulher... ela”),
cataféricos, topicalizadores e complementizadores.

I11. O componente expressivo (“interpessoal”, segundo Halliday e Hasan)
refere-se aos recursos que uma linguagem tem para expressar atitudes pessoais
em relagdo ao que é falado, ao proprio texto e aos outros participantes na
situacdo de fala. Inclui os modalizadores, operadores argumentativos,
marcadores de pressuposicao e indices de polifonia.

Traugott (1982) sugeriu que o principal caminho de mudanca neste estagio inicial de
gramaticalizacdo €é: Proposicional (> textual) > expressivo. No esquema abaixo, proposto por
Galbiatti (2008), nos é mostrado que os componentes Proposicional, Textual e Expressivo

estdo, respectivamente, para a referéncia, coesao e atitude do falante:

Figura 5- Esquema proposto por Traugott (1982)

PROPOSICIONAL (> TEXTUAL) > EXPRESSIVO

(referéncia) (coesio) (atitude do falante)

Fonte:Galbiatti (2008)

Mais tarde, Traugott e Konig (1991, p.190) revisaram essa proposta. Segundo eles, a
gramaticalizacdo € um processo de mudanga semantica que ndo envolve necessariamente a
perda de significado, mas, a especificacdo obtida a partir de inferéncias. Os linguistas
argumentam que no passado havia uma “dificuldade em pensar sobre a semantica-pragmatica

da gramaticalizacdo porque houve uma suposicao, pelo menos desde Meillet (1948 [1912]), de
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que a gramaticalizagdo envolve enfraguecimento semantico, também conhecido como

branqueamento”.

Os autores também afirmam que a inferéncia € de dois tipos: metafora e metonimia, que,
como seria de esperar, ndo sdo totalmente inseparaveis, mas se correlacionam com mudancas
para diferentes tipos de funcdo gramatical. A metafora envolve alteracfes de sentidos que
passam da situacdo externa, que € descrita, para a situacdo interna, que é avaliativa, perceptual,
cognitiva e na situacdo textual, a metonimia envolve alteracdes de sentidos que passam do

estado subjetivo de crenca ou da postura sobre a situacao.

O desenvolvimento de marcadores de tempo, aspecto e caso é motivado por processos
metafdricos, enquanto o reforco da informatividade e a convencionalizagdo de inferéncias
conversacionais subjazem ao desenvolvimento de conectivos (principalmente, causais,
concessivos e de preferéncia/negacdo). Em sua revisdo, Traugott e Konig (1991, p.208)
descrevem trés “padrOes semantico-pragmaticos” importantes para entender os fenomenos
pesquisados. Sao eles:

Tendéncia Semantico-pragmatica |: Significados baseados na situacéo externa

descrita > significados baseados na situacéo interna
(avaliativa/perceptual/cognitiva);

Tendéncia Semantico-pragmatica I1: Significados baseados na situacéo externa
ou interna descrita > significados baseados na situacéo textual;

Tendéncia Semantico-pragmatica Il Os significados tendem a se situar cada
vez mais no estado de crenca/atitude subjetiva do falante em relacéo a situacdo.

A Tendéncia | é a alteracdo de um referente que é concreto (situacdo fisica) para um
referente que € cognitivo (situacao perceptual). Os autores ddo como exemplo o surgimento de
termos espaciais em advérbios ou preposi¢des, que também podem virar conectivo de oracbes
(conjuncdo). Essa tendéncia pode operar duas vezes, uma vez a partir de OBJETO > ESPACO,
e depois novamente a partir de ESPACO > TEMPO; A Tendéncia Il significa que palavras que
antes indicavam posigdo e agora indicam tempo passam a ser usadas para organizar o texto,
mostrando como as partes se relacionam. A extensdo da preposicao originalmente espacial after
para a preposicao temporal, no Inglés Antigo, € um exemplo e; Tendéncia Il1l, em que palavras
que mostram relacdo casual ou concessiva e também palavras que negam algo, revelam,

basicamente, o que o falante pensa ou sente sobre o que esta sendo dito.
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Assim, Traugott e Konig (1991) definem a gramaticalizacdo como uma mudanca
gradual em relacdo a como as palavras sdo usadas, e que depende, por um lado, da informacao
que se quer passar e, por outro, da forma de falar mais figurada, que leva a um sentido mais
geral. Eles afirmam que as palavras que se referem a coisas concretas, e que passam por esse
processo, tém sentidos que podem ser vistos fora da lingua e s@o forgados a expressar sentidos

cada vez mais ligados ao contexto.

Outra estudiosa que merece ser trazida a baila, nesse ponto de discussao, € Joan Bybee.
A pesquisadora deu contribuicdes significativas para os estudos da gramaticalizacao, entre as
quais esta a proposta de que 0s processos cognitivos de dominio geral estdo por tras do modo
como as palavras se agrupam para formar construgfes. Segundo ela, a gramaticalizacdo néo
pode ser simplesmente entendida como a transformacdo de uma palavra em um morfema
gramatical, mas sim como um fenémeno que envolve a estrutura especifica em que essa palavra

aparece.

Desse modo, ela propde que é mais correto afirmar que a estrutura que contém certas
palavras se gramaticaliza, do que afirmar que uma palavra se gramaticaliza. Define a
gramaticalizagdo como “processo pelo qual itens lexicais se tornam um morfema gramatical,
mudando sua distribui¢ao e fungdo no processo” (Bybee, 2016, p.167), a exemplo de going to
(forma finita de be, no inglés) que passa a ter a fungdo de marcador de inten¢ao/futuro gonna.

No entanto, a autora pontua que, recentemente, a importancia de acrescentar que a
gramaticalizacdo de itens lexicais também ocorre dentro de construcGes particulares e torna
possivel criar novas construgdes tem sido observada. O caso citado pela autora € o de going to
que ndo se gramaticaliza em “I’m going to the gym” (Eu estou indo para a academia), mas se

gramaticaliza em “I’m going to help you” (Eu vou ajudar voc€), em que o verbo segue t0.

Nesse sentido, os estudos sobre gramaticalizagdo, segundo a linguista, proporcionaram
a conclusdo de que a gramatica estd sempre em evolucdo através do uso cotidiano da lingua.
Bybee (2016,p. 167) explica que “a mudanga nio ¢ apenas um fendmeno periférico que pode
ser incluido numa teoria sincronica; sincronia e diacronia precisam ser vistas como um todo
integrado. A mudanca é uma janela para representacdes cognitivas e um criador de padrdes

linguisticos”.


https://www.scielo.br/j/delta/a/KSq3HhvTLddtvkNFFV6XcdP/
https://www.scielo.br/j/delta/a/KSq3HhvTLddtvkNFFV6XcdP/
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Bybee (2003) afirma que os verdadeiros universais da linguagem séo 0s mecanismos de
mudanga que impulsionam a constante criacdo e recriagdo da gramatica, tais como a
automatizacao, a reducdo da forma, a habituacéo e a generalizacéo do significado, bem como
a convencionalizacdo de inferéncias pragmaticas. Como esses mecanismos sdo comuns a todas

as linguas, o efeito de seus usos seré parecido, mas ndo igual, em linguas diferentes.

Sobre esses mecanismos a autora explica que quando um conjunto de acbes é
automatizado, o processo se torna mais fluido. O elemento gestual (neste caso, articulatorio)
diminui e perde clareza. Como resultado, ocorre uma reducdo nas vogais e consoantes,
resultando em variantes como [~n~]. A repeticdo constante de estruturas gramaticalizadas leva
a familiaridade. Com o debate anterior sobre gramaticalizacdo, admitiu-se que os morfemas
gramaticais perdem partes do seu significado lexical original e se tornam mais amplos e
abstratos. Por exemplo, will perde o aspecto de vontade do seu significado, se desloca para 0s
componentes do movimento espacial e pode ser usado com uma gama muito maior de sujeitos,

incluindo objetos inanimados.

Este processo € conhecido como branqueamento ou generalizagcdo de significado. O
termo “generalizagdo de significado” parece especialmente adequado, pois a perda da
especificidade do significado torna um morfema Util em uma variedade muito maior de
contextos. A repeticdo diminui a forca de uma palavra, frase ou construcio. E o que acontece
com repetir (reitarete, no inglés), que ndo parece tornar o conteido de "repetir" suficientemente
explicito, entdo os falantes de inglés tendem a adicionar re-; Com a repeticdo, a forca do termo

desaparece, e é por isso que se diz reiterate again (reiterar novamente).

Conforme Bybee (2003), a generalizacdo ou embranquecimento do significado de uma
construcdo é causada pela frequéncia, mas também contribui para o aumento da frequéncia,
uma vez que uma construcao generalizada pode ser utilizada em mais contextos, de modo que
a mudanca é impulsionada por todo o percurso, fortalecendo-se & medida que progride. Sobre
a Inferéncia pragmatica, a linguista explica que ela representa um importante mecanismo de
mudanga na gramaticalizacdo, afirmando que a capacidade de fazer inferéncias é uma
caracteristica importante do processo comunicativo: o falante deve ser capaz de julgar os
detalhes que o ouvinte pode fornecer e formular suas ideias de acordo com isso, por sua vez, o
ouvinte deve supor os detalhes que o falante ndo fornece. A autora expde a estrutura da teoria

COMO Vemos a sequir:
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Figura 6 - Relacdes entre as trés camadas do fendbmeno entre linguas

GENERALIZACOES SINCRONICAS ENTRE AS LINGUAS

U

CAMINHOS UNIVERSAIS DA MUDANCA

¢

MECANISMOS UNIVERSAIS DA MUDANCA

Fonte: Bybee (2003)

Os efeitos da frequéncia de uso, a padronizacdo das estruturas linguisticas dentro do
contexto do discurso e as inferéncias pragmaticas que acompanham a linguagem usada na
interacdo, para Bybee (2011), constituem fontes de dados e fatores considerados na teoria

baseada no uso, mas que sdo frequentemente negligenciados em estudos mais estruturais.

A autora ressalta que a gramaticalizacdo surge a partir de “uma cole¢do de processos
concorrentes que afetam cada nivel envolvido em um enunciado, da fonologia & morfossintaxe,
semantica ¢ pragmatica” (Bybee ,2016, p.168). Sobre isso, Gongalves et al. (2007) formularam
um quadro que apresenta, seguindo a no¢do de unidirecionalidade,? os mecanismos atuantes

na gramaticalizacdo e como ocorre a mudanca nos diferentes niveis de analise.

Quadro 4 - Unidirecionalidade VS. mecanismos de gramaticalizacéo

Nivel Mudanga unidirecional Processo
Fonologia mais material fonoldgico > menos material reducdo fonoldgica
fonologico

Morfologia lexical > gramatical > mais gramatical Recategorizagéo

(forma livre > forma presa) (morfologiz¢éo)
Sintaxe menor Coesao > maior Coesdo reanalise (alteracdo de

fronteira de constituintes)

Semantica concreto > abstrato dessemantizacéo,

processos metaforicos

23 Reservamos, mais adiante, uma sec¢ao prépria para discutir o conceito de unidirecionalidade.
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\ Pragmatica \ estruturas pragmaticas > estruturas sintaticas \ sintaticizagéo

Fonte: Gongalves et al. (2007, p. 37)

Gongcalves et al. (2007) explicam que, ao entender o principio como uma lei geral, ao
processo de gramaticalizacdo sé poderia ser atribuido o principio da unidirecionalidade, que
pode ser testado como uma hipdtese através da observacdo de varios mecanismos que s&o
componentes integrais do fendbmeno da gramaticalizagdo. Em um sentido amplo, esses

mecanismos também podem ser vistos como as causas ou motivacdes para a gramaticalizacao.

Eles citam como mecanismos atuantes num processo de gramaticalizacdo o bleaching,
areandlise, aanalogia, a "erosdo" fonética, a gradualidade do processo, 0 aumento da frequéncia
de uso, entre outros. E consideram que, enquanto a unidirecionalidade é um principio Unico e
essencial, 0s mecanismos, variaveis em nimero e espécie, ndo sdo necessarios nem suficientes

para caracterizar um processo de gramaticalizacdo como tal.

Referente aos mecanismos motivadores da gramaticalizagdo, Bybee et al. (1994)
discutem sobre extensdo metaforica, inferéncia, generalizacdo, harmonia e absorc¢éo. Sobre
cada um deles, eles explicam: A extensdo metafdrica é definida por duas caracteristicas: (i) a
transicdo de um dominio mais tangivel para um mais abstrato; (ii) a manutencdo de algum
aspecto da estrutura relacional original. A inferéncia esta relacionada a implicatura, pois
enquanto o falante segue o principio da informatividade e economia, o ouvinte deduz todos 0s

significados necessarios para entender a afirmacao.

Ja a generalizacdo implica a perda de caracteristicas especificas de significado,
resultando na expanséo de contextos adequados para o0 uso. Nesse mecanismo, a frequéncia de
uso é muito relevante. A harmonia, um mecanismo limitado a elementos gramaticais que
perderam a maior parte de seu conteldo semantico, é aplicavel em estagios mais avangados da
gramaticaliza¢do. Finalmente, a absorcao ¢é a fase em que ocorre a total gramaticalizacdo do
item em questdo, referido no trabalho de Bybee e colaboradores como o ponto de criagdo de

um morfema zero.

Diante disso, a gramaticalizacdo € concebida como um processo dindmico que nédo
apenas reflete 0 movimento continuo em relagdo a estrutura (nas relagdes formadas), mas

também como uma atividade cognitiva que tem impacto na prépria estrutura. Em outras
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palavras, com o0 avanco em relagéo aos estudos sobre a gramaticalizacao e as novas perspectivas
trazidas por autores como Bybee, o0 discurso e o0 que os falantes produzem nele passou a ser
levando em conta. Considerando que as construgdes formuladas pelo falante no ato
comunicativo ndo surgem do acaso, ele cria expressdes a partir de motivacdes, dentro de uma
atividade cognitiva, e essas expressdes tém forca para modificar a gramatica considerada

emergente.

Cezario et al. (2015) informam que a gramaticalizacdo, assim como a discursivizacao,
s30 processos que “manifestam o aspecto ndo sintatico da gramatica, demonstrando que as
linguas estdo em constante mudanca em consequéncia da incessante criacdo de novas
expressoes ¢ de novos arranjos na ordenacao vocabular” (p.42). Sobre o discurso, os autores
explicam que o termo se relaciona com as diversas estratégias usadas pelo falante com o
objetivo de organizar de maneira funcional o seu texto com propdsito de alcancar determinado

objetivo frente ao seu ouvinte.

Eles pontuam que se “por um lado, o discurso ¢ tomado como ponto de partida para a
gramatica; por outro, ¢ também seu ponto de chegada”. (Cezario et al., 2015p.42). Por causa da
frequéncia de uso, um fendbmeno discursivo passa a acontecer de maneira previsivel e estavel,
momento em que sai do discurso e entra para a gramatica, o contrario também acontece, quando
um fendmeno se torna menos previsivel, sai da gramatica e volta para o discurso?*. Percebe-se,

desse modo, como a lingua é dindmica e a gramatica nao estética.

Concordamos, nesse sentido, com Rosario (2010), ao afirmar que a teoria da
gramaticalizacdo € uma teoria no sentido de que oferece uma explicacdo plausivel que da conta
de como e por que as categorias gramaticais surgem e se desenvolvem ao longo do tempo. Sua
principal motivagdo é fazer com que a comunicacéao seja feita de modo efetivo. Para tanto, o
falante utiliza formas linguisticas concretas para a expressdo de formas linguisticas mais
abstratas, menos facilmente acessiveis e de cujos significados sdo menos claramente

delineados.

Vale ressaltar que além dos estudos do processo de gramaticalizacdo no ambito lexical

e gramatical, alguns estudiosos se propuseram a investigar sobre o processo de gramaticalizacéo

24 Os autores explicam que o termo gramaticalizacdo é tomado em dois sentidos que se relacionam, um € a
gramaticalizacdo stricto senso (do Iéxico para a gramatica), o outro é a gramaticalizagdo lato senso (que acontece
no interior da gramatica).
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em estruturas mais amplas que o léxico. Conforme aponta Rosério (2010), observa-se uma
tendéncia crescente de analisar a gramaticalizacdo sob o angulo das estruturas sintaticas. 1sso
significa que ha uma mudanca tedrica e empirica que redireciona a atencdo para areas mais
amplas de estudo. Portanto, é com esse enfoque que as pesquisas contemporaneas no campo do

funcionalismo linguistico vém sendo desenvolvidas.

Retomando as questfes que envolvem o processo de mudancga, Gongalves et al. (2007)
interrogam se ndo seria a flutuacdo de um membro entre as categorias uma evidéncia da
auséncia dessa estrita determinacédo de limites (item lexical X item gramatical). Acrescentam
que, na literatura linguistica de orientacdo funcionalista, € consenso que os estudos sobre
gramaticalizacdo abrangem os processos de combinagdo de oragdes, e citam autores como
Hopper & Traugott, 1993; Lehmann, 1988; Cezario et al., 1996; Neves & Braga, 1998; entre

outros.

Personagem crucial na que € considerada a terceira fase dos estudos de
gramaticalizacdo, Talmy Givén (1979) teve como papel importante disseminar o conceito de
gue a gramatica é o resultado de transformacBes continuas, impulsionadas por demandas
discursivas. O autor expande as caracteristicas definidoras da gramaticalizacdo, de modo a

abranger fenémenos gerais de mudancas que sao parte integrante da gramatica das linguas.

A contribuicdo de Givon (1979), nas palavras de Galbiatti (2008), foi bastante
significativa para os estudos de gramaticaliza¢do ao incorporar o elemento discursivo, que antes
era negligenciado, como um critério principal para a analise da estrutura linguistica. Nesse
sentido, ele estabeleceu um novo campo de estudo em gue 0 processo € visto ndo apenas como
a reinterpretacdo de conteudo lexical em conteldo gramatical, mas também como a

transformacéo de padrdes discursivos em padrdes gramaticais.

Gongalves et al. (2007) recorrem & Hopper & Traugott (1993), que afirmam que se a
gramaticalizacdo € caracterizada de forma abrangente como um processo que engloba as
motivacdes e a evolugdo de estruturas gramaticais gerais, o processo de articulagcdo de oracgdes
estd dentro de seus dominios. Eles enfatizam que, do ponto de vista da mudanga linguistica, a
formacéo inicial de uma sentenca complexa envolve a fusdo de dois nucleos distintos e

independentes que sdo mutuamente relevantes em uma estrutura mais unificada.
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Nesse contexto, vale destacar um tipo especifico de oracdo: as oracdes subordinadas
agente da passiva. Através de uma pesquisa em que analisou o posicionamento de 21 gramaticos
quanto a classificacdo das ora¢6es subordinadas substantivas, dentre eles Said Ali, Rocha Lima,
Bechara, Celso Cunha (gramaticas tradicionais); Cegalla, Faraco & Moura, Sacconi (gramaticas
pedagogicas); Neves, Azeredo, Castilho, Perini (linguistas); Azeredo, Kury, Chaves de Melo
(sintaticistas), Silva (2013) constatou que os estudiosos ndo sdo unanimes quanto a classificacdo
de orag¢des com agente da passiva. Nas palavras do autor, “percebe-se que a classificacdo da
oracdo agente da passiva ndo ¢ assunto pacificado” Silva (2013, p.74). Ainda hoje ha
divergéncias entre os autores em relacdo aos fenébmenos da lingua, e a oracdo agente da passiva
figura nessa lista. Autores ha que nem a mencionam em seus livros ou gramaticas”. (Antecipei

as informacdes do paragrafo seguinte).

A gramatica tradicional, seguindo a NGB, considera como oragdo subordinada as
oragOes substantivas, as adjetivas e as adverbiais. De acordo com a anélise empreendida, Silva
(2013) explica que um autor classifica as oragdes subordinadas com agente da passiva como
adjetivas; outro, como adverbiais; sete ndo as classificam e trés seguem exatamente a NGB. A
maioria dos autores (oito ao todo) classifica como oragdes subordinadas substantivas estas
oracOes. Silva (2013) destaca que seguird com a proposta dessa maioria por acreditar na

seguinte premissa:

. agente da passiva, é 0 sujeito agente da voz ativa;

. as funcles sintaticas de sujeito e de agente da passiva sdo fungdes do
substantivo;

. 0 sujeito, quando oracional, é representado por uma ora¢do subordinada
substantiva (subjetiva);

. igualmente, o agente da passiva, quando oracional, por paralelismo, deve ter
a mesma natureza do sujeito, logo, também representado por uma oracdo
subordinada substantiva agente da passiva.

Sendo, vejamos:

* Na voz ativa:

Salvou Luiz quem o encontrou desmaiado.

sujeito: quem o encontrou desmaiado (oragdo subordinada substantiva
subjetiva);

predicado: salvou Luiz (oragdo principal)

objeto direto: Luiz

Na voz passiva:

Luiz foi salvo por quem o encontrou desmaiado.

sujeito paciente: Luiz (objeto direto da ativa);

predicado: foi salvo por quem o encontrou desmaiado;

agente da passiva: por quem o encontrou desmaiado (oracdo subordinada
substantiva agente da passiva).

(Silva, 2013, p. 156)
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Assim, Silva (2013) alega que parece l6gico considerar que se sujeito e agente da
passiva tém a mesma natureza gramatical e sintatica, as oragdes subjetivas e agente da passiva
devem seguir pelo mesmo caminho: ter a mesma natureza gramatical e sintatica. Desse modo,

ambas as oracdes devem ser classificadas como ora¢des subordinadas substantivas.

Além disso, 0 autor argumenta que o que realmente importa ndo é o que a nomenclatura
oficial declara, nem as disputas entre graméticos ou as diferengas de opinides. Importa mesmo
¢ a existéncia de oracGes com valor de agente da passiva, pois elas sdo parte integrante da
lingua, estdo vivas na fala e na escrita dos usuarios do idioma portugués, como evidenciado
pelo seu corpus formado por recortes de jornais e revistas, que refletem fielmente o padréo
médio do idioma portugués. A partir disso, podemos perceber o funcionamento perfeito dessas

oracdes dentro da estrutura da lingua portuguesa.

Os resultados fornecidos pela pesquisa de Silva (2013) com as oracdes subordinadas e
somame-se as razBes pelas quais o tema das estruturas passivas é considerado complexo. Tendo
reservado esta secdo para trazer a gramaticalizacdo a nivel da oracéo, o que tem sido de interesse
de muitos estudiosos em pesquisas mais recentes, uma vez que 0 campo tem se mostrado
bastante amplo, a préxima secdo ira tratar, com mais profundidade, da unidirecionalidade. Entre
os estudiosos ha divergéncias quanto a aceitar que a mudanca da lingua parte em uma Unica

direcao.

2.1.5 Unidirecionalidade

Um dos aspectos mais debatidos sobre a gramaticalizacdo, o principio da
unidirecionalidade, propde que as mudancas gramaticais ocorrem em uma direcdo especifica,
considerada irreversivel. Contudo, nem todos os que se dedicam ao estudo da gramaticalizacdo

concordam sobre isso e a discordancia estaria na forma de conceber a unidirecionalidade.

Alguns autores atestam que a reversdo € possivel e que a unidirecionalidade seria um
efeito de outros tipos de mudanca que ocorrem nas linguas, como a fonoldgica, por exemplo, e
ndo uma propriedade definidora da gramaticalizacdo. Para os defensores do principio da
unidirecionalidade, a gramaticaliza¢do ndo pode ser revertida. Dessa forma, as categorias mais

amplas e mais concretas dariam origem as categorias mais restritas e mais abstratas, mas uma
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categoria mais restrita ndo poderia gerar uma classe mais ampla, pois isso implicaria uma

mudancga na dire¢do contraria.

Heine et al. (1991) propdem como modelo uma ordenacdo de acordo com categorias
cognitivas, que nos permite observar a abstratizagdo: pessoa_> objeto_> processo_> espago_>
tempo_> qualidade. O modo como esses elementos se dispdem, numa hierarquia, demonstra que
as mudangas sdo operadas sempre da esquerda para a direita. Das categorias cognitivas mais
préximas do individuo, [+concretas], para as categorias cognitivas mais distantes [- concretas].
Hopper e Traugott (1993) consideram que existe uma conexao entre dois momentos A e B, de
modo que o momento A precede sempre 0 momento B, mas o inverso ndo acontece, 0 que

significa afirmar que ndo existiria “desgramaticaliza¢ao”.

Para Gongcalves et al. (2007), um caso frequentemente usado para apoiar a ideia de que
h& uma direcdo Unica na gramaticalizacdo € o surgimento de termos para indicar lugares a partir
de palavras relacionadas a partes do corpo, seguindo a sequéncia de corpo_> objeto > processo
> espaco > tempo > qualificacdo. Além disso, partes do corpo podem servir para nomear areas
geograficas em um espaco concreto, como em Costa Atlantica, por exemplo. Partes do corpo
também podem expressar o grau de importancia em uma estrutura, como cabeca > lider, braco
direito > ajudante, conselheiro, e outras combina¢Ges mais complexas como a que aparece em
fulano é meus pés e médos. Da mesma forma, palavras para mostrar direcdo sao usadas para falar
de tempo, como em “continue com seu projeto”, “siga em frente toda a vida”. Aqui, o caminho

mostrado representa a organizacdo de categorias mentais, mas nem todas sdo exemplos de

processos de gramaticalizacao.

Também Oliveira (2022) define a unidirecionalidade como “principio segundo o qual a
trajetoria da mudanca linguistica, dentro da concepcao de gramatica emergente, se orienta por
uma s6 diregdo, um caminho Unico” (p.62). A autora formulou um quadro que explica a

trajetéria:

Quadro 5: Trajetorias unidirecionais de mudanga linguistica

+ Criatividade + Regularidade
+ Concretude + Abstracao

- Subjetividade + (Inter)subjetividade
+ Léxico + Gramatica
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Fonte: Oliveira (2022)

A autora explica o que observamos no quadro da seguinte forma: de um lado, esta o eixo
da criatividade, da concretude, da menor subjetividade e do Iéxico, relativos a expressao de
sentido mais basico e referencial, partimos dele para chegarmos, respectivamente, a expressao
da regularidade, da abstracdo, da (inter)subjetividade e da_gramatica, em processo que €
continuo. Além disso, “O registro desses eixos, no Quadro 1, ¢ assinalado com “+” e _“-” na
demonstracdo de que a gradiéncia, a escalaridade é um pressuposto fundamental dos estudos

funcionalistas”. (p.62)

Ainda de acordo com Oliveira (2022), sdo muitas as trajetorias unidirecionais de
gramaticalizacdo identificadas no portugués. A autora traz alguns exemplos, com base em
Martelotta (2011): a) a passagem de vocabulo livre para afixo: tranquila mente >
tranquilamente, cantar hei > cantarei; b) a passagem de verbo pleno para auxiliar: Ele vai para
casa falar com Paulo; ¢) a passagem de advérbio para conjuncdo: Penso, logo existo. A autora
acrescenta que estes exemplos contemplam “a feigdo classica dos estudos sobre
gramaticalizacdo, uma vez que, tal como concebida originalmente, se trata de uma abordagem
historica, voltada para a captacdo da mudanca de itens especificos ao longo de sincronias

sucessivas.” (p.70)

No entanto, assim como defendem Traugott e Heine (1991), Oliveira (2022) considera
que € possivel pesquisar a gramaticalizacdo tanto sob uma abordagem diacronica, detectando
etapas de gradualidade linguistica, quanto a partir da perspectiva sincrénica, com foco na
gradiéncia dos usos. E de Traugott e Heine (1991, apud Cezaério et al., 2015, p.46) a escala:
espacgo > (tempo) > texto, que representa o processo de abstrativizagdo gradativa no percurso
de gramaticalizagdo dos elementos linguisticos.

Essa escala revela dois possiveis desdobramentos. O primeiro diz respeito as categorias
gramaticais que se originam a partir de itens lexicais mais concretos. Como exemplo, podemos
citar o processo de gramaticalizagdo pelo qual passou o verbo “ir” que, originalmente, tem
sentido de movimento fisico, mas tomou uma nova func¢do, marcador de tempo futuro. Tal

processo demonstra que “ir” partiu de um sentido concreto para um mais abstrato, o que na
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escala proposta por Traugott e Heine (1991) é a passagem de espaco para tempo, em que

“espaco” € mais concreto que “tempo”.

O segundo desdobramento se refere a abstracdo de determinado elemento linguistico
sem que, necessariamente, este elemento mude de categoria gramatical. Cezario et al. (2015)
apresentam os seguintes exemplos, retirados do corpus D&G/Natal?®:

a)... no banheiro n6s vamos encontrar... uma prateleira... onde fica os utensilios
pessoais...

b)... depois disso... teve a noite onde foi escolhido o grupo de cinco pessoas
mais ou menos...

C) ... eu acho que ao invés das pessoas sair na rua... pedindo para ... ser
implantado a pena de morte no Brasil... deveria estar lutando por outras... por
outros metodos... outros objetivos... de melhores condi¢bes de vida... de
melhor educacédo para seus filhos... onde as pessoas poderiam viver num pais
bom... certo?

Os trés fragmentos demonstram diferentes formas de uso do “onde”. Em (a), temos o
adjunto adverbial locativo, que anaforicamente se refere a um objeto concreto, a prateleira, num
trecho que descreve o banheiro da casa do locutor. Ja em (b), “onde” faz referéncia anaforica

ao nome temporal “noite”, nesse caso, assume sentido mais abstrato, numa sequéncia narrativa.

No fragmento em (c), em contexto de natureza dissertativa, o locutor usa o “onde “como
elemento de conexdo, para empregar a articulacdo de partes do texto, uma retomada, na
conduc¢do do desfecho de seu comentario avaliativo: “onde as pessoas poderiam viver num pais
bom... certo?”. Nesse ultimo caso, temos o elemento “onde” no nivel mais avancado de
abstracdo e de subjetividade. Ele ndo tem referéncia no texto e apresenta-se como um conector
aparentemente destituido de significado.

Ja Neves (2022), para quem a unidirecionalidade é uma caracteristica basica da
gramaticalizacdo, mas ndo determinantemente, considera que 0 percurso em que ocorre a
mudanca “se da na diregdo especifica de uma categorizag¢do ‘gramatical’” (p.173). Considerar
que a gramaticalizacdo tem como caracteristica a unidirecionalidade, segundo ela, implica

considerar que existe a seguinte escala proposta por Hopper e Traugott (1993):

25 0O corpus D&G é um banco de dados linguisticos organizado pelo Grupo de Estudos Discurso & Gramatica da
Faculdade de Letras da Universidade Federal Fluminense. Ele reline amostras de lingua falada e escrita de
informantes de cinco municipios do Brasil: Rio de Janeiro, Natal, Rio Grande, Juiz de Fora e Niterdi.
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item de significado pleno > palavra gramatical > clitico > afixo flexional

No que se refere a mudanca sintatica, Hopper e Traugott (2003) afirmam que, no
processo de gramaticalizacdo, pode ocorrer uma mudanca de categoria, em que um termo que
originalmente pertence a uma classe com significado mais especifico e concreto evolui para se
tornar parte de uma classe com funcdo mais estrutural na gramética. Os autores também
propbem uma escala que vai de uma categoria maior (nomes e verbos), passa por uma
intermediraria (adjetivos e advérbios), até chegar a uma menor (conjuncdes, preposicdes,

auxiliares e pronomes):

categoria maior > categoria intermediaria > categoria menor

Casseb-Galvao (2001) considera a unidirecionalidade fator secundario no processo de
gramaticalizacdo e que pode ser afetado tanto por mudangas locais, quanto por idiossincrasias
ou fatores sociolinguisticos. A maioria das pesquisas afirma que o processo de mudanca tem
uma Unica direcdo, mas ha alguns autores que apostam na no-unidirecionalidade®® e
apresentam casos para exemplificar sua perspectiva. No entanto, por serem considerados casos
raros, os que defendem o “cline canonico” atestam que ndo sdo suficientes para comprovar uma

desgramaticalizagéo.

Castilho (2004), com um posicionamento mais critico, apresenta uma visao alternativa
em relacdo ao principio da unidirecionalidade na gramaticaliza¢do. Enquanto muitos estudiosos
sustentam que a gramaticalizacdo segue uma trajetdria Unica e irreversivel da esquerda para a
direita, Castilho propde substituir esse principio pelo conceito de multidirecionalidade. De
acordo com o autor, as linguas sdo multissistemas dinamicas, ou seja, nao estao restritas a uma

unica direcdo de mudanca. Ele argumenta que as categorias linguisticas podem ser

% Nessa linha de abordagem, Mattos e Silva (2002) citam como mostra da ndo-unidirecionalidade os trabalhos de
Poggio (1999), de Monteiro (2001) e o de Barreto (1999). Além desses, o trabalho de Ramos (1999) com o caso
expletivo, para o qual levanta questionamentos interessantes. Segundo ela, a trajetoria \Vossa mercé > vocé > océ
> cé permitiu que J. Ramos defendesse o carater clitico de cé. Contudo, no artigo, detectou que nao é o cé que é o
expletivo, mas vocé. A autora questiona: “Expletivo ndo ¢ mais gramaticalizado que o clitico?” (p.55). Ou seja, de
acordo com o principio da unidirecionalidade, o item se torna mais gramaticalizado e ndo o contrario, mas, 0 caso
de “cé€”, como visto em Ramos (1999) gera questionamentos.
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influenciadas por fatores locais, idiossincrasias e até mesmo fatores sociolinguisticos,

resultando em mudancas que ndo seguem uma Unica dire¢&o.

O linguista considera que a gramaticalizacdo deve ser compreendida atraveés de uma
perspectiva ndo linear, pois acredita que “quando as pessoas conduzem pesquisas sobre
gramaticalizacdo, estdo lidando com um processo, ndo com produtos. Apesar disso, 0s

pesquisadores continuam considerando a linguagem como algo estéatico e linear, embora

nenhum deles diga isso claramente” (Castilho, 2004, p.37).%’

Em Castilho (1997) encontramos casos que podem ilustrar a “desgramaticalizacdo”,

sobre os quais 0 autor ressalva a baixa frequéncia:

1) A nominalizacéo de alguns sufixos configuraria um caso de desgramaticalizacdo: uma
forma presa torna-se livre, como Port. “os ismos da ciéncia tal”, em que o morfema
derivacional {-ismo} se transforma num Nome, com o sentido de “tendéncia, dire¢do”,
Em Inglés/Espanhol, bus “6nibus” que resultou na nominaliza¢cdo do morfema flexional
latino {-bus}, destacado da palavra omnibus, “para todos”, passando a designar o
veiculo de uso coletivo.

2) A perda da “gramaticalidade” de constituintes de palavras, obrigando o usuario a
duplicé-los, seria outro caso de desgramaticalizagdo. Exemplos disto foram dados
anteriormente, a propdsito da repeticdo da mesma Prep. Numa perifrase preposicional.
No Port., € bem conhecido o caso da forma medieval migo, que ja continha a preposi¢édo
com (cp. Lat. Mecum, de cum+ me> Port. migo), e que passou de novo a admiti-la na
forma atual comigo. Parece bem evidente que a perda do poder relacional das Preps. e
consequente repeticdo do item seria melhor descrita como uma regramaticalizacao.

Nesse sentido, Castilho (1997) afirma que é preciso considerar uma teoria
multissistémica, que captura de forma mais precisa as relagdes que se estabelecem entre Iéxico,
discurso, semantica e gramatica. Sua teoria multissistémica busca explicar o dinamismo das
linguas naturais, considerando que a gramaticalizacdo € apenas um dos processos de

criatividade linguistica.

Reconhecendo que existe um debate consideravel sobre se a gramaticalizacdo segue

uma dire¢éo Unica ou ndo. Bybee (2011) aponta que a maioria das evidéncias sugere que, com

27 Em seu artigo Unidirectionality or multidirectionality? Some issues on grammaticalization, Castilho (2004)
elenca alguns pontos sobre o que alguns autores dizem direta ou indiretamente, mostrando que, assim, seguem
uma perspectiva linear e estatica para os estudos que envolvem a gramaticalizacao.
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algumas excec¢des bem definidas, ela é, de fato, unidirecional. Por outro lado, segundo a autora,

ainda n&o hé consenso sobre as razdes subjacentes para essa unidirecionalidade.

Bybee (2016) retoma algumas criticas feitas por estudiosos a gramaticalizacdo. Explica
que, no caso da unidirecionalidade, trata-se de um processo fascinante da gramaticalizacéo, e
“uma vez iniciada, ¢ muito comum que o processo continue na mesma dire¢ao - mudando as
formas de menos para mais gramatical” (p.17). A autora menciona Norde (2001) ao pontuar
que as mudangas que chegam a ocorrer na dire¢dao oposta sao muito raras e “tendem a se mover
apenas a um passo na direcao contraria ao invés de reverter sistematicamente” (p.179). Ao citar
casos que ocorrem em direcdo contréria, Bybee (2016, p.179) afirma que os tipos mais comuns
sdo casos de lexicalizagdo: usar preposi¢ao ou advérbio no lugar de verbo, como em “subir o
valor da aposta”, mas que existem outros casos igualmente interessantes. Esclarece que eles
“constituem uma minoria de mudancgas gramaticais, enquanto a grande maioria vai de menos

para mais gramatical”

Conforme explica a linguista, a unidirecionalidade ocorre em todos os niveis:

a mudanca fonética na gramaticalizagdo é redutiva [...]; a mudanca seméantica
segue certos caminhos bem definidos do lexical ao gramatical, perdendo
caracteristicas de significado ou acrescentando certas inferéncias; e [...] a
mudanga morfossintatica segue um curso de descategorizacdo, perda de
analisabilidade e ganho de autonomia, levando a uma redugdo na estrutura
constituinte. (Bybee, 2011, p.77)

A autora aponta que a unidirecionalidade, inerente a gramaticalizacdo, esta intimamente
ligada aos mecanismos de mudanga que impulsionam esse processo, e esses mecanismos estao

intrinsecamente entrelacados com o uso da linguagem.

Para Bybee (2003, p.603), o fator determinante responsavel pelas mudancas linguisticas
que possibilitam a gramaticalizacdo € a alta frequéncia de uso de sequéncias de palavras ou
morfemas, ou seja, a repeticdo. Na tentativa de dar um tratamento integrado as mudancas que

formam a gramaticalizacéo, Bybee (2003) indica como relevantes nesse processo:

1)O enfraquecimento da forca seméantica, dada pela habituacgéo;

2)A reducdo fonoldgica e fusdo nas construcdes, dado o uso em porcdes do
enunciado que contém informacéo velha ou de fundo;

3)Autonomizacdo da construgdo, com enfraguecimento de seus componentes
individuais ou com perda de associacdo com outras ocorréncias do mesmo
item;
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4)A mudanca semantica, dada a perda de transparéncia semantica da
construcdo, pela ruptura que se da entre os seus componentes e 0s congéneres
lexicais, permitindo o uso do sintagma em novos contextos, com novas
associagGes pragmaticas;

5)Estabelecimento mais firme de um sintagma, com condicdes de preservacao
de caracteristicas que em outras situagdes se perderiam.

Isso significa que a repeticdo desempenha um papel significativo tanto na semantica
quanto na fonologia, resultando em mudancas que tendem a simplificar as formas linguisticas.
Além disso, na morfossintaxe, a repeticdo garante a preservacao de caracteristicas antigas, o
que pode parecer contraditorio pois, ao passo que estimula a inovacdo em um contexto, ela

também realga o conservadorismo em outro.

Sobre a frequéncia de uso, Santos (2018) explica que quanto mais frequentemente um
item € usado na lingua, maiores sdo as chances de que novas funcdes e valores gramaticais
sejam atribuidos a ele, provenientes das influéncias externas do discurso. Assim, é por meio da
frequéncia de uso de um elemento ou expressdo, juntamente com sua subsequente abstracéo,
que a lingua possibilita os fendmenos de mudanga linguistica. 1sso é um dos principios
fundamentais da gramaticalizacdo, que ocorre gradualmente a medida que as categorias se

tornam mais abstratas.

Nesse sentido, o falante emprega um novo sentido a forma ja existente, e isso acontece
por meio da frequéncia do uso, quando o falante percebe que precisa inovar, para atender
determinada demanda e nota que a forma ja existente na lingua néo é suficiente para atendé-lo,
para promover sua criatividade. A organizacao da lingua, de alguma maneira, reflete a estrutura
da experiéncia humana. N&o é a toa que o usuério da lingua opta por determinada estrutura, ele

pretende atender as suas necessidades comunicativas em um determinado contexto.

O processo de gramaticalizacdo, segundo Rosério (2010), ndo é determinado apenas
pela frequéncia de uso. A autora cita, conforme proposto por Heine et al. (1991), outros fatores
envolvidos no processo, tais como: “a nossa configuracdo fisica, nosso aparato
neurofisioldgico, nosso ambiente sociocultural, o contexto no qual ndés agimos, o contato
linguistico, a interferéncia entre a forma escrita e a forma falada de uma determinada lingua, os

desenvolvimentos tipoldgicos globais, etc.” (Heine et al. 1991, p. 23, apud. Rosério, 2010).
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Além desses, Rosario (2010) acrescenta o fator cognicéo, sobre o qual estudos tém sido mais

enfaticamente incorporados as pesquisas sobre gramaticalizagdo.

No capitulo Ill, que se segue, dedicamos espaco a metodologia empregada neste
trabalho. Nosso objetivo foi tracar, minuciosamente, o percurso realizado para conduzir esta
pesquisa, abordando os passos essenciais, de modo a oferecermos aos leitores uma viséo clara

e detalhada do método utilizado, permitindo que compreendam a robustez e a fundamentacéo
da nossa investigacao.
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CAPITULO Il

3. Percurso metodologico

Objetivando esclarecer todo o caminho percorrido na condugdo da pesquisa,
organizamos este capitulo em duas se¢es distintas: na primeira delas, apresentamos o corpus,
e, na segunda, elencamos as etapas que foram seguidas — da coleta dos dados aos resultados da

analise.

Como ja mencionado, escolhemos como foco de analise as estruturas passivas analiticas
e pretendemos verificar se essas estruturas realmente desempenham o mesmo papel de
indeterminacdo observado nas passivas sintéticas. Como objetivos especificos, buscamos
analisar e descrever estruturas passivas analiticas que promovem a indeterminacdo do agente
verbal; examinar se a decisdo do falante em revelar o agente da acéo verbal esta ligada a coesdo
do texto ou a énfase na informacéo do discurso; e avaliar se a preferéncia por passivas analiticas,

com ou sem agente verbal, e passivas sintéticas varia conforme o tipo de texto.

Dado o propésito de verificar se as estruturas passivas analiticas realmente
desempenham o papel de indeterminacdo observado nas passivas sintéticas, e analisar as
motivacOes para a ndo explicitacdo do agente verbal por meio dessas estruturas, como ja
mencionado na introducdo, escolhemos ter como base a teria funcionalista, por ser uma
abordagem que considera aspectos sintaticos, semanticos e discursivos para explicar 0s usos
linguisticos. Para realizar a analise dos dados, consideramos as no¢es e iconicidade, marcacao
e gramaticalizacdo, que sdo conceitos caros aos Funcionalismo e que nos auxiliam na

compreensdo do funcionamento das referidas estruturas.
3.1 O Corpus

Constituem o corpus de analise 100 exemplares, 50 da FP e os outros 50 do DP,
coletados do periodo de Janeiro a Dezembro de 2023. A razdo da escolha de géneros diversos
e jornais distintos surgiu a partir dos resultados encontrados em Souza (2019), em que foram

examinadas as estruturas passivas analiticas e sintéticas em 20 edi¢des do jornal Correio da
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Paraiba, com énfase nestas Ultimas. Os resultados apontaram que o falante confere ao -se um

novo papel, o de indeterminador, o que vai contra as regras gramaticais tradicionais.

Os dados de Souza (2019) revelaram um numero maior de estruturas passivas analiticas,
dessas, 0s casos de agente ndo-expresso foram elevados, e 0s dez casos de estruturas passivas
sintéticas (-se) encontradas estavam presentes nos textos do género artigo de opinido. Esses
dados nos fizeram levantar alguns questionamentos, provocaram algumas inquietacdes que, ao
nosso Vver, poderiam ser sanadas se realizassemos uma pesquisa com um quantitativo maior de
jornais, dessa vez, tendo como foco as estruturas passivas analiticas, voltando nosso olhar para

0S casos em que 0 agente da passiva ndo esta expresso (9).

Assim, optamos por textos jornalisticos como corpus desta pesquisa, devido a rica
utilizacdo de construcdes de voz. Essas construgdes, presentes nesses textos, nos permitem
identificar varias estratégias discursivo-pragmaticas que sdo empregadas durante a elaboracao.
Os textos jornalisticos sdo conhecidos por sua complexidade e diversidade linguistica. Eles
usam uma variedade de estratégias discursivas para transmitir informacdes, persuadir leitores e

moldar a opinido publica.

Uma dessas estratégias é o uso de diferentes construcdes de voz verbal, que podem
alterar significativamente o significado e o impacto de uma frase, como €é o0 caso da voz passiva.
Ao analisar tais construgdes, podemos comecar a entender como os jornalistas usam a
linguagem para atingir seus objetivos. A escolha entre a voz ativa e a voz passiva pode mudar

o foco de uma frase e influenciar a maneira como os leitores interpretam a informacéo.

Além disso, a analise dessas construcdes pode nos ajudar a entender melhor a gramatica
e como ela é usada na pratica. Isso pode ser particularmente Gtil para estudantes de linguas,
professores, e outros profissionais que trabalham com texto. Portanto, ao escolher textos
jornalisticos como nosso corpus, esperamos obter insights valiosos sobre o uso da linguagem
na midia e contribuir para a compreensao mais ampla das estratégias discursivo-pragmaticas na

escrita jornalistica.

3.2 O tipo de pesquisa e etapas

Nosso estudo adota uma abordagem descritivo-analitica, combinando métodos
quantitativos e qualitativos, com base em uma revisdo bibliografica. Essa estratégia nos permite

explorar o fendbmeno de maneira abrangente, considerando tanto os aspectos numéricos quanto
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as nuances qualitativas. Para alcancar os objetivos propostos para este trabalho, seguimos os

seguintes passos:

Selecéo dos jornais em formato impresso e digital, nos sites dos Jornais DP e FP;
Estabelecimento de critérios de delimitac&o;

Leitura dos textos nos géneros “manchete”, “artigo” e “noticia”;

Identificacdo e quantificacdo das ocorréncias nos diferentes géneros;

Analise quanti-qualitativa dos dados.

abrwdE

Atualmente, com os avangos tecnoldgicos, as noticias podem ser lidas em meios digitais,
nos sites dos proprios jornais, ou mesmo atravées de redes sociais, e esta seria uma das razdes
pelas quais aquele jornal impresso a que estavamos familiarizados a ver em circulacdo seja cada
vez menos comum. Contudo, ainda existem empresas que mantém essa opgdo para o publico.
Optamos, nesse sentido, por selecionar para a nossa anélise, de maneira aleatoria, exemplares
tanto impressos como digitais. A diferenca entre eles fica por conta mesmo da experiéncia de
manusear um texto e folhear as paginas do jornal, o que nao acontece quando a leitura € feita

por meio de uma tela.

Quanto a delimitacéo, ela ocorreu em dois aspectos. Delimitamos os géneros textuais a
serem lidos. Escolhemos as manchetes, artigos de opinido e as noticias, outros textos nao foram
contemplados pela analise. Além disso, delimitamos a voz verbal a ser analisada e, com isso,
as oracdes que seriam coletadas. Nosso foco foi a estrutura passiva analitica. No entanto,
mesmo nado sendo 0 nosso principal interesse, ficamos atentos a observar possiveis ocorréncias
de voz passiva sintética. Ndo foram selecionadas ocorréncias em que a estrutura apresentasse

voz ativa ou reflexiva.

No que se refere a coleta das ocorréncias, selecionamos, em um primeiro momento,
oracOes formadas por estruturas passivas analiticas e, dessas, fizemos um recorte, separando as
gue tinham o agente da passiva expresso das que ndo tinham. Coletamos, como informado,
estruturas passivas sintéticas a fim de confrontar o nimero de ocorréncias encontradas nesta
pesquisa com a empreendida por Souza (2019) e para verificar se 0s casos dessas estruturas se
restringiam ao género artigo de opinido. A quantificagdo geral dos dados resultou em 2.359

ocorréncias de passivas analiticas contra 14 de passivas sintéticas.

As analises gque realizaremos no proximo capitulo tém como base o pressuposto de que
0s sentidos emergem do uso da lingua. Tal premissa reconhece que a linguagem n&o é apenas

um conjunto de regras gramaticais, mas sim uma ferramenta viva e dindmica que ganha
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significado por meio das interagcfes comunicativas. No cerne dessa abordagem esta a
compreensdo de que a lingua é moldada pelas praticas sociais, contextos culturais e experiéncias
individuais. Portanto, ao investigar os fendmenos linguisticos, € essencial considerar ndo

apenas as estruturas formais, mas também os usos reais e 0s sentidos construidos pelo falante.
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CAPITULO IV

4.Anédlise do corpus

Os textos jornalisticos apresentam variantes linguisticas — variagdes que nao
comprometem a mensagem, pelo contrario, sdo possibilidades disponiveis aos falantes para
melhor se fazerem entender e alcancarem o objetivo pretendido. Em relacdo aos recursos de
indeterminacdo do sujeito, sdo apontados nas gramaticas normativas, as seguintes formas
linguisticas: o uso do verbo na 32 pessoa do plural, o verbo na 32 pessoa do singular com o
pronome “se”, e o verbo no infinitivo impessoal, ignorando outras possibilidades, como as
descritas por Duarte (2007)%. Conforme pontuamos, nos textos jornalisticos em analise,
identificamos formas que concorrem com as formas prescritas pela GT, dentre as quais focamos

as estruturas passivas.

Neste trabalho, ndo analisamos todas as possibilidades de indeterminacéo, focamos nas
estruturas passivas analiticas com o objetivo de verificar nossa hipotese de que elas passaram
também pelo processo de gramaticalizacéo que Ihe conferiu a funcdo de indeterminar o agente,
assim como estudos no &mbito funcionalista afirmam ter acontecido com as oragdes passivas

sintéticas. Vejamos uma tabela geral com os resultados obtidos:

Tabela 1 - Distribuicdo dos dados coletados conforme os géneros

Estruturas Manchete Artigo Noticia Total
Passiva analitica 104 191 2.064 2.359
Passiva sintética 0 4 10 14

Fonte: dados da pesquisa

A tabela (1) exibe o numero de ocorréncias encontradas e divide-se entre estruturas
passivas analiticas e sintéticas conforme os géneros textuais. A diferenca que se apresenta entre

0 numero de estruturas passivas analiticas e sintéticas & bastante expressiva. Nos 100

A G6 . L 9

28 Duarte (2007) encontrou como estratégias de indeterminagdo em textos escritos, as formas “vocé”, “nds”,
“eles” e “a gente”.
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exemplares de jornais que constituem o corpus, foram encontradas 14 ocorréncias de estruturas
passivas sintéticas (EPS), em que 10 foram encontradas em noticias e 4 em artigos de opiniao.
Em manchetes ndo foram encontrados casos de EPS. Por sua vez, encontramos 2.359
ocorréncias de estruturas passivas analiticas (EPA). Destas, foram 104 ocorréncias em
manchetes, 191 em artigos de opinido e 2.064 em noticias. Segue uma amostra dos dois modelos

estruturais em estudo, trés passivas analiticas e duas sintéticas, nessa ordem:

A) O prefeito Jodo Campos visitou a obra e afirmou que a ponte sera inaugurada no
inicio do préximo ano (FP - M -19/09/23)

B) Hoje, Jodo Pessoa é reconhecida como uma das capitais do turismo do Nordeste.
(FP - A-01/11/2023)

C) Segundo a minuta, a producdo sera exercida por empresa ou consorcio de empresas
constituidas sob as leis brasileiras, com sede e administracdo no pais. (FP - N -
10/10/2023)

D) Por isso, espera-se que a BACEN nédo possua engajamento politico, assim como é a
expectativa em relacdo ao comportamento dos ministros no Tribunal Superior
Eleitoral. (DP - A - 11/02/2023)

E) A partir dai, analisa-se, entre outras coisas, capacidade, forca leiteira, sistema
locomotor, e aparelho mamario. (FP - N - 17/11/2023)

A diferenca da frequéncia entre as estruturas de voz passiva é bastante expressiva.
Acreditamos que esses numeros traduzem que o uso de EPA se mostrou produtivo e talvez
revele que as duas formas de voz passiva nao sdo equivalentes como a GT insiste em afirmar,
muitas vezes, realizando parafrases com uma determinada oracao sem considerar situacoes reais
de comunicacdo. Outro ponto em que acreditamos € que o baixo nimero de ocorréncias de EPS

pode ser explicado em raz&o de o falante considera-la mais complexa®.

No mais, este capitulo divide-se em trés secdes: em 4.1 trataremos das passivas
sintéticas, em 4.2 da analise de estruturas passivas analiticas, secdo que se subdivide em 4.2.1
que trata de estruturas passivas analiticas e os efeitos da expressdo ou ndo do agente e explica
sobre a escala de indeterminacéo; e em 4.2.2, que aborda a recorréncia de diferentes estruturas

nos referidos géneros textuais. Na sec¢éo 4.3 relacionamos os principios de Hopper & EPA.

29 O género noticia tende a tratar fatos cotidianos e informar o leitor, respondendo a perguntas como o qué, onde,
como, com quem aconteceu algo. E um texto escrito para ser alcangado por todos os plblicos, assim, pede uma
linguagem simples, clara e direta. Além disso, os manuais de redacdo recomendam, preferencialmente, o uso de
VOz ativa nesses textos. Como a estrutura de voz passiva, a EPS se diferencia da voz ndo marcada, a ativa, portanto,
pode exigir mais esforco cognitivo do leitor.
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4.1 Andlise das estruturas passivas sintéticas

Conforme propfe a GT, a passiva sintética € uma estrutura formada por um verbo
transitivo direto na 3? pessoa, seguido do pronome reflexivo “se”. Nesse tipo de oragdo, o verbo
concorda com o sujeito: “Consertam-se bicicletas”. No entanto, ¢ comum encontrarmos
enunciados em que a concordancia padrdo ndo ¢ estabelecida, como em “Conserta-se roupas”,

“Aluga-se casas”, “Vende-se joias”, etc.

Existem mais de uma explicacao para a causa dessa confusdo por parte do falante, como
o fato de ele considerar “roupas”, “casas” e “joias” complementos verbais, € ndo sujeitos da
oracdo, 0 que autorizaria a concordancia nao-padrdo, ou porque a estrutura de 32 pessoa do
singular + -se, que é prescrita para sujeito indeterminado, é muito parecida com a estrutura da
passiva sintética, aliado ao fato de que, muitas vezes, o falante ndo se atenta para o tipo de verbo

utilizado.

Com base nesses pressupostos, seguimos com a analise de quatro dos quatorze casos de
EPS encontrados nos géneros noticia e artigo de opinido. Conforme tabela exposta no inicio

deste capitulo, ndo encontramos nenhuma EPS no género manchete. Vejamos:

(1) “[...] a partir dai, elege-se a camped, a reservada (segundo lugar), a terceira e assim
por diante. Paulo Gongalves engenheiro agronomo (Premiacao para a raga Girolando -
N - FP - 17/11/2023)

(2) “Entretanto, apds dois meses de mandato, esperava-Se propostas e acdes mais
efetivas, principalmente em relagdo a satide e seguranga publica”, analisou o cientista
(Governo Raquel Lyra completa dois meses -N- DP -03/03/23)

(3) “Quando uma governadora ou governador assume um estado do tamanho de
Pernambuco, recebe-se um relatério com toda a situacéo dos érgéos publicos” (“O 8
de janeiro precisa ser lembrado para ndo ser esquecido” -N - DP- 08/04/23)

(4) De frente para a Quinta Avenida, via-se todo dia filas enormes a espera da abertura
dos portdes do museu. (O Laborarte e o altar-mor beneditino de Olinda - A- DP -
04/04/23)

A norma gramatical dita que uma EPA tem sua correspondente na voz passiva sintética,
propondo que se fizermos uma parafrase, teremos a outra construgdo e isso provaria a
equivaléncia entre elas. Acreditamos que, ao realizarmos essa transformacgdo, o sentido

pretendido torna-se outro. Em (1) , por exemplo, temos um trecho retirado da noticia que
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informa sobre uma Exposi¢do de Animais e produtos derivados, evento que esta em sua 80?
edicdo. Nesta feita, animais sdo expostos para potenciais compradores. Para uma construcao
passiva, teriamos como sujeito “a campea, a reservada (segundo lugar), a terceira”, e o verbo

“eleger”. Ao realizar a parafrase, temos:
(1a) A camped, a reservada, a terceira sao eleitas.

Note que se trata de uma oracao de sujeito composto e, nesse caso, é esperado que a
concordancia entre sujeito e verbo seja feita, mas isso ndo ocorreu. Uma possivel leitura € que
0 autor construiu a oragdo pensando o -se como “alguém”, que ndo se sabe quem, mas que elege

“a campea, a reservada, a terceira”. Nesse caso, temos:

(1b) a partir dai, alguém elege a campea, a reservada (segundo lugar), a terceira e assim
por diante.

Caso parecido acontece no exemplo em (2), que trata da noticia sobre o governo de
Raquel Lyra. Nela, varias figuras do meio politico avaliam a sua gestdo. Uma das avaliaces €
do cientista politico Pedro Nascimento, autor do trecho analisado por nés. Na oracgdo, temos o
verbo “esperar”, que pode ser transitivo direto e indireto. No primeiro, o sentido é de “ter
expectativa”, como acontece em (2). Ao realizarmos a parafrase, passando a estrutura para voz

passiva analitica, temos:

(2a) Propostas e a¢es mais efetivas, principalmente em relacdo a salde e seguranca
publica eram esperadas.

Como também se trata de sujeito composto, o verbo passa para o plural, em
concordancia padrdo. Assim, depreendemos que o falante ndo aplicou a concordéncia por
entender que o sujeito seria alguém que ele ndo nomeou, € ndo “propostas e agdes mais

efetivas”. Assim, temos:

(2b) Alguém (ou um grupo de pessoas) esperava propostas e acGes mais efetivas,
principalmente em relacéo a saude e seguranca publica.

Retomamaos, nesse ponto, o que foi posto sobre o falante entender como sujeito o termo
que possui trago [+animado], conforme propde Payne (1997), com a escala de agentividade.
Segundo ele, quanto mais humano, animado e definido, maior sera a tendéncia do argumento
de uma oracdo ser agente. Por outro lado, se o argumento for uma coisa, objeto, ideia, algo sem

vontade prdpria, inanimado, ele tende a ser paciente.
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Com relacdo ao exemplo (3), trata-se de uma noticia sobre a entdo eleita Deputada
Federal, Marilia Arraes (SD) e uma entrevista com a mesma. Ela tece criticas a atual gestdo no
Governo do Estado e também fala sobre o episddio ocorrido em 8 de janeiro, em Brasilia. No
trecho em destaque, “um relatorio com toda a situagdo dos 6rgaos publicos” seria o sujeito da

acao do verbo “receber’:

(3a) Um relatorio com toda a situa¢do dos 6rgdos publicos é recebido quando uma
governadora ou governador assume um estado do tamanho de Pernambuco.

No entanto, Arraes inicia a sentenga falando sobre “uma governadora, ou um
governador”, com sentido genérico, o que corrobora a leitura de que o sujeito do verbo
“receber” seria “alguém” e nao “um relatério com toda a situacdo”. Nesse caso, chegamos a

oracdo a seguir, que é uma leitura possivel:

(3b) Quando uma governadora ou governador assume um estado do tamanho de

Pernambuco, (ele (a)/alguém) recebe um relatério com toda a situacdo dos 6rgdos

publicos.

Por fim, temos em (4) um trecho do artigo de opinido que trata sobre museus e outros
equipamentos historicos importantes em Olinda que passaram por processo de restauracgao.

[3

Temos como sujeito da oragdo “filas enormes”, e o verbo “ver”. Nao foi estabelecida a
concordancia, como se espera (4a) e, em mais um caso, acreditamos que o falante entende o -

se como sujeito da oragdo, e ndo “filas”, autorizando a leitura em (4b)

(4a) De frente para a Quinta Avenida, todo dia filas enormes eram vistas a espera da
abertura dos portdes do museu.

(4b) De frente para a Quinta Avenida, alguém via todo dia filas enormes a espera da
abertura dos portdes do museu.

Realizamos, nos casos que foram trazidos para esta analise, a parafrase com base na
proposta de Indursky (1993), que explica que, quando o verbo e o sintagma nominal estdo no
plural, isso confirma um vinculo e temos uma interpretacdo passiva. Mas, uma dupla
interpretacdo € possivel, em situacdo contréria. Quando a construgdo pronominal estd dentro de
outra estrutura frasal mais complexa, como observamos, “as relagdes diluem-se e surge com

muita forga a interpretacdo indeterminadora” (Indursky, 1993, p. 249).
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Dessa forma, o ndo estabelecimento da concordancia entre o verbo e o sintagma que
assume a funcéo de sujeito é mais uma prova de que o falante entende que ndo ha um sujeito
expresso. Ou seja, 0 argumento interno que, na sentenca, assume a funcgéo de sujeito gramatical,
é interpretado como objeto e o "se" como marca de indeterminacdo, por analogia com a
estrutura em que o verbo é intransitivo ou transitivo indireto. Do ponto de vista seméntico, o
uso do pronome reflexivo “-se” pode ser interpretado como indeterminador pelo falante,
dependendo de sua intencdo ao se comunicar. Essa interpretacdo, embora ndo esteja em

conformidade com a gramatica tradicional, ganha destaque quando colocada em evidéncia.

Outro ponto que merece ser tratado nesta secdo € a proporcéo de EPA versus EPS dentro
de cada género. Como mencionamos, houve apenas das 14 ocorréncias no conjunto dos géneros,
ndo encontramos nenhum caso de oragdo na voz passiva sintética no género manchete; 4 casos
foram encontrados no género artigo de opiniao; e 10 casos foram encontrados no género noticia,
ou seja, a maioria. Esses dados relacionam-se ao principio da marcacao, que explica que certas
formas linguisticas sdo mais complexas, menos frequentes e mais restritas do que outras. Como
estrutura de voz passiva, a EPS se diferencia da voz ndo marcada, a ativa, portanto, pode exigir

mais esforco cognitivo do leitor.

Na manchete jornalistica, a voz passiva analitica €, frequentemente, utilizada de forma
categodrica, ou seja, de maneira definitiva e enfatica. 1sso ocorre porque as manchetes pretendem
capturar a atencdo do leitor rapidamente, transmitindo informagdes de forma concisa e
impactante. E o que ocorre na sentenca “Detalhes da Refeno sdo anunciados” (FP - M-
14/09/2023), em que 0 objetivo é focar no evento ou no resultado da acdo, em vez de no agente.
Nesse caso, o foco de atencdo é dado a informacéo de que os detalhes do evento Refeno foram

anunciados e ndo quem 0s anunciou.

Em contraste, nos géneros artigo e noticia, a voz passiva analitica parece ndo ser tdo
categorica. Nestes contextos, a voz passiva analitica pode ser usada com mais flexibilidade.
Além de servir para variar o estilo da escrita, seu uso permite enfatizar diferentes aspectos de
uma situacdo, ou manter o agente em anonimato quando néo é relevante para o entendimento
do texto, ou é totalmente desconhecido. Portanto, enquanto a passiva analitica nas manchetes
tende a ser uma escolha deliberada para realcar a acdo ou o resultado, nos outros géneros, ela
também é uma das varias ferramentas disponiveis para o escritor para atuar na organizacao do

texto. O autor pode ou ndo optar por uma abordagem categorica.


http://filologia.org.br/xix_cnlf/cnlf/01/026.pdf
https://www.todamateria.com.br/generos-textuais/
https://www.todamateria.com.br/generos-textuais/
https://www.todamateria.com.br/generos-textuais/
https://www.todamateria.com.br/generos-textuais/

102

No mais, consideramos que 0s casos de voz passiva sintética sendo utilizados como
recurso de indeterminagdo, mesmo que em menor ndmero, se comparados a voz passiva
analitica, revela que sdo formas que concorrem entre si, no uso real da lingua, cabendo ao
falante escolher qual é a que mais lhe serve no momento de interacdo. O que, mais uma vez,
reforca a urgéncia de as gramaticas abandonarem velhos conceitos e incorporarem novas

perspectivas de analise que contemplem os usos feito pelo falante.

4.2 Andlise de estruturas passivas analiticas

Conforme mencionamos, esta se¢do contém duas partes. Iniciamos com a abordagem
dos efeitos da expressao ou ndo do agente nas EPA e depois tratamos da recorréncia de

diferentes estruturas nos referidos géneros textuais.
4.2.1 As EPA e os efeitos da expressdo ou ndo do agente

A tradicdo gramatical estabelece que uma EPA é formada por: Sujeito paciente + verbo
auxiliar + participio passado + preposicao + agente da passiva. Além disso, a norma prega que
é possivel transformar uma oracao voz ativa em voz passiva analitica, em que o objeto direto
da estrutura ativa se torna o sujeito na voz passiva. O papel semantico desse sujeito é o de
paciente, ja o constituinte que ocupa o lugar de sujeito na ativa passa a ser o agente da passiva.
Desse modo, se temos na voz ativa a oracdo Joaquim levou os brinquedos, a sua correspondente
na voz passiva € Os brinquedos foram levados por Joaquim. Existe ainda a possibilidade de
omitir 0 agente da passiva, quando o foco recai sobre o fato em si, e ndo na pessoa que realizou

a acdo. Assim, temos: Os brinquedos foram levados.

A escolha pela voz ativa ou passiva, e ainda, a escolha pela voz passiva com o agente
verbal expresso ou ndo expresso, em que a atencdo estd para o acontecimento ou o resultado,
estd associada a perspectivizacdo. Ou seja, ha, para o falante, mais de uma possibilidade na
construcdo de sentencas sobre determinado evento no mundo, o que difere uma da outra € o

ponto de vista ou a perspectiva que se da a esse evento.

Nesse contexto, o que a GT faz é promover uma “formula” para que possamos
identificar que se trata de uma EPA, considera ser opcional o uso do agente da passiva, mas ndo

aprofunda a explicagdo com relagédo as possiveis motivacdes que levam o falante a expressar
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ou ndo o agente, considerando situagdes de uso da lingua. A analise empreendida por nés nos
permitiu acessar varias ocorréncias em que 0 agente da passiva ndo estava expresso, e nesse
caso, o leitor teria que recorrer ao contexto para saber sobre quem praticou a acdo. Ou seja, a
informacao sobre 0 agente da passiva estava em outro lugar no texto ou o leitor poderia acessar

conhecimentos externos a ele.

Contudo, também encontramos ora¢fes em que ndo foi possivel recuperar quem era o
agente da passiva, uma vez que ndo havia indicacdo dessa informacéo no texto, sdo os casos de
agente da passiva ndo-expresso e ndo dedutivel. Nas duas situacdes, acreditamos que a EPA ¢
um recurso muito produtivo para ndo revelar o agente da passiva, indetermina-lo. A tabela a

seguir demonstra a frequéncia das estruturas com e sem agente expresso.

Tabela 2— Frequéncia do agente conforme os géneros

Notacdo do agente nas GENEROS
passivas analiticas
Manchete Artigo Noticia
Expresso/N&ao-expresso
| | 26/78 54/136 650/1.414
Total 104 191 2.064

Fonte: dados da pesquisa

Como observamos, 0 nimero de estruturas em que o0 agente da passiva ndo esta expresso
¢ mais elevado em todos o0s géneros textuais. Passemos a analise dos casos, iniciando pelo

género manchete. Vejamos os dados® em (6) e (7):

6) Hospital, na Faixa de Gaza, foi atingido por foguetes. (FP - M - 18/10/2023)
7) Paulo Camara ¢ indicado por Lula para presidir BNB (DP - M - 08/02/2023)

No género manchete foram encontradas 104 EPA. Dessas, 26 ocorréncias apresentaram

0 agente expresso. Neste género, verificamos que o uso de EPA revela uma boa estratégia para

%0 para identificacdo dos dados, utilizamos siglas para nos referirmos aos géneros textuais (A — Artigo de opinido;
M — Manchete e N — Noticia), além das siglas FP e DP, em relagdo ao nome dos jornais, Folha de Pernambuco e
Diario de Pernambuco.
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atrair o publico para uma leitura mais aprofundada. Dentre os exemplos que selecionamos, em
(6), temos, como agente da passiva, “foguetes”, os responsaveis pela agdo do verbo “atingir”.
A noticia referente a esta manche relata sobre o ataque a um Hospital na Faixa de Gaza que
provocou a morte de cerca de 500 pessoas. O Hamas, grupo extremista Islamico, e Israel
comecaram um conflito em 07 de outubro de 2023, mas a tensdo entre Israel e a Palestina ja
dura mais de 70 anos.

O uso da EPA permite colocar em primeiro plano o fato: um hospital foi atingido;
depois, revela pelo qué, o que provocou a acdo que resultou nas mortes. Note que se invertermos
a oracdo, “Foguetes atingem hospital na Faixa de Gaza”, o efeito de sentido ¢ outro, mesmo
que, de acordo com a GT, as estruturas sejam consideradas equivalentes. A sentenca em (6)
provoca mais impacto, pois, ao saber, num primeiro momento, que um hospital sofreu um
ataque, o falante acessa cognitivamente informacdes que o levam a pensar no quéo destrutivo
pode ser tal situacdo, visto que estamos falando em hospital/pessoas, e por qual motivo um
hospital seria alvo do ataque.

Além disso, um fator muito relevante pode ser observado nesta construcédo, € o uso do
sujeito ndo-humano (foguetes), que no caso de uma EPA, estad ocupando o lugar de agente da
passiva. A responsabilidade pelo impacto dos foguetes recai sobre a pessoa que os lanca.
Portanto, quando um jornal opta por ndo mencionar o agente, demonstra uma tendéncia

significativa.

Ao ler a noticia nos ¢ informado que Israel e o Hamas “lancam”, um ao outro, a
responsabilidade sobre o lancamento do foguete. Enquanto veiculo de informacdo, por ndo
saber ou ndo querer afirmar quem é o agente humano por trés da acgdo, se alguém do grupo
Hamas ou alguém por parte de Israel, o Jornal opta por escolher a construcdo que coloca
“foguetes” como o responsavel pelo que aconteceu ao hospital e vitimou dezenas de pessoas.
O jornal acaba, desse modo, por ndo se comprometer. Contudo, sabemos nédo ser possivel que

o foguete tenha sido langado sozinho.

Na sequéncia, em (7), temos uma manchete que direciona para a noticia sobre a
indicacdo de Paulo Camara, ex-governador de Pernambuco, para a presidéncia do Banco do
Nordeste (BNB)feita por Lula. De acordo com a noticia, a decisdo do Presidente foi contraria
ao esperado por politicos do Ceara, pois, seria tradicdo nomear alguém que fosse cearense para
0 cargo.
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Mais uma vez, o uso de EPA permite colocar em destaque o acontecimento, a indicacao)
e depois é revelado o agente da acdo verbal, que neste caso € "Lula". O fato de ter sido um
pernambucano (Paulo Camara) e ndo um cearense, como era o esperado, o indicado a funcao
de presidente do banco e a intencdo de colocar essa informacdo em destaque, pode, talvez,

explicar a escolha pela EPA no lugar da estrutura de voz ativa.

A respeito de estruturas passivas analiticas em que o agente ndo estava expresso, foram

encontradas 83 ocorréncias. Vejamos 0s seguintes exemplos deste caso:

8)Gestor é exonerado @ apos briga (DP- M- 8/05/2023)

9)PM morto é indiciado @ por feminicidio (DP - M- 5/01/2023)

Passando ao exemplo (8), a manchete convida o leitor para a noticia sobre o afastamento
de José Marcos Souza de Oliveira do cargo de gestor da Ilha de Fernando de Noronha, por
causa de reclamaces sobre sua gestdo por parte de pescadores e outros trabalhadores locais em
uma reunido que acabou em confusao. Nesta oracdo, ndo é revelado o agente da passiva, quem
foi o responsavel pela acdo de “exonerar”. Temos, nessa EPA um agente da passiva ndo

E€XpPresso.

S6 tomamos conhecimento com a leitura da noticia, na integra. Desse modo, o0 que é
posto em evidéncia na manchete é o acontecimento. Acreditamos que existem verbos, como
exonerar, indiciar, entre outros, que favorecem, numa EPA, a omisséo do agente verbal, pois o
leitor pode inferir quem seria o responsavel (agente) por tras da acdo. No caso de exonerar, 0
agente € uma autoridade do ambito administrativo publico e no de indiciar, o agente é uma
autoridade policial. Ou seja, o0 autor utiliza uma construcdo passiva que o permite pér em
primeiro plano a informacéo sobre o acontecimento e omitir o0 agente da passiva que considera
ndo ser tdo relevante, pois no jogo da comunicagdo, entende que o falante pode recuperar

conhecimentos a partir do contexto.

Assim como em (8), em (9) o0 agente ndo é expresso. A manchete é de uma noticia sobre
um crime de feminicidio cujo acusado cometeu suicidio. Através do texto ficamos sabendo que
a policia civil concluiu a primeira fase de investigacdes e “indiciou” o acusado. Nesta sentenca,
0 uso de uma EPA também evidencia o acontecimento e mais uma vez o responsavel pela acdo

do verbo (exonerar) ndo se mostra tdo relevante para ser mencionado na manchete, mas é
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dedutivel. O titulo da manchete pode causar estranhamento, pelo fato de gerar o
questionamento: pode uma pessoa que ja morreu ser indiciada por um crime? O leitor tirara as

possiveis davidas atraves da leitura completa da noticia.

Além disso, podemos identificar em (8) e (9) que o principio da perspectivizagéo foi
acionado. A escolha pela construgdo da manchete em que o agente da passiva é ndo expresso
revela que para o falante, segundo o seu ponto de vista, € mais interessante para o interlocutor
saber sobre 0 acontecimento, o fato de o gestor ter sido exonerado depois da briga e de o PM

ter sido indiciado pelo crime de feminicidio.

Outro ponto é que, ao observamos os exemplos desse bloco verificamos como atua o
principio da iconicidade. Segundo os funcionalistas, existe uma relagdo estreita entre forma e
significado que motiva a estrutura sintatica. Tal principio atua na EPA quando identificamos a
relacdo entre forma e conteldo. Se o falante opta por expressar o agente verbal, maior volume
informacional é veiculado, portanto, a estrutura tende a ser mais complexa. Contudo, se ele
omite o0 agente, a estrutura é reduzida. Ou seja, quanto mais informacéo, mais extenso sera o

texto.

Além disso, contrariando a ideia inicial de que haveria um isomorfismo atuante na
lingua, Cezario et al. (2015) explicam que estudos sobre variacdo e mudanca revelam que
existem duas ou mais formas alternativas de dizer a mesma coisa. Isso se confirma com relagéo
as estruturas passivas, visto que existem, além dela, outras formas na lingua com a uncéo de

indeterminar o agente verbal.

Em relacdo ao género textual artigo, foram encontradas 191 ocorréncias, sendo 54 delas
com agente da passiva expresso. O género, por si s0, ja solicita do autor certa criatividade, o
que o autoriza a explorar diferentes recursos linguisticos a fim de tornar seu texto mais

envolvente. Vejamos os seguintes dados em (10) e (11):

10)O Iphan e a Bauhaus, ao longo de sua histéria, foram atingidos de cheio pela
navalha do arbitrio, mas souberam resistir. (O 13 de janeiro: o Iphan e a Bauhaus -
DP - A - 5/01/2023)

11) A evolucdo cada vez mais rapida da doenca também foi impulsionada pela
pandemia da Covid-19 [...]. (Saude ocular infantil e tecnologia como aliada - FD - A
- 2 e 3/12/2023)
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Em (10), o autor do artigo descreve a importancia da data 13 de janeiro para aqueles que
se importam com a preservacdo do patriménio cultural do pais. Na referida data, em 1937, foi
criado o Iphan/Instituto do Patrimdnio Historico Artistico Nacional, e em 1933, também no dia

13, a Escola Bauhaus foi extinta.

O uso de EPA permitiu ao autor colocar em primeiro plano o fato, que corresponde ao
rema por indicar maior dinamismo informacional. Tornando, assim, o Iphan e a Escola Bauhaus
topicos da sentenca, 0 que também permite que o texto tenha uma certa fluéncia. O agente da
passiva ¢ “pela navalha do arbitrio” que quer dizer, em linhas gerais®, que aquilo que é
considerado dispensavel pode ser excluido, evitando o “excesso”. Se transformassemos essa
sentenga em uma estrutura de voz ativa, o efeito de sentido ndo seria 0 mesmo: “A navalha do

arbitrio atingiu de cheio o Iphan e a Bauhaus”.

O artigo, no exemplo em (11), foi escrito por uma oftalmologista que alerta para o
crescimento de casos de miopia em criangas, de acordo com um levantamento feito,
recentemente, pelo Conselho Brasileiro de Oftalmologia (CBO). Além disso, a Organizagdo

Mundial da Saude considera que se trata de uma doenca do século 21.

A construcdo em voz passiva analitica tanto pde foco no acontecimento, destacando que
0 avanco da doenca foi impulsionado pela epidemia de Covid-19 ( 0 agente verbal expresso),
uma vez que as criangas mantidas em quarentena passaram mais tempo diante de telas, quanto
possibilita retomar, discursivamente, o tépico tratado, a questdo do avanc¢o, do crescimento da
miopia. Tal construcdo permite, ainda, que o texto se torne mais fluido. Sobre os casos em que

0 agente nao foi expresso no género artigo, vejamos 0s exemplos em sequéncia:

12) [...] nos ultimos anos, a praia enfrentou desafios, e os turistas foram afastados & por
questdes de seguranca. (O futuro do turismo em Pernambuco - FP- A - 1/11/2023)

13)Muitos jovens militares com problemas psiquicos, herois de guerra, sem outra
experiéncia profissional, foram encontrados @ em situacdo econémica bastante dificil
[...]- (Um prémio Nobel que o Brasil ganhou - FP - A - 10/11/2023)

31 Levando para o contexto do artigo, o autor se refere ao Golpe militar de 64 e as perdas durante o governo do ex-
presidente Collor, que considera periodo nefasto para a cultura. E no caso da Bauhaus, 0 que aconteceu durante os
anos em que o governo da Alemanha era controlado por Adolf Hitler. A expressdo “navalha do arbitrio”, ou
“navalha de Ockham, remete ao estudioso e te6logo William de Ockham.
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Em (12), o autor aborda vérias questdes sobre o turismo de Pernambuco. Descreve
alguns pontos turisticos conhecidos, problemas que acabam afetando os visitantes e a¢des que
estdo sendo realizadas na tentativa de mudar a realidade e enriquecer o turismo na capital. O
uso da voz passiva analitica evidencia o acontecimento, o fato de os turistas estarem sendo
afastados pelos problemas relacionados aos locais de visitagdo, como por exemplo a locomogéo.
A sentenca em questdo se constroi com agente ndo-expresso. Ndo nos é informado sobre um
agente responsavel pela acdo de “afastar”, o lugar de agente fica vazio mas se mantém o

entendimento do texto.

Um trago diferenciador dessa estrutura ¢ a presenca da preposi¢do “por”. Nos exemplos
(12) e (9), visto anteriormente, temos a mesma situacdo descrita por Bechara (2019), que nem
todo termo introduzido por preposicéo, necessariamente, sera um agente da passiva. Conforme
vemos em Bechara (2019, p.459), “nem todo termo introduzido por preposi¢do por funciona
como complemento de agente, principalmente se apresenta o traco ndo animado, referente a
uma coisa, quando deve ser classificado como adjunto circunstancial de causa ou meio”. Nesse

caso, 0 por é comutavel pela locugédo prepositiva: por causa de. Assim temos:

(9a) PM morto é indiciado @ por causa de feminicidio (DP - M- 5/01/2023)

(12a) [...] nos ultimos anos, a praia enfrentou desafios, e os turistas foram afastados por
causa de gquestdes de seguranca.

O excerto em (13) é de um artigo que relata sobre o Prémio Nobel que o exército
brasileiro ganhou, em 1988, ao lado das Forcas de Paz da ONU e que esse fato € pouco
conhecido. O autor também conta que a missdo de 10 anos no Oriente Médio ndo terminou
bem. A alta de logistica e comunicacdo fez com que o batalhdo brasileiro ficasse em fogo
cruzado o que provocou a morte de um cabo, e outros incidentes causaram a morte de outros
militares e fez com que outros ficassem gravemente feridos. Ao retornarem ao Brasil, esses

homens foram dispensados pelo Exército sem o devido reconhecimento ou assisténcia médica.

A oragdo na voz passiva analitica sem o0 agente expresso permite colocar em destaque
quem foram esses jovens e o que fizeram e pbe foco na situacdo em que eles foram
“encontrados”, uma situagao financeira e de saude bastante dificil. O agente da agéo verbal ndo
é revelado, mas é possivel depreender através do contexto, o que ndo prejudica o entendimento

do texto. N&o se faz necessario comentar quem encontrou esses jovens nessa situacéo, e se



109

tratando de um texto que autoriza uma linguagem mais subjetiva, talvez o sentido de

“encontrar” mais abstrato: Eles se encontram nessa situacao dificil.

A respeito dos casos encontrados no género noticia. Vejamos, inicialmente, as

ocorréncias de agente expresso em (14) e (15):

14)A decisao foi comemorada com cantos e dancas por indigenas que acompanhavam
a votacdo do lado de fora do STF. (Vitdéria para os indigenas do STF - FP - N -
22/09/2023)

15) Assim como o Leme, o Brooklin também esta condenado pela Defesa Civil de
Olinda e ndo deveria estar sendo usado como habitacdo. (Ap6s estalos, moradores
desocupam outro prédio - DP - N - 4/05/2023)

A sentenca em (14) tem indigenas como agente da acdo de comemorar. Séo eles que
comemoram o resultado pela votagdo do Supremo Tribunal Federal. A noticia € sobre a decisdo
do STF, que derrubou a tese do marco temporal que tinha como proposta restringir a
demarcacao de terras indigenas para areas ja ocupadas pelos povos originarios em 5 de outubro
de 1988, data da Constituicdo Federal.

O uso da voz passiva analitica permite destacar o fato mais importante, a decisao, alcada
a topico. Se fizermos uma parafrase, passando de voz passiva para a voz ativa, COmo prescreve
a GT, afirmando serem equivalentes, o destaque é dado a indigenas, que passara a ser o sujeito

da oracdo. E nesse caso, o0 efeito de sentido passa a ser outro.

O excerto em (15) foi retirado de uma noticia sobre a desocupacgdo de um prédio estilo
"caixdo", na cidade de Olinda, por risco de desabamento. Quase uma semana antes, outro
prédio, o edificio Leme, desabou e causou a morte de seis pessoas. A Defesa Civil da Cidade
havia condenado mais de 100 edificios com as mesmas condi¢des, 0 que € de conhecimento
dos moradores, que relatam néo ter para onde ir e por isSo permanecem em suas casas. Segundo
anoticia, a prefeitura disponibilizou vagas nos abrigos para 0s moradores, mas ndo se sabia, até

o fim da reportagem, se alguma das familias teria ido.

A escolha pela construcdo de voz passiva analitica permite pér em destaque o
acontecimento, o fato de os prédios terem sido condenados, para depois revelar quem 0s
condenou, neste caso, a Defesa Civil, que é o0 agente da acdo expresso. A informacdo de quem

é 0 agente verbal nesta oracdo € importante para o leitor entender por completo a noticia. Se a
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informacdo do agente ndo aparece em momento algum do texto, o leitor fica autorizado a fazer
suposicdes e buscar conhecimentos externos ao texto. E o que acontece nas sentencas em (16)

e (17), em que o agente é ndo-expresso:

16) A nota foi divulgada @ poucos dias apds a Agéncia Nacional de Vigilancia Sanitaria
(Anvisa) flexibilizar o uso do item em unidades de satde. (PE reforca as mascaras em
unidades de saude - DP- N- 6/04/2023)

17)[...] Isso significa que 14 mulheres foram agredidas @ com tapas, socos e pontapés por
minuto. (Violéncia atinge 28,9% das brasileiras - DP - 3/03/2023)

O exemplo (16) aborda o uso obrigatério de méscara, no Estado de Pernambuco, como
medida de protecdo contra a Covid-19, de acordo com uma nota técnica da Secretaria Estadual
de Salde (SES-PE). A nota foi divulgada mesmo depois que a Agéncia Nacional de Vigilancia
Sanitéria (Anvisa) tornou flexivel o uso do item em unidades de salde. Nesse caso, ndo ha
agente da passiva expresso na sentenca, mas ele é recuperavel no texto. Mais uma vez, 0 uso
da EPA coloca aquilo que é mais importante em destaque, o fato de ter sido divulgada uma nota

importante com relacdo a saude da populacéo.

Retomemos o que foi dito por Shibatani (1985, p.832) ao afirmar que um elemento
requer menos atencdo, o falante o submete a estratégia de desfocagem. Assim, ndo codifica-lo
sintaticamente seria 0 caminho mais 6bvio. O autor pontua que existem varios graus de foco
para os elementos codificados sintaticamente, 0 mais elevado estéa para aquele que é codificado
COMo sujeito: sujeito > objeto direto, objeto indireto > objetos obliquos. E nesse sentido que o
autor considera que a voz passiva omite um agente nominal como uma estratégia de

desfocagem.

Com relacdo ao exemplo em (17), temos uma noticia que informa a respeito do
crescimento da violéncia contra a mulher no Brasil. Segundo dados da pesquisa feita pelo
Datafolha em 2023, 11,6% das mulheres entrevistadas foram vitimas de violéncia fisica no ano
anterior, o0 que representa um universo de aproximadamente 7,4 milhdes de brasileiras. Esses

nimeros podem ainda ser traduzidos para: a cada minuto, 14 mulheres sdo agredidas.

A estrutura de voz passiva analitica, mais uma vez, coloca o foco no acontecimento e
desfoca o agente, que, nesse caso, ndo esta expresso, mesmo sendo responsavel pela acdo do
verbo “agredir”. E possivel depreender através do texto e de conhecimentos prévios que, na

maioria das vezes, as mulheres sdo agredidas pelos proprios companheiros. Desse moto, a falta
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de um agente ndo prejudicou a mensagem que se quis passar ao leitor. E nesse contexto que
iremos discutir de modo mais aprofundado a indeterminacéo do sujeito, numa espécie de escala,

segundo a expressividade ou ndo do agente da passiva.

Acreditamos que o0 uso de EPA, como um recurso para a indeterminacéo, demonstra a
existéncia de uma espécie de escala. Uma vez que o autor do texto conduz as informac6es de
acordo suas intengdes, ele prioriza a informagdo mais importante para o publico, além do
cuidado de néo revelar aquilo que ainda ndo pdde ser confirmado, por uma autoridade policial,
por exemplo. Nesse contexto, a omissdo do agente pode ocorrer por diversos motivos e esses
se distinguem entre um género e outro. A transparéncia jornalistica muitas vezes leva a

identificacdo completa dos envolvidos em noticias subsequentes.

Esses sdo alguns dados retirados do nosso corpus. A partir de sua leitura é possivel
identificar que todas sdo oracdes na voz passiva, diferenciando-se quanto a explicitude ou néo
do agente. Com relacdo ao agente ndo-expresso, a sua identificagdo pode ser feita a partir de
informacdes do co-texto ou de acordo com seu conhecimento de mundo (agente ndo expresso
dedutivel); ou pode ndo ser recuperado (agente ndo expresso e ndo dedutivel), seja porque o
autor nao pode ou ndo deseja informar o agente ou porque ndo tem conhecimento de quem, na

verdade, seria.

Vejamos alguns exemplos que servem para ilustrar como funcionaria a escala de

indeterminacdo, comecando pelos casos em que 0 agente esta expresso na sentenca:
e Agente da passiva expresso

18) Convocacao dos profissionais que prestaram concurso para a Rede Municipal foi
anunciada pelo prefeito Jodo Campos. (FP - M - 21/11/2023)

19) A ansiedade de final de ano muitas vezes é alimentada pela nossa capacidade inata
de nos culparmos por ndo termos alcancado todas as metas desejadas. (FP - A- 9-
10/12/2023)

20) Suspeito de ser maior fornecedor de drogas sintéticas do Rio de Janeiro foi detido
pela Policia Civil de Pernambuco. (DP - N - 9/01/2023)

e Agente da passiva ndo-expresso dedutivel

21) Sport busca empate, mas € vaiado na llha (FP- M - 10/10/2023)
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22) Para isso, foram criados novos comités técnicos tematicos, de Inovacédo e
Tecnologia, Politica Ambiental e Politica Urbana. (FP - A - 30/11/2023)

23) A auséncia de Neymar no velorio e enterro de Pelé foi criticada e virou polémica na
web. (DP - N- 5/01/23)

e Agente da passiva ndo-expresso e nao dedutivel

24) Por outro lado, algumas pessoas dizem que o video foi criado @ para ser uma
propaganda contra a “santidade de Dalai Lama”, segundo a imprensa internacional. (DP-

N -10/04/2023)

25) “[...] Ao chegar no local, 0s policiais foram recebidos @ a tiros e baleados na cabega,
morrendo no local”, explicou o secretario de Defesa Social do Estado. (FP- N-

16/09/2023)

26) O corpo da mulher, que era natural da cidade de Carpina, foi encontrado @ sem vida
e com pés e mdos amarrados, além de uma corda no pescoco, no ultimo dia 28, apds
familiares e amigos suspeitarem da falta de retorno dela as tentativas de contato. (DP-
N - 10/01/23)

27) Ele reassumiu o comando da Secretaria de Seguranca Publica do Distrito Federal no
dia 2 de janeiro e viajou de férias para os Estados Unidos no dia 7, na véspera das acoes
terroristas aos prédios dos Trés Poderes que foram articuladas @ durante a semana
anterior em grupos e ndo estava no Brasil no dia dos ataques. (DP - N-11/01/2023)

A voz passiva, como vimos em Givon (1990), permite suprimir ou reduzir a expressao
do argumento agente, além de promover o argumento paciente a posicdo de sujeito/tépico. Se
retomarmos a escala proposta por ele, que explica o agente indo de menos tépico para mais
topico, 0s casos de estrutura passiva com agente expresso estariam, nessa escala, a frente dos
casos em gue o agente nao foi expresso e ndo € dedutivel e ndo foi expresso mas é dedutivel, e

atras dos casos de estrutura de voz ativa.

Os exemplos reunidos no primeiro bloco tém como agente da passiva o prefeito Jodo
Campos, a nossa capacidade inata de nos culparmos e a Policia Civil de Pernambuco, que
tiveram sua expressao reduzida, visto que a estrutura passiva permite dar foco ao acontecimento
e, portanto, 0 argumento paciente toma a posi¢do de sujeito/topico. Em (18) temos uma
manchete que nos direciona a uma noticia sobre a convocagdo de novos docentes no Estado de

Pernambuco. Eles foram aprovados em um concurso e tiveram sua homologacéo assinada pelo
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prefeito do Recife, que destacou a importancia desses profissionais para fortalecer a rede

municipal de ensino.

Na sequéncia, temos em (19) um excerto de artigo de opinido que reflete sobre como as
pessoas se sentem ansiosas com a chegada das festas de final de ano e esse sentimento € causado
pela sensacdo de que suas metas e desejos ndo foram alcangados. A autora ressalta que esse
sentimento € compartilhado por muitas pessoas e explica sobre um tipo de abordagem
terapéutica que pode auxiliar a tratar da ansiedade, para que, assim, seja possivel definir metas

e criar estratégias.

O exemplo em (20) é de uma noticia sobre a prisdo de um homem em Pernambuco
suspeito de ser um dos maiores traficantes de drogas do Rio de Janeiro. Ele estava em Fernando
de Noronha e participava e varias festas. A viagem foi possivel, pois, segundo a investigacao,
0 suspeito apresentou documentos falsos. Também nesse caso, 0 uso de uma estrutura passiva

destaca em primeiro plano o fato e depois 0 agente da acao.

Em relacdo aos exemplos que compdem o segundo bloco, o de Agente da passiva ndo-
expresso dedutivel, temos em (21) uma manchete que direciona a noticia sobre um jogo de
futebol em que o time Sport foi “vaiado” na Iha®. Nesta EPA, mesmo com 0 agente no
expresso, o leitor infere que o time foi vaiado por torcedores. A manchete cumpre o objetivo

de chamar a atengdo do leitor e ter uma estrutura mais simples, reduzida.

J& 0 excerto em (22) é de um artigo de opinido, o autor aborda questdes sobre o setor
imobiliario, que vem passando por transformacdes nos Gltimos anos e como todos os setores da
economia, também busca por tecnologia e resultados mais sustentaveis. Ele cita ainda que é
com esse foco que a nova gestdo da Associacdo das Empresas do Mercado Imobiliario de
Pernambuco (Ademi-PE) pretende trabalhar. No exemplo (22) temos um agente da passiva nao-
expresso, somos informados de que algo foi criado. No entanto, o agente é dedutivel, pois, foi
mencionado anteriormente: “A nova gestdo da Ademi-PE esta reestruturando a entidade, com

foco institucional”.

Nesse caso, evita-se a repeticdo do agente (Ademi-PE) que € uma informacéo velha, ja

conhecida pelo leitor e a coesdo textual é estabelecida. Aquilo que surge depois é a informacéo

32 Estadio Adelmar da Costa Carvalho, popularmente chamado de Ilha do Retiro.
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nova, ou rema _ tudo o que foi criado pela Ademi- PE: novos comités técnicos tematicos, de
Inovacédo e Tecnologia, Politica Ambiental e Politica Urbana.

Ja no exemplo (23) temos uma noticia sobre o falecimento do jogador Pelé e relata a
auséncia de alguns jogares em seu veldrio. Um desse jogadores € o Neymar, que recebeu criticas
por ter sido visto em uma festa, mas ndo compareceu a despedida do “rei do futebol”. Na oracao,
temos o lugar do agente, que praticou a a¢do de criticar, vazio. Mas é possivel inferir que quem
fez a critica foi o publico em geral, os fas de Pelé, do proprio Neymar, ou dos dois, ndo se sabe

ao certo.

Sobre o0s casos que constituem o bloco 3, Agente da passiva ndo-expresso e nao
dedutivel, todos eles sdo do género noticia e parecem ter em comum o fato de noticiarem
situacGes em que possiveis crimes ocorreram. Vemos em (24) o trecho de uma noticia que relata
um caso envolvendo o Dalai Lama. O lider religioso foi flagrado por um video que o mostra
beijando um menino. O caso repercutiu em todo 0 mundo. Na oracdo em questdo, temos o
agente ndo expresso e no recuperavel. E dada a informagc&o de que o video foi gravado, mas
n&o se sabe por quem. E uma informacao que no pode ser recuperada no proprio texto e nem
o0 autor parece saber. Isso pode ser constatado pela expressao “algumas pessoas dizem”. Por se
tratar de um assunto polémico, optar pela estrutura passiva faz com que o autor ndo se

comprometa.

Em (25), o exemplo foi retirado de uma noticia sobre um episodio violento que
aconteceu na regido metropolitana do Recife e resultou em véarias mortes, ap6s uma troca de
tiros intensa entre a policia e outras pessoas no local. E informado_que os policiais “foram
recebidos a tiros”, mas ndo se sabe ao certo quem foi o agente da agdo, quem efetuou os disparos
e por isso 0 agente ndo foi expresso. Somente apos investigacdes € que a policia podera
determinar. O autor do texto revela ndo saber e se isenta, ao optar por ndo mencionar o agente

da acdo expressa pelo verbo.

No excerto em (26), temos noticia de um crime contra uma mulher, cujo corpo foi
encontrado depois que a familia percebeu seu desaparecimento. Ndo é revelado quem
exatamente encontrou o corpo da vitima, e pode ser que essa informag&o nédo tenha chegado ao
autor do jornal. Nesse caso, a EPA possibilita que o fato seja posto em posicéo de destaque, o
corpo da mulher foi encontrado sem vida, e a informacdo de quem o0 encontrou seja

“mocozada”. Ao leitor ndo € possivel recuperar essa informacao no texto.
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Por fim, o exemplo em (27) é sobre a prisdo do ex-comandante da Policia Militar do
Distrito Federal, Fabio Augusto, por determinacdo do ministro Alexandre de Morais em
decorréncia do ato em 8 de janeiro, um ataque aos Trés Poderes no 8 de janeiro. Na oracéo,
temos a informagao de que “agdes terroristas foram articuladas”, mas o agente ou agentes dessa
acdo nao é/sdo mencionado(s), € ndao expresso(s). Nao se sabe ao certo quem orquestrou 0s

ataques nesses grupos (até a data da noticia em questéo).

Nas sentencas que compdem este bloco, o que é posto em destaque em (24) é o fato de
0 video ter sido produzido para ser uma propaganda contra o Dalai Lama; em (25) a forma
como os policiais foram recebidos, a tiros; em (26) como o corpo da mulher foi encontrado,
sem vida e com pés e maos amarrados; e em (27) o fato de as a¢Ges de ataque aos Trés Poderes
terem sido articuladas uma semana antes e durante o ato o Secretario ndo estava no Brasil.
Nesse sentido, ocorre a atuacdo da perspectivizacdo, em que o foco de atencdo é voltado a
detalhes particulares da noticia. O que é de conhecimento, de vivéncia, rotineira do leitor, ndo
interessa mais do que aquilo que é considerado uma situacdo mais surpreendente. Como posto

por Bertoque (2010), a perspectivacdo tem a ver com o ponto de vista de um acontecimento.

Assim, a EPA parece ser a voz verbal a evidenciar o fato e ocultar o agente, como um
recurso produtivo quanto a ndo evidenciar os causadores, seja por desconhecimento do autor da
noticia ou por ele ndo querer se comprometer noticiando algo que ainda ndo foi confirmado.
Em posterior noticia, ao longo de investigacdes sobre o caso, é possivel que o jornal forneca

maiores informacdes ao publico leitor.

Consideramos que o processo de gramaticalizacdo por qual esta passando a voz passiva
analitica se evidencia na medida que a estrutura passa a desempenhar a funcdo de
indeterminador do agente verbal, tanto nos casos em que 0 agente ndo esta expresso e nao pode
ser identificado no texto, nos casos em que ndo estd expresso, mas é dedutivel e quando esta
expresso e é dedutivel. A desfocagem do agente da passiva ocorre numa certa gradiéncia. Além
disso, essa estrutura pode ser reduzida e seus elementos organizados livremente na sentenca, a

depender do que o autor quer evidenciar.

S4&o vérias as motivagOes que levam o autor a expressar ou ndo o agente da agao verbal.
Assim, concordamos com o que afirma Givon (1990), sobre existir uma variedade de contextos
pragmaticos que justificam e explicam a omissdo do agente. Alguns desses contextos incluem:

0 agente pode ser desconhecido ou inacessivel, o agente pode ter sido mencionado
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anteriormente e, portanto, ndo necessita de mais atencdo; o agente pode ser referido
posteriormente no discurso; ou o agente pode ser previsivel de forma geral, entre outras

situacoes.

Além de o agente vir expresso ou ndo, o que pode contribuir com a alteragédo na estrutura
de voz passiva, identificamos casos de estruturas variantes da passiva. Na proxima secdo,
abordamos estas estruturas, de forma decrescente, a partir dos referidos géneros textuais.
Primeiro abordamos a anélise de ocorréncias do género manchete, depois do género artigo de
opinido, seguido da analise do género noticia. Esse estudo nos permitiu visualizar as formas
mais e menos recorrentes, bem como supor que a escolha por uma estrutura e ndo outra, segue

a certas intengdes do falante.

4.2.2 Oracles passivas analiticas: recorréncia de diferentes estruturas nos géneros

manchete, artigo de opinido e noticia

Como mencionado, uma EPA, seguindo a norma proposta pela tradicdo gramatical,
possui a seguinte forma padrdo: Sujeito paciente + verbo auxiliar + verbo no participio passado
(FVP) + agente da passiva — [Suj. Pac. + FVP (v. aux.+ v. princ.) + Ag. Pac]. No entanto, foi
possivel observar que, além dessa estrutura, outras sdo também possiveis. Nossa analise revelou
um total de outras 21 estruturas variantes. Na sequéncia, apresentamos uma lista que mostra as

estruturas encontradas, de mais recorrente para menos, considerando o conjunto dos géneros.

Tabela 3: Quantitativo de diferentes estruturas conforme os géneros

NUmero de ocorréncias

Estruturas
Manchete Artigo Noticia

I SP + FP + AP néo expresso () 44 69 660
I SP + FP + AP 20 46 552
I SP + FP + Adj adv. 25 32 492
v FP + SP (=suj. Posp.) 6 9 101
\Y Adj adv. + FP + SP 4 8 99
VI SP + FP + Adj. adv + AP 2 2 51
VIl Adj. adv. +SP + FP - 9 35
VIII  SP+FP + AP + Adj adv. - 2 27
IX  Adjadv. + SP + FP + Adj adv - 3 18
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X SP + Adj adv. + FP+ AP - 1 7
Xl Adj. adv. + FP +SP + AP - - 9
XIl SP + Adj adv. + FP + Adj adv. 2 2 1
X1l Adjadv. + FP + AP + SP - 2 2
XIV  Adj. adv. + FP + SP + Adj. adv. - - 3
XV  FP+ Adj adv. + SP - 2 -
XVI  SP+ Adjadv. + FP - 1 1
XVIlI Adjadv+ FP + Adj Adv + SP - 1 1
XVIII SP+ Adj adv. + FP + Adj adv. + AP - 1 -
XIX  SP+ Adj. Adn (= Or. Adjetiva) + FP+ AP 1 - -
XX  Adj.adv.+SP+FP+ AP - - 1
XX1  Adj. adv. + FP + AP - - 1

Fonte: dados da pesquisa

A analise empreendida nos trés géneros revelou que as estruturas mais recorrentes, em
ordem decrescente, sdo: passiva analitica sem o0 agente da passiva expresso; passiva analitica
com o agente da passiva expresso; passiva analitica sem o0 agente da passiva expresso e seguido
de adjunto adverbial e passiva analitica com o sujeito posposto. Na sequéncia discutiremos
alguns pontos que merecem uma reflexdo, iniciando pela construgdo mais recorrente, iniciando

pelo género manchete.

Para a estrutura I, a de voz passiva analitica com agente da passiva ndo-expresso, foram
encontradas 44 ocorréncias. Ela fica na frente da estrutura (2), com 20 ocorréncias, em que 0
agente da passiva aparece expresso na ora¢ao. O uso da estrutura (1) a seguir, para 0 género
em questdo, se mostra bastante eficaz, pois provoca no leitor certa curiosidade e o convida a
procurar o texto que possui mais informacdes para que ele_possa, assim, sanar suas davidas e
fechar possiveis lacunas. Ou seja, ao que tudo indica, é no texto da noticia que o leitor sabera
quem é o agente da acdo verbal. O exemplo a seguir ilustra a estrutura (1):

28) Trés médicos foram executados e um ficou ferido (FP - M - 06/10/2023)

Apds a sua leitura, somos instigados a procurar saber por quem os médicos foram
executados e por que. A escolha por essa construcdo passiva coloca em primeiro plano o sujeito
(trés médicos), permite evidenciar o acontecimento (foram executados), e em segundo plano

fica a informacéo sobre o autor ou os autores da acéo provocada pelo verbo. A noticia, a qual
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a manchete remete, é sobre a morte de trés médicos por um possivel engano, pois um deles teria
sido confundido, pelos criminosos, com um traficante rival. Ao lermos a noticia, somos
informados sobre a linha de investigacdo da policia e os principais suspeitos, mas nao temos a
informacdo de quem exatamente foi o autor ou autores da execucao.

Conforme foi visto, para Givon (1990) sdo Varios os contextos pragmaticos que podem
motivar e explicar a razdo pela qual o agente ndo é expresso. No caso da manchete em (28),
pode ser aplicada a razdo de o agente ser desconhecido, pois ndo se sabe quem praticou a
execucdo e, dessa forma, o jornal ndo pode fazer afirmacdes, expressando o agente, para nao se
comprometer com tal noticia. Assim, caso seja descoberto o(s) home(s) do(s) executor(es), 0
veiculo de informacdo atualiza o leitor com os nomes dos acusados, posteriormente.

O segundo ponto é sobre a estrutura 1V, com 6 ocorréncias. As oracdes que tém essa
construcdo ndo possuem a ordem prototipica de uma estrutura passiva analitica, em que o
sujeito paciente antecede o verbo. Ocorre uma inversdo, na qual o sujeito paciente da oragdo é
posicionado ap6s o verbo (= sujeito posposto), mas ainda mantém a funcgéo de sujeito paciente.

No exemplo a seguir, o sujeito paciente ¢ “aparelhos celulares”.

29) Foram apreendidos os aparelhos celulares do ex-presidente e da ex primeira-dama
Michelle Bolsonaro (DP - M - 4/05/2023)

A manchete noticia uma operacdo da Policia Federal que realizou 16 mandados numa
operagao para combater “milicias digitais” envolvidas em crimes de insercdo de dados falsos
de vacinacdo contra a Covid-19 nos sistemas do Ministério da Saude. O ex-presidente e a sua
esposa foram alvos e tiveram seus celulares apreendidos. A escolha pela estrutura (4) parece
reforcar a atencdo que se pretende dar ao fato noticiado, a importancia dada ao acontecimento.
Ou seja, 0 foco esta na acdo realizada e/ou resultado da acdo, em vez de quem a realizou. E uma
técnica eficaz para destacar informacGes importantes de forma rapida e eficiente. O leitor é
convidado a ler a noticia na integra, onde sera informado sobre o0 que vai acontecer, depois com

guem ou com o qué. O que parece ndo acontecer quando passamos a ora¢do para a voz ativa:

29) Foram apreendidos os aparelhos celulares do ex-presidente e da ex-primeira-dama
Michelle Bolsonaro (DP - M - 4/05/2023)

(29a) Alguém apreendeu os aparelhos celulares do ex-presidente e da ex-primeira-
dama Michelle Bolsonaro.
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Com relacdo ao Principio da Marcacdo, a voz passiva (29), diferente da sua
correspondente ativa (29a), é considerada uma construgdo complexa. Tais formas linguisticas
sdo classificadas como marcadas, pois, além de apresentarem complexidade estrutural e
cognitiva, sdo também menos frequentes em comparagdo com sua correspondente ativa. No
entanto, vale lembrar que uma estrutura pode ser marcada em um determinado contexto e nédo

marcada em outro.

Vale ressaltar ainda, de acordo com a analise realizada em manchetes, que observamos
um comportamento interessante nas oracdes que possuem a estrutura IV. A maioria das
ocorréncias possui sujeito paciente com traco inanimado. Nossa hipotese € de que o sujeito
inanimado pode favorecer o uso de uma estrutura V-S nas manchetes. A posicdo de topico na
sentenca €, preferencialmente, do sujeito com trago [+animado], conforme proposto por Payne
(1997). Acreditamos que, quando o falante nota a auséncia de sujeito com este traco, a forma
V-S se torna uma possibilidade de escolha.

Retomemos a oracdo exemplo de voz passiva analitica com o0 sujeito paciente
[+animado] utilizada em (28). OracGes desse tipo formam a maioria. Vejamos que, se 0 autor
da manchete tivesse optado pela ordem V-S, teriamos (28a), em que é dada prioridade ao
acontecimento, a acdo exercida pelo verbo, mas, ele ndo o fez. Ndo quer dizer que ndo seja
possivel encontrar estas construces, mas elas sdo menos recorrentes. Ao optar por (28), a
énfase é dada ao sujeito paciente que possui traco [+animado]. Temos maior tendéncia a falar

sobre humanos, depois animais e sé depois de objetos ou outro de SN com traco [-animado].

28) Trés médicos foram executados e um ficou ferido. (FP - M - 06/10/2023)

28a) Foram executados trés médicos e um ficou ferido.

Com relagdo as estruturas I, V, VI e Xll, sdo oragdes que possuem adjunto
adverbial. Ao observarmos o seu comportamento, levando em consideracéo o fator mobilidade,
notamos que o adjunto adverbial se move com uma liberdade que o permite estar em diferentes
posicdes na sentenca, sem que com isso o sentido dela seja alterado. Para estas estruturas foram
encontradas 25, 4, 2 e 2 ocorréncias, respectivamente. Vejamos, a seguir, um exemplo para

cada uma:
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Estrutura I11: SP + FP + Adj adv

30)A 95° cerimdnia de entrega do Oscar sera realizada neste domingo, no Dolby
Theatre, em Los Angeles [...]. (DP- M - 11/03/2023)

Estrutura V: Adj adv. + FP + SP

31)A noite, foi noticiada a morte do brasileiro Ranani Glazer, mas sem confirmagio
oficial. (FP- M- 10/10/2023)

Estrutura VI: SP + FP + Adj. adv + AP

32) O ex-comandante da Policia Militar do Distrito Federal Fabio Vieira foi preso
ontem, em Brasilia, por determinacéo do ministro do STF Alexandre de Moraes. (DP -
M - 03/03/2023)

Estrutura XI1: SP + Adj adv. + FP + Adj adv.

33) O espaco, no edificio-garagem do Paco Alfandega, foi inaugurado ontem. (FP - M
- 17/11/2023)

O exemplo em (30) contempla a estrutura 111. Nele, o adjunto adverbial de tempo
aparece no final da oracdo. A atencdo é dada a informac&o de que a cerimdnia do Oscar sera
realizada e acontecera no domingo. Na estrutura V, com o exemplo 31, também temos um
adjunto adverbial de tempo, mas, nesse caso, a posicao dele € no inicio da sentenca. O foco de
atencdo recai sobre a noticia da morte do brasileiro ter sido dada a noite.

J& a estrutura VI apresenta dois adjuntos, localizados imediatamente depois do verbo
e antes do agente da passiva. A atencdo estda em quando (ontem) e onde (Brasilia) o ex-
comandante foi preso. Também a estrutura XI1 apresenta dois adjuntos adverbiais, um de lugar
e outro de tempo. O primeiro se encontra no meio da oragdo, apds o sujeito paciente, e 0 outro
esta depois do verbo. O foco da informacéo esta onde e quando o espaco foi inaugurado.

Como informado, o fator mobilidade esta presente nessas estruturas com adjunto
adverbial e se confirma ao realizarmos uma parafrase desses casos:

30a) Neste domingo, sera realizada a 95° cerimonia de entrega do Oscar, no Dolby

Theatre, em Los Angeles.

31a) Foi noticiada a morte do brasileiro Ranani Gazer a noite, mas sem confirmacéo

oficial.
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32a) Ontem, o ex-comandante da Policia Militar do Distrito Federal Fabio Vieira foi
preso em Brasilia por determinacdo do ministro do STF Alexandre de Moraes.

33a) O espaco foi inaugurado ontem, no edificio-garagem do Paco Alfandega.

Sobre estrutura X1X, apenas 1 caso foi encontrado. Nela, temos um adjunto adnominal,
representado oracionalmente por “que esta de viagem a trabalho, na Italia”. Ele acompanha ¢
modifica o substantivo “Leusa”, conferindo-lhe caracteristicas especificas. Nesse caso, 0
adjunto adnominal descreve a situagdo em que “Leusa” foi representada por colegas, indicando

que ela estava em viagem a trabalho na Italia:

(34) Leusa, que esta em viagem de trabalho, na Itélia, foi representada pelos colegas
de redacéo. ((FP - M - 08/11/2023)

(34a) Leusa, que esta em viagem de trabalho, foi representada pelos colegas de
redacdo, na Italia.

(34b) Na Italia, Leusa, que estd em viagem de trabalho, foi representada pelos colegas

de redacéo.

O locativo “na Italia” é solicitado pelo verbo “esta”, presente no adjunto adnominal que
classifica o substantivo (Leusa), ou seja, a viagem de trabalho de Leusa é na Italia. Neste caso,
o0 adjunto adverbial é imdvel e isso se constata quando a oracdo muda de sentido, se o
posicionarmos em outro lugar. Note que as sentencas em (35a) e (35b) ddo a entender que Leusa
estd em viagem de trabalho para outro lugar e a redacédo, onde ela foi representada por colegas,
é que fica na Italia. De acordo com Xavier e Kanthac (2019, p.12), quando ndo movel, uma das
posigdes que o locativo pode ocupar ¢ “interno a algum elemento selecionado pelo verbo,
quando exerce a fungdo de adjunto adnominal”.

As autoras argumentam que o locativo pode ser usado como elemento mével ou néo, e
isso dependerd da fungdo sintatica que ele exerce na sentenca. Se desempenha a funcéo de
adjunto adverbial, pode se mover para o inicio, meio ou fim da oracdo; se tem funcéo de
“adjunto adnominal, complemento verbal ou adjunto oracional, seu comportamento é de um
elemento fixo, pois é selecionado por uma forma anterior” (Xavier e Kanthac, 2019, p.12).

Desse modo, 0 que acontece com os adveérbios é algo muito semelhante ao que ocorre
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com as estruturas passivas. A gramatica tradicional ainda classifica os advérbios de tempo e
lugar de forma homogenia, embora pesquisas como a de Xavier e Kanthac (2019) revelem que
estes elementos exibem caracteristicas que ultrapassam aquelas estabelecidas pelas regras
gramaticais normativas.

Depreendemos que, no género manchete, os dados revelaram uma preferéncia do falante
pela estrutura I, que demonstra que a escolha por esta forma esté relacionada a intencéo de
“fisgar” a aten¢ao do leitor, pondo foco no acontecimento e, s6 depois, € que apresenta o agente
da acdo verbal. Ou, em alguns casos, ndo o revela, seja para ndo se comprometer, ou por ndo
saber, até aquele momento, de quem se trata. Assim, a escolha por uma ou outra estrutura ndo
acontece por mero acaso, o falante organiza os constituintes na sentenca de acordo com o que
deseja priorizar como informacdo, bem como objetivos que pretende alcancar em razdo disto.

Nesse sentido, passemos a analise dos casos encontrados no género artigo de opinido.
Por ser um texto fundamentado em um posicionamento, ter marcas pessoais e permitir a
criatividade do autor, acreditamos que isso pode justificar essa pluralidade, o que revela que o

falante utiliza os recursos da lingua da forma que ele entende ser a melhor para comunicar.

A anélise do referido género revelou que a estrutura I, com agente da passiva nao-
expresso, esta no topo entre as mais recorrentes, assim como ocorreu com o género manchete:
foram encontradas 69 ocorréncias. Essa estrutura tem um namero superior a estrutura Il que
contempla o agente da passiva expresso (46 ocorréncias) e a estrutura Ill, com adjunto
adverbial e agente ndo-expresso (32 ocorréncias). Depois, aparece a estrutura IV com sujeito
na posicdo posterior ao verbo sem agente expresso e a estrutura VII com adjunto adverbial
encabecando a sentenca, ambas com 9 ocorréncias. Por fim, na escala, com um ndmero inferior
a estas, estdo dispostas as estruturas de V, VI, VIII, IX; X, XII, X111, XV, XVI, XVII e
XVIII. Ora com agente expresso, ora ndo, todas elas possuem um adjunto adverbial em sua
composicdo. Adiante, abordaremos alguns pontos sobre estas estruturas que pedem uma

reflexdo, comecgando pela construcdo mais recorrente.

A respeito da estrutura (1), muitos foram os casos em que o agente verbal nao foi
expresso, seja por ndo ser necessario que seja mencionado pois, pode ser resgatado no texto, ou
por ser inferido a partir de conhecimentos externos a ele. Além disso, acreditamos que, também,
pode ser pelo fato de o género permitir que o autor utilize expressées informais ou subjetivas
gue ndo necessariamente solicitam um agente verbal e que, provavelmente, ndo caberiam a

outro género como, por exemplo, a noticia. Vejamos 0s exemplos na sequéncia:
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35) Autocratas autoritarios, ou candidatos a, foram derrotados: Trump, Bolsonaro,
Marine Le Pen. (DP - A - 2/01/2023)
36) O vice foi escanteado para que Janja assumisse o0 seu lugar na visita ao Rio Grande

do Sul. (2 escorpides - FP - A - 22/11/2023)

Em (35) temos um artigo que trata de questdes politicas, em que o autor relata tempos
dificeis. Ele descreve alguns representantes da direita no mundo, sobretudo no Brasil,
apontando para 0s atos e acontecimentos recentes, envolvendo eleitores em busca de uma
intervencdo militar e importancia do atual governo eleito que, com um ministério amplo, trouxe
certo otimismo. Na sentenca em destaque ndo nos € revelado quem derrotou os autocratas
autoritarios, ou candidatos a, mas € possivel inferir que eles foram derrotados por meio de
eleicBes. A auséncia de agente da passiva nao traz prejuizo a compreensdo, pelo contrario,
coloca o destaque no que é considerado o mais importante a ser dito.

Sobre o exemplo (36) temos um artigo também sobre politica que descreve um pouco
sobre o vice-presidente Geraldo Alckmin e Fernando Haddad e a relagdo de ambos com o
presidente Lula. O autor aponta que apesar de terem uma relacdo de respeito, dificilmente
Alckmin seria escolhido para vice numa proxima eleicdo. No excerto em andlise temos a
informacdo de que o vice foi escanteado para dar lugar a primeira-dama, numa viagem.

O agente ndo € expresso na sentenca, mas entendemos que alguém, que pode ter sido o
proprio presidente, “escanteou” o vice e optou que a viagem fosse feita pela primeira-dama. O
autor do artigo poderia ter escolhido a expressdo “deixado de lado”, que soa menos informal,
no lugar de “escanteado”, mas ao optar por essa, ele refor¢a o seu posicionamento sobre o tema.
Ou seja, a escolha por essa palavra, numa construcdo passiva que ndo expressa 0 agente,
permitiu ao autor dar a sua opinido e ao mesmo tempo ndo precisar enfatizar quem escanteou
Alckmin.

Outro ponto que merece ser comentado é sobre a variedade de estruturas com adjunto
adverbial, em comparagdo com o género manchete, tivemos um nidmero bem expressivo dessas
estruturas. Na sequéncia, vejamos alguns exemplos das estruturas variantes encontradas e que
apresentam adjunto adverbial:

O exemplo (37) a seguir foi retirado de um artigo em que o autor descreve 0 que € a
cegueira e como se divide, traz dados do IBGE e explica qual a melhor forma de prevenir, aléem
de informacdes sobre a campanha de conscientizacdo da deficiéncia.
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Estrutura V: Adj adv. + FP + SP
37) No més de abril, foi realizada a campanha do Abril Marrom (Abril Marrom e a
prevencao da cegueira - DP - A - 1/05/2023)

Essa construcdo da énfase a informacao de que a campanha foi realizada no més de abril.
N3o nos é informado quem realizou a campanha, qual foi a Instituicdo, ou Orgéo ligado a Satde
e, por isso, 0 agente ndo foi expresso. O artigo foi publicado no exemplar em 1° de maio, ou
seja, periodo proximo ao evento (em abril) e, talvez, essa seja uma das razdes pelas quais a
informacdo tenha sido trazida com essa construcdo. Retomando o principio da Iconicidade,
podemos relacionar a escolha do autor ao subprincipio da ordenacédo linear, para a qual a
informacgdo mais importante tende a estar sempre em primeiro lugar numa cadeia sintéatica.
Assim, a ordem dos elementos do enunciado revela o que é considerado pelo falante 0 mais

importante.

Estrutura VII: Adj adv. + SP + FP
38) Nos trés primeiros meses deste ano, quase 40 mulheres foram assassinadas. (Mais

um dia de luta para reforcar a batalha contra o feminicidio - DP - A - 5/04/2023)

J& excerto em (38) é de um artigo que aborda questBes relacionadas ao feminicidio.
Explica o que é, os desafios para o enfrentamento e traz dados com relagéo ao nimero de crimes
contra mulheres no estado de Pernambuco. Além disso, a autora reforca a necessidade de apoio
do Governo e da sociedade, sobretudo dos homens, na luta contra esse crime. A estrutura (5)
contempla um adjunto adv. de tempo numa posicdo de destaque, encabecando a estrutura.
Assim, 0 que se coloca em destaque é o fato de 40 mulheres terem sido assassinadas nesse

periodo do ano, nos trés primeiros meses.

Sobre o0 exemplo (39), ele é de um artigo que aponta para o papel da mulher no cenério
politico. A autora descreve a diversidade de ministras no governo atual, as medidas do governo
para atendimento e acolhimento as mulheres vitimas de alguma violéncia, além de projetos para
inseri-las no mercado de trabalho. Também menciona dados com relacdo ao feminicidio e
aponta para a importancia de mulheres em espacos de deciséo, para que outras politicas publicas

sejam criadas.
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Estrutura 1X: Adj adv. + SP + FP + Adj adv.

39)A cada minuto, 35 mulheres foram agredidas no Pais no ano passado. (O
Brasil volta a ter um governo que respeita todas as mulheres - DP - A -
8/03/2023)

Neste exemplo, temos uma estrutura passiva com dois adjuntos adverbiais, um de tempo
e outro de lugar. O que estd em evidéncia é a informacdo de que a cada minuto 35 mulheres
foram agredidas no Brasil. A intencdo parece ser a de chamar a atencdo para esse dado que é
alarmante. Nao foi mencionado o agente da acao do verbo “agredir”, fica “escamoteado”, mas
é possivel inferir quem s&o os agressores.

O proximo exemplo é de um artigo sobre o que est& sendo feito com relagdo a emissao
de carbono e os efeitos para o aquecimento global. O autor ressalta que o Brasil, que esta entre
as dez maiores economias mundiais, é o que tem mais oferta de energia renovavel, como a cana-
de-agUcar. Além disso, ele descreve uma série de medidas que vem sendo tomadas desde 1978

no pais, na tentativa viabilizar o uso de biocombustiveis e adotar uma postura sustentavel.

Estrutura XV: FP+ Adj adv. + SP

(40) Foi apresentado recentemente o Projeto de Lei Combustivel do futuro. (Palavras
do Dr. Plinio Nastari na Embaixada do Brasil em Londres em 20 de novembro de
2023 - FP - A - 21/11/2023)*

No exemplo (40) temos uma estrutura derivada de passiva com um adjunto adverbial
(tempo) entre o verbo e o sujeito paciente, que estd posposto. Essa construcéo pde o foco no
acontecimento, que relata que o projeto foi apresentado recentemente, a pouco tempo. N&o nos
é informado quem é o agente da passiva, ndo estd expresso, mas € possivel inferir.
Provavelmente, foi apresentado por alguma figura politica. A escolha pela EPA e a posicdo de
destaque do verbo possibilita que o destaque seja dado, mais uma vez, ao acontecimento e ndo
a gquem o promoveu.

Na sequéncia apresentamos alguns exemplos para as outras estruturas encontradas:

Estrutura VI: SP + FP + Adj. adv + AP
(41) A musica dos descendentes de africanos e indios era tratada com desdém por esses
individuos, naquela época. (Pelé: 0 homem que fundou o Brasil - DP - A - 7/01/2023)

33 Os exemplos foram transcritos de acordo com o texto original do jornal, sem alteracdes.
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Estrutura VII1: SP +FP + AP + Adj adv.
(42) O I Encontro da Rede Nordeste de Estudos Estratégicos e Inovacao foi organizado
pelo Comando Militar do Nordeste, nos dias 29 e 30 de margo deste ano. (A Escola de
Sargentos do Exército e os legados e conexdes no campo educacional - DP - A -
9/05/2023)

Estrutura X: SP + Adj adv. + FP+ AP
(43) As decisdes monocaticas dos ministros [sdo contingenciadas e] necessariamente
sao referendadas ou nédo pelo colegiado. (Acéo proativa do STF salvou a democracia
- FP - A -5/12/2023)

Estrutura XI1: SP + Adj adv. + FP + Adj adv

(44) Ele [...] no dia 8 de novembro de 2019, foi libertado da Superintendéncia da Policia
Federal, em Curitiba. (Lula voltou - DP - A - 5/01/2023)

Estrutura XI11: Adj adv. + FP + AP + SP

(45) Diante da incomensuravel importancia do monumento, foi exigido pelo governo
brasileiro um seguro que ultrapassou a soma de UR$ 20 milhdes. (O Laborarte e o
altar-mor beneditino de Olinda - DP - A - 4/04/2023)

Estrutura XVI: SP + Adj adv. + FP
(46) Embora os canais de denuncia e o aparato publico, que hoje sdo disponibilizados
para mulheres vitimas de violéncia, subsiste o eterno obstaculo que elas enfrentam [...].
(Violéncia segregada - FP - A - 17/11/2023)

Estrutura XVII: Adj adv + FP + Adj Adv + SP
(47)_No dia 8 de marco é comemorado, como forma de conscientizacdo sobre a forca e
0 papel fundamental da mulher na sociedade, o Dia da Mulher. (A mulher como
simbolo de forca - DP - A- 10/03/2023)

Estrutura XVIII: SP + Adj adv. + FP + Adj adv. + AP
(48) O Iphan e a Bauhaus, ao longo de sua histdria, foram atingidos de cheio pela
navalha do arbitrio, mas souberam resistir. (O 13 de janeiro: o Iphan e a Bauhaus -
DP - A - 5/01/2023)

Essas estruturas variantes compartilham os mesmos elementos, o que as diferencia € a
posicdo deles na sentenca e, assim, 0 que é posto em foco. Como ocorreu no género manchete,
¢ possivel notar a mobilidade do adjunto adverbial, que “passeia” pela estrutura sem causar
prejuizo ao entendimento, caso seja transferido de lugar.

Com relacdo ao género noticia, identificamos um numero maior de estruturas variantes,

comparado aos géneros manchete e artigo de opinido. Das 21 estruturas variantes no conjunto
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dos trés géneros, 18 foram encontradas no género noticia. Mais uma vez, a construcdo de
estrutura I, passiva analitica sem o agente expresso, foi a mais recorrente, com 660 casos. Ela
ficou a frente da estrutura 11, a prototipica da passiva analitica (552 casos); da constru¢do com
adjunto adverbial e sem agente expresso (492 casos), a estrutura Il1; e da construcdo com
sujeito posposto ao verbo (101 casos), a estrutura 1V.

Depois destas, estdo dispostas na tabela as outras variantes, todas com adjunto adverbial,
em diferentes posicGes, com e sem agente verbal expresso. Seguindo a ordem que vai da
estrutura mais encontrada para a que apresentou poucas ocorréncias ou uma, discutiremos
alguns pontos. A analise nos permitiu depreender que existe uma preferéncia, no género noticia,
por agente ndo-expresso, que pode ser explicada em razéo de o agente ter sido mencionado no
texto e depois, para evitar a repeticdo e manter a fluidez, ndo seja mais tdo relevante menciona-
lo. Ou seja, 0 agente da passiva pode ser uma informacdo velha, ou tema, que ja seria do

conhecimento do leitor.

Em outros casos, verificou-se que o agente ndo é mencionado porque o autor da noticia
infere que ja seja de conhecimento do leitor ou por ndo querer menciona-lo por néo saber de
guem se trata. Assim, as estruturas | e 11 com agente da passiva ndo-expresso parecem ser um
recurso eficaz nessas situacdes. Além disso, um subprincipio pdde ser identificado, o da
quantidade. Quanto mais informacdo, maior sera a forma. Ou seja, se 0 agente da passiva ndo
é uma informacdo que o autor considere interessante, ele utiliza a EPA com o agente nédo-

expresso, e assim, a estrutura sofre uma reducéo.

Sobre a estrutura I, com agente da passiva expresso, consideramos que o falante opta
por essa construcdo quando, mesmo que o agente esteja sendo mencionado, deseja dar énfase
ao acontecimento. Ele organiza as sentengas com a informagdo mais importante em primeiro

plano, o que se relaciona ao subprincipio da Iconicidade, a ordenacao linear.

Vejamos na sequéncia exemplos das estruturas I, 11 e 111 que seguem, respectivamente, 0s
padrdes SP + FP + AP néo expresso (d); SP + FP + AP e SP + FP + Adj adv.:

(49) Ana Benevides, assim como os outros 50 mil fés que foram ao estadio do Engenhao,
foram proibidos @ de entrar no local da apresentagdo com agua. (Projetos visam
distribuir agua - FP - N - 22/11/2023)

(50)A matricula do estudante com idade igual ou superior a 18 anos sera realizada pelo
proprio. (Pais devem confirmar matricula no Recife - DP - N - 03/01/2023)
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(51) A posse dos ministros foi assinada no Palacio do Planalto, logo apds Lula discursar
por cerca de 28 minutos para o publico presente na Esplanada dos Ministérios.
(Primeiro ato foi revogago de medidas de Bolsonaro - DP - N - 02/01/2023)

Em (49) temos um excerto da noticia sobre dois projetos de lei apresentados pela
deputada estadual Rosa Amorim (PT-PE) que visa a determinacdo de distribuicdo gratuita de
agua em eventos, shows e bares do Estado. Esses projetos foram apresentados depois da morte
de Ana Benevides durante o show da cantora Taylor Swift, no Rio de Janeiro. O que se destaca
na sentenca apresentada como exemplo para a estrutura | é o fato de que Ana Benevides e outros
50 mil fas foram proibidos de entrar no local do show com &gua. Ou seja, o foco é o
acontecimento, ndo quem de fato os proibiu de entrar, tanto que o agente ¢ “escamoteado”. Nao

é citado, em nenhuma parte do texto, quem fez a proibicéo, se partiu da organizacao do evento.

O exemplo (50) foi retirado de uma noticia que informa sobre o periodo de matriculas
nas escolas da cidade de Recife e Paulista. Nela, ficamos sabendo sobre o nimero de vagas
disponiveis para alunos novatos, como os pais e responsaveis poderdo realizar a matricula, quais
documentos sdo necessarios, além das orientagcdes para o estudante menor de idade que ainda
ndo 0s possuli.

Apesar de apresentar o0 agente da passiva expresso, tem o foco voltado para o fato, o que
esta ocupando o lugar de SP na sentenca (a matricula). O agente da passiva fica em segundo
plano. Nesse caso 0 agente é o estudante com idade igual ou superior a 18 anos, é ele quem fara
sua matricula. A correspondente ativa para esse exemplo é possivel: (53a) O estudante com
idade igual ou superior a 18 anos realizara sua matricula; mas, nela, o foco de atencdo muda,
ficando o destaque para o estudante, que esta na posicao de sujeito/tdpico, e ndo na informacao
sobre a matricula que € o interesse da noticia.

Em (51) temos um excerto de noticia sobre o presidente Luis Inacio Lula da Silva ter
assinado medidas e decretos com o objetivo de reorganizar a estrutura do governo e revogar
algumas outras medidas do governo de Jair Bolsonaro. Na ocasido, Lula deu posse a 37
ministros, sendo Sénia Guajajara, ministra dos Povos Indigenas, a primeira empossada. A
estrutura passiva permite que o que é mais relevante seja informado primeiro, o foco é dado a

informacdo de que a posse foi assinada e ocorreu no Paldcio do Planalto, apds o discurso do
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presidente. O agente da passiva ndo é expresso na sentenca, mas € possivel inferir a partir da
leitura do texto. A posse foi assinada pelo presidente.

Outro ponto que merece atencdo € a EPA com sujeito posposto, a estrutura 1V, com
101 ocorréncias. Consideramos esse numero, comparado ao dos outros géneros, bem
expressivo. Sao construgdes que reforcam ainda mais o objetivo do autor em dar destaque ao
fato noticiado. Recurso eficiente para evidenciar o que é considerado mais importante para o

publico leitor. Temos:

(52) Foram registrados arrastdes diversos e brigas de gangues. (Olinda e governo
tentam evitar mais violéncia nas prévias - DP - N- 11/01/2023)

(53) Serdo ofertados imunizantes que protegem contra Covid-19, gripe, sarampo e
outros imunobioldgicos correspondentes a cada faixa etaria. (Protecdo para receber os
folides no Recife - DP - N - 1/01/2023)

O exemplo em (52) é de uma noticia que informa sobre reunido entre 6rgdos da
Prefeitura de Olinda para discutir medidas para reprimir atos de vandalismo e crimes contra
moradores e foliGes. O encontro ocorreu depois de um episédio 129 violento em um fim de
semana de prévias do carnaval de Olinda, em que pessoas foram agredidas. Em (53) temos a
informacdo sobre um esquema de vacinacdo adotado pela Prefeitura do Recife para turistas,
trabalhadores da rede hoteleira e a populacdo vulneravel garantindo que as pessoas estejam
protegidas para aproveitar as festividades do carnaval.

As sentencas em (52) e (53) de EPA, com o verbo ocupando a primeira posicao e sujeito
posposto, reforcam ainda mais a intencdo em colocar o foco no acontecimento. Interessa mais
informar que foram registrados os episddios de arrastdes e brigas e que serdo ofertados os
imunizantes para a prote¢do do publico durante o Carnaval. Quem registrou ou quem ofertou,
ndo fica em evidéncia. Ndo importa informar, e mais uma vez ocorre a estratégia de desfocagem
possibilitada pela EPA.

Por fim, temos as estruturas que compartilham de uma mesma estrutura e se diferenciam
apenas quanto a posicao dos elementos que a compdem. Por exemplo, o adjunto adverbial ora
aparece encabecando a sentenca, ora esta no final ou no meio, entre o sujeito paciente, verbo e
agente da passiva. As inimeras possibilidades, comprovadas quando comparamos as variantes
encontradas no género noticia com as encontradas nos outros géneros, revelam que o falante

consegue se utilizar de recursos disponiveis na lingua e criar alternativas no momento da escrita
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para formular, assim, um texto que atende as suas necessidades comunicativas. Para ilustrar

algumas dessas estruturas, vejamos os exemplos na sequéncia:

Estrutura V
54) Ao todo, seréo ofertadas 2 mil vagas para realizacdo de mamografias gratuitas.
(H& duas mil vagas em janeiro - DP - N - 2/01/2023)

Temos em (54) uma noticia que informa a respeito da oferta de exames gratuitos de
mamografia oferecidos pela Prefeitura do Recife e os documentos necessarios para fazé-lo.
Foram ofertadas 2mil vagas, sem necessidade de agendamento. Essa sentenca segue o padréo
Adj adv. + FP + SP, temos uma locucéo adverbial encabelando a sentenca. O que é posto em
destague é a informacéo de que, no total serdo 2mil vagas ofertadas.

O exemplo a seguir, em (55), foi retirado de uma noticia sobre o governo ter decidido
adotar a linguagem neutra. Comenta sobre a polémica em torno do assunto, pois 0 uso do
pronome neutro, aceito pela comunidade LGBTQIAPN+, é criticado por muitos. Além disso,
0 texto destaca o posicionamento do ex-presidente Jair Bolsonaro, que criticou a utilizacdo do

pronome, alegando que “uma parte da garotada nem sabe portugués”.

Estrutura VIII:

55) O termo “todes” também foi utilizado pela primeira-dama Rosangela Silva, a Janja,
na cerimdnia de transmissdo de cargo da ministra da Cultura, Margareth Menezes.
(“Todes”: governo decide adotar pronome neutro - DP - N - 7/01/2023)

A sentenca em (55), cujo padrdo é SP +FP + AP + Adj adv., permite colocar em primeiro
plano o fato de que o termo foi utilizado pela primeira-dama, aqui temos agente da passiva
expresso € em seguida um adjunto adverbial de lugar que destaca onde o termo foi usado, “na
cerimodnia”. Informagdes que parecem ser postas de acordo com o grau de importancia que o
autor julga ter para que o leitor esteja bem informado: o termo “todes”, que € criticado por
muitas pessoas, sendo utilizado por uma figura importante como a Janja, numa ceriménia do

governo.

Na sequéncia temos o exemplo (56), sobre o investimento de R$91 bilhdes em
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Pernambuco por meio do Programa de Aceleracdo do Crescimento e obras importantes seréo
beneficiadas, como a Transnordestina e moradias do Minha Casa, Minha Vida, por exemplo.

Estrutura XI:
56) Depois, elas foram apresentadas pela propria governadora. (Os investimentos
do Novo Pac - FP - N - 9-10/09/2023)

Por fim, temos em (57) a noticia sobre a coroagdo do novo monarca Charles 111, aos 74
anos, ao lado de sua esposa Camilla Parker. Também d& alguns detalhes sobre a histéria de
ambos. Quando jovem, em 1976, o principe serviu na Marinha Britanica e enquanto estava
longe, Camilla se casou com outro pretendente. Charles também se casou, mas se divorciou em

1996. S6 em 2005 é que eles ficaram juntos.

Estrutura XVI:
(57) Ele era um menino timido e sensivel quando, em 1958, foi designado principe de
Gales. (Uma coroa para o impopular Charles 111 - DP - N - 6/05/2023)

O exemplo em (57) segue com o padrdo SP + Adj adv. + FP. Nessa sentenca, a posi¢ao
do adj. Adverbial (tempo) é entre sujeito e verbo na forma passiva. Nao ha agente da passiva
expresso, ndo parece ser relevante saber quem o designou principe, mas quando se tornou um,
em 1958 quando ainda era um menino timido e sensivel.

Com relagéo aquelas estruturas que apresentaram poucos casos, como as estruturas X,
XI1, XI1I e outras; ou mesmo aquelas que apareceram para apenas um dos géneros, como foi,
por exemplo, o caso da estrutura XI (Adj. adv. + FP +SP + AP) especifica do género noticia,
da estrutura XV (FP+ Adj adv. + SP) que s6 apareceu no artigo de opinido e a estrutura X1X
(SP + Adj. Adn (= Or. Adjetiva) + FP+ AP) na manchete; vale ressaltar que, importou para a
analise constatar que elas existem como possibilidade para o falante.

E relevante a apresentacio dos diversos contextos em que ocorrem as estruturas
passivas. Foi interessante destacar a forte presenca de adjuntos adverbiais, principalmente
quando intercalados ou antepostos, o que refor¢a o fato de haver outros elementos em primeiro
plano que ndo o sujeito, ou mesmo o agente da passiva. Por outro lado, isso ndo esta diretamente
relacionado a descricdo da voz passiva, 0 que refor¢a o fato de as categorias serem estudadas

todas separadamente na Gramatica.
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A proxima secdo abordara o principio da estratificagdo (Hopper, 1991), presente na
gramaticalizagdo, sendo fundamental para entender como elementos linguisticos competem

pela preferéncia dos usuarios para cumprir uma mesma funcéo em determinados contextos.

4.3 As estruturas passivas analiticas e o principio da estratificagdo de Hopper

Na presente sec¢ao, analisamos como o principio da estratificacdo formulado por Hopper
(1991) se manifesta nas estruturas em estudo. A EPA é um exemplo evidente de como um verbo
pode perder sua plenitude semantica e assumir um papel mais funcional na comunicacdo de
uma acdo realizada, sem especificar o agente. Assim, talvez possamos melhor entender como
as formas verbais se adaptam e se transformam no atendimento das necessidades comunicativas
dos falantes e de que modo a lingua como um todo se desenvolve e se renova constantemente.
Nossa atencdo se detera sobre o principio da estratificacdo, que nos parece o mais evidente no

processo de gramaticalizacdo que o fendmeno de indeterminagdo do agente verbal experimenta

Conforme ja explicitado, no segundo capitulo deste trabalho, no que se refere a
gramaticalizacdo, Hopper (1991) propde cinco principios que auxiliam na identificacao do grau
de gramaticalizacdo dos itens. Sdo eles: estratificacdo, divergéncia, especializacao, persisténcia
e descategorizagdo. A evolucdo dessas fases e a concretizacdo da gramaticalizacdo estdo
relacionadas a frequéncia de uso dos itens, sendo, portanto, a quantificacdo uma das estratégias
empregados para comprovar tal processo.

Quanto mais frequentemente uma forma é usada em um contexto, o mais provavel é que
ela se torne estabilizada nesse uso. A frequéncia pode acelerar a gramaticalizacdo, instigando
mudancas nas formas e nos significados. Os principios de Hopper ndo sao regras fixas, mas sim
observacgdes sobre como a gramatica das linguas muda e se desenvolve. Eles sdo ferramentas
analiticas que podem ser acionadas para estudar a gramaticalizacéo e, desse modo, auxiliar na

compreensdo da dinamica da mudanca linguistica.

Cabe pontuar que acreditamos que a gramaticalizacdo da voz passiva analitica &€ um
processo em andamento e que requer outras pesquisas, mais aprofundadas, para que, com um
nimero mais substancioso de dados, possamos chegar a uma conclusdo futura. Também é
preciso considerar que tais estudos e possiveis conclusées demandam tempo. O que trazemos

nesta secdo € resultado do que observamos a partir dos dados obtidos na presente investigacao.
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A gramaticalizacdo, devido a sua natureza progressiva, implica que, especialmente, nas
fases iniciais, havera uma sobreposi¢cdo dos usos e significados recém-adquiridos com 0s
tradicionais, ja consagrados pelos usos. Esse fenémeno, chamado de camadas na
sociolinguistica variacionista, recebe de Hopper (1991) o nome de estratificacdo. Nossos dados
mostraram que a EPA com agente da passiva expresso coexiste com outras estruturas e a
escolha de cada uma delas fica a cargo do falante. Entendemos que, ao optar por uma EPA com
sua estrutura completa, seguindo a norma tradicional, o falante concebe que a sua escolha é de
uma organizacdao sintatica em que se invertem os papéis na oracao. Nesse caso, semanticamente,

temos um sujeito paciente que “sofre” a acdo verbal e um “agente” que pratica esta acao.

De outro modo, quando ele opta por uma construgdo passiva sem 0 agente expresso,
seguindo certos objetivos comunicativos, como escamotear o responsavel pela acéo, utiliza-se
de um dos recursos de indeterminacdo do agente verbal. Dessa maneira, possibilidades sdo
postas diante do falante, pois, segundo a tradicdo gramatical, ja existem outras estratégias de
indeterminar o agente, como o -Se e 0 uso do verbo na 32 pessoa do plural sem sujeito expresso.
Dessa maneira, as formas se ajustam e passam a conviver e a se intercambiar no exercicio de
uma determinada funcédo. Vale salientar que estamos cogitando aqui a gramaticalizacdo de uma
nova estratégia de indeterminacdo que lanca mao de uma nova estrutura, passando a conviver

com formas ja consagradas pela tradicdo e, também, pelos usos a depender dos contextos.

No recorte da tabela 4, a seguir, € possivel verificar que ocorréncias com o agente nao
expresso tém um nimero muito superior as de agente expresso. O que demonstra que, no ambito
do texto, na construcdo da sentenca, quando o autor ndo revela o agente, em maior nimero
aquele com traco humano, é por ele ja ter sido mencionado e assim evitar a repeticdo, ou porque
sera informado mais adiante. Entretanto, também ha situacdes em que esse recurso atende a
interesses argumentativos e a estratégias discursivas que deliberadamente visam a ndo explicitar

0 agente verbal.

Tabela 4 — Frequéncia de uso/ ndo uso do agente conforme os géneros

AGENTE GENEROS

Manchete Artigo Noticia
Expresso/Nao-expresso
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26/78 54/136 650/1.414

Fonte: dados da pesquisa

Panoramicamente, os dados evidenciam uma maior produtividade da voz passiva no género
noticia, mas a relacdo proporcional entre expresso/ndo expresso nos trés géneros €
relativamente aproximada (33,3% manchete; 39,7% artigo; 45,9% noticia). Somente se
compararmos os resultados entre manchete e noticia é que se revela uma distancia mais
significativa (33% a 45%). Isso pode querer sinalizar que, considerando as caracteristicas
discursivas e estruturais dos géneros, a manchete € mais econdémica na expressao do agente e
gue a noticia se apresenta como um género mais favoravel a indeterminacdo do agente, pelo

menos, nos limites oracionais.

Conforme ja afirmado, temos situacbes em que 0 agente € ndo-expresso por ser
desconhecido, e nesse caso, estariamos diante de um nivel maior de indeterminacédo. Ou seja, a
escolha das formas que constroem as sentencas depende de objetivos comunicativos ou até
mesmo de restri¢do e controle de informagdes por parte do usuario, o que se revela nas escolhas
feitas no texto efetivamente produzido. Nesse sentido, a estratificagdo se comprova ndo somente
na existéncia de formas variadas, usadas para construir sentencas passivas, mas também no

contexto de gradacédo da indeterminacdo do agente verbal.

A constatagdo mais relevante dessa analise reside no fato de atestarmos que, além das
estratégias ja cristalizadas de indeterminacdo do agente, abonadas pela tradicdo gramatical,
podemos assegurar que o falante utiliza 0 apagamento do agente verbal nas estruturas passivas
de forma muito produtiva, o que amplia o leque de estratégias a disposi¢do da lingua via

principio da estratificacéo.
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CONSIDERACOES FINAIS

Os manuais de redacdo recomendam que o autor evite o uso de estruturas passivas para
que o leitor ndo tenha dificuldades diante do texto. Ou seja, em se tratando de um texto
jornalistico, cujo objetivo € alcancar todas as pessoas, haveria o entendimento de que o uso da
estrutura passiva o torna menos claro, menos objetivo e mais complexo. Desse modo, tais
manuais recomendam que seja dada a preferéncia pelo uso da voz ativa, a forma verbal

prototipica de construcao verbal na esfera jornalistica.

A andlise empreendida contemplou textos do género manchete, artigo de opinido e
noticia com o objetivo principal de verificar se as estruturas passivas analiticas (EPA) assumem
a funcdo de indeterminar o agente da acdo verbal, caminho trilhado pelas estruturas passivas
sintéticas (EPS), de acordo com uma perspectiva funcional ligada ao fendmeno da
gramaticalizacdo. Nossos objetivos especificos envolveram identificar e descrever as
estratégias de indeterminacdo e analisar fatores discursivo-pragmaticos que determinam a

escolha do falante por ndo explicitar o agente verbal.

Tais objetivos foram alcancados na medida em que a andlise revelou que o falante
escolhe em que momento utiliza a voz verbal como recurso de indeterminagéo e como a utiliza.
Em todos os géneros (manchete, artigo e noticia) o nimero de EPA ndo-expresso foi superior,
ou seja, 0 agente da acdo verbal é menos importante que a informacdo dada sobre o
acontecimento. Nas manchetes, isso pode significar um eficiente recurso para agucar a

curiosidade do leitor e leva-lo a ler a noticia na integra.

Quanto ao género noticia, a EPA mostrou ser um recurso de indeterminacdo que se
divide em: ndo revelar o agente da acdo verbal porque ele ja é de conhecimento do autor ou
que ja foi citado em algum momento do texto, por tanto é coesivo; ou ndo expressar 0 agente
por realmente ndo saber, realmente, de quem se trata ou ndo poder confirmar, entdo escolhe
omiti-lo. Sobre o género artigo de opinido, identificamos que a razdo pela escolha de EPA pode
ser ainda diferente dos outros, pois, o texto admite mais criatividade por parte do autor, e ele
assim o faz, podendo utilizar expressdes mais subjetivas que ndo exigem um agente verbal

expresso.



136

Em comparacdo, a EPS teve baixa frequéncia. Se pudermos ranquear, a voz passiva
analitica estd numa posicao a frente, quanto a preferéncia do falante em relagdo a um recurso
para indeterminar o agente verbal. Acreditamos que o falante considera a EPS complexa e isso
leva a seu baixo uso. Pontuamos que essa pesquisa considera 0s numeros obtidos mediante
analise do corpus importante, mas além disso, importou ver que foram utilizados outros
recursos de indeterminagdo do agente verbal por escolha do autor dos textos. Escolhas essas

que concorrem com as formas prescritas pela tradicéo.

Nesse sentido, fica evidente que, de acordo com ndmero de ocorréncias em que a voz
passiva foi empregada, a regra imposta por esses manuais ndo € seguida. Nesse cenario,
chamamos a atencdo para a divergéncia que se revela entre 0s manuais e 0 que é posto em
pratica em situac@es reais de uso da lingua. Seria interessante que 0s conceitos postos por eles
fossem revistos e analisados criticamente. A lingua é dindmica e estd em constante
transformacdo, adaptando-se as necessidades e usos dos falantes. Portanto, a atualizacdo e

reavaliacdo de conceitos linguisticos sdo fundamentais para acompanhar essa evolucao.

Pautados na analise empreendida, consideramos que a voz passiva analitica esta
trilhando um caminho que se aproxima ao trilhado pela voz passiva sintética, no que se refere
a gramaticalizacdo, pois o falante tem utilizado essa voz verbal como estratégia de
indeterminacdo do agente. Os motivos podem ser varios, seja por considerar que expressar o
agente nao é tdo relevante, por ele ja ter sido mencionado anteriormente ou ser recuperado mais
adiante no texto, ou até mesmo por ndo saber de quem se trata e, desse modo, ndo se

comprometer com tal informacéo dada.

Além disso, encontramos diferentes tipos de estruturas que concorrem com a EPA mais
prototipica, com 0 agente da passiva expresso e a possibilidade de reorganizar a estrutura,
invertendo a posicao do verbo e do sujeito paciente, o que permite dar ainda mais énfase a acao,
ao acontecimento. Isso revela a constante mudanca das linguas por consequéncia da busca de
novas criagdes e expressdes comunicativas. No caso do uso das EPA, com funcdo de
indeterminar o agente, que concorre com outras formas ja existentes, s6 confirma que o falante

tem um leque de possibilidades e busca a forma que considera ser a melhor.

O autor, ao escrever textos, organiza-os tendo em mente que informacdo ele deve
priorizar, para atingir o proposito de fisgar a atencdo do leitor com esta informacéo e até
persuadi-lo, a depender de como o texto € elaborado. Além disso, 0 uso voz da passiva com
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funcdo de indeterminar, “mocozar” o autor da agdo, apareceu em todas as vezes em que o autor

nao quis se comprometer ao noticiar algum acontecimento que envolvia certo tipo de crime.

A GT, seguindo o que designa a NGB, ainda se mostra relutante em considerar a funcao
de indeterminador de agente verbal para a voz passiva, mesmo que existam pesquisas no ambito
da Linguistica que apresentem dados reais desse uso pelo falante. Apesar de a norma gramatical
seguir na esteira da tradicdo, o falante utiliza tais recursos quando entende que os ja oferecidos
pela norma n&o sdo suficientes. E o uso frequente de um determinado item que num dado

momento “entra para a gramatica”, revelando seu carater emergente.

Por ora, consideramos que o corpus escolhido para esta analise promoveu uma reflexao
relevante para os estudos linguisticos. Contudo, ndo desejamos encerrar as discussdes a respeito
das questdes que envolvem o uso da voz passiva analitica. Uma vez que a nossa pesquisa
considerou textos escritos, da esfera jornalistica, seria interessante que outras pesquisas
envolvendo outros géneros e até textos orais pudessem ser empreendidas para que tenhamos
uma maior amplitude sobre consideracOes a respeito desse recurso que se mostra tdo produtivo.
A pesquisa no ambito funcionalista apresenta temas instigantes e enriquecedores para a
Linguistica. Esperamos, portanto, incentivar outros pesquisadores a partir das reflexdes

engendradas neste estudo.
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